VIALE GAETANO SCIREA, CORSO FERRARA, VIA TRAVES, VIA DRUENTO
APPROVAZIONE VA. 277 MECC. 2012 07696/009 DEL 21.12.2012

APPROVAZIONE MECC. 2014 03390/009 DEL 22.07.2014
CONVENZIONE DEL 04.08.2014

MODIFICA DI P.E.C Albero Rol
Alberto Rolla
" . " Motivo:
PUBBLICAZIONE ALBO PRETORIO

Data: 22/10/2015 11:09:29

DATA 07.08.2015
PROPONENT]

)
JUVENTUS FC S.p.A. Procuratore Speciale
corso G. Ferraris 32,10128 Torino Ing. Riccardo Abrate
ACCADEMIA SGR S.p.A. - FONDO J VILLAGE Legale rappresentante
piazza Borromeo 14, 20123 Milano Dott. Alberto Bollea

PROGETTO ARCHITETTONICO
Ordine degli Architetti

ALBERTO ROLLA ARCHITETTO Provincia di Torino
corso G. Ferraris 26, 10121 Torino
tel. O11 538841/ 534924

fax 011 5069690 Architetto
segreteria@studiorolla.it Alberto Rolla

n° 1019

CONSULENZA

Al ENGINEERING S.r.l.

via Lamarmora 80, 10128 Torino
tel. O11 581451

fax 011 5683482
posta@aigroup.it



1 PREMESSA 2
1.1 OGGETTO E OBIETTIVO DEL DOCUMENTO 2
1.2 ORGANIZZAZIONE DEL DOCUMENTO 2
2 DESCRIZIONE DEL PIANO ESECUTIVO CONVENZIONATO 2
2.1 PREMESSA 2
2.2 LE MOTIVAZIONI DELLA MODIFICA DEL PEC 3
2.3 DESCRIZIONE DELLA MODIFICA DI PEC 3
2.4 QUADRO DI CONFRONTO TRA IL PEC DI LUGLIO 2014 E LA MODIFICA PROPOSTA 5
3 COMPATIBILITA’ CON LA ZONIZZAZIONE ACUSTICA 8
4 COMPATIBILITA’ CON GLI ASPETTI DI CLIMA E IMPATTO ACUSTICO 9
5 ALLEGATI 11

ALLEGATO A: Verifica di compatibilita acustica (Giugno 2014)

ALLEGATO B: Valutazione previsionale di clima acustico ex art. 24 Regolamento Acustico Citta
di Torino (Giugno 2014)

ALLEGATO C: Valutazione previsionale di impatto acustico ex art. 23 Regolamento Acustico
Citta di Torino (Giugno 2014)

Adempimenti acustici

pagina 1di 11



1

11

PREMESSA

Oggetto e obiettivo del documento

Il presente documento analizza, sotto il profilo acustico, la compatibilita delle modifiche del PEC
rispetto a quanto gia valutato in occasione dell’approvazione del PEC di luglio 2014.

Le analisi sono riferite ai seguenti temi:

1.2

Verifica di compatibilita acustica;
Valutazione previsionale di clima acustico;
Valutazione di impatto acustico.

Organizzazione del documento

Stante le variazioni minimali relative alle modifiche del PEC oggetto del presente documento, si
riportano in allegato gli elaborati presentati in occasione dell’approvazione del PEC di luglio
2014, che si ritengono validi nelle valutazione complessive anche per le modifiche oggetto del
presente documento. Tali documenti sono:

7a Verifica di compatibilita acustica

7b Valutazione previsionale di clima acustico ex art. 24 Regolamento Acustico Citta di
Torino

7¢ Valutazione previsionale di impatto acustico ex art. 23 Regolamento Acustico Citta di
Torino

Di seguito sono comunque illustrate:

2

2.1

Le modifiche apportate al PEC;

Le valutazioni circa la compatibilita del nuovo disegno rispetto alla Zonizzazione
acustica;

Le valutazioni in merito al clima e impatto acustico.

DESCRIZIONE DEL PIANO ESECUTIVO CONVENZIONATO

Premessa

La modifica del PEC di cui alla presente relazione, costituisce una rielaborazione dell’ambito
della Cascina Continassa e annessa zona localizzata a sud, ferme restando:

Le SLP massime realizzabili (le destinazioni d’uso realizzabili sono sempre quelle della
scheda della variante 277);

Le superfici da destinare a standard (100% della SLP);

Il progetto delle OOU, che non prevede variazioni sostanziali (superfici, tipologie
d’intervento e importi di realizzazione) rispetto a quanto approvato nel Progetto
Esecutivo dalla Delibera di Giunta del 27.01.2015 (mecc. 2015 00257/033).
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Ai fini acustici si evidenzia che restano invariati i disegni dei comparti dello Juventus Training
Center, dell’albergo, del plesso scolastico e del concept store.

2.2 Le motivazioni della modifica del PEC

La principale variazione rispetto al PEC approvato € la destinazione d’uso della Cascina
Continassa, attualmente destinata ad attivita di servizio (ex art. 3 punto 7 comma 15 delle NUEA
di PRG).

Per essa, la Convenzione attuativa di PEC approvato, all’art. 13 “Complesso e Cascina
Continassa”, prevede che “la specifica destinazione a servizi pubblici dovra essere definita, sulla
base di una proposta progettuale, tra le attivita di servizio elencate all'art. 3 delle N.U.E.A. di
P.R.G. quali, ad esempio, residenze per anziani autosufficienti, centri di ospitalita, sedi per
I'associazionismo, attrezzature culturali, attivita per il tempo libero e I'attivita sportiva,
attrezzature per lo spettacolo, attivita di interesse pubblico generale, residenze universitarie,
centri di ricerca, fondazioni culturali, residenze collettive, etc. A tal fine, entro sei mesi dalla
sottoscrizione della presente Convenzione, rinnovabili in caso di motivata richiesta della
Societa, la Juventus F.C. S.p.a. si impegna a proporre alla Citta ed alla Soprintendenza uno
studio di fattibilita relativo all’utilizzo dell’immobile in coerenza con le citate destinazioni
d’uso[...]".

Nei mesi successivi all’approvazione del PEC, sono state effettuate, sia da parte della societa
Juventus, sia da parte della Citta di Torino, delle valutazioni per trovare alla Cascina Continassa
la destinazione piu adatta. Alla scadenza dei sei mesi, il termine per la presentazione del progetto
di fattibilita é stato prorogato fino al 31.12.2015.

In sequito alle interlocuzioni con la Citta di Torino e la Soprintendenza, sono stati effettuati studi
per la messa in sicurezza degli edifici della Cascina, che ormai versano in un grave stato di
degrado. Tali studi hanno portato alla redazione di un Progetto di Messa in Sicurezza, presentato
dalla societa Juventus alla Soprintendenza in data 14.05.2015. La Soprintendenza, con parere
favorevole (prot. n. 3798) ha approvato il Progetto di Messa in Sicurezza, autorizzando
I’esecuzione delle opere e ricordando la necessita di provvedere con la massima urgenza a
interventi di presidio e protezione per evitare il pericolo di ulteriori crolli.

Grazie a questa importante approvazione, é stato possibile, da parte della societa Juventus,
predisporre un progetto per la realizzazione della propria Sede Sociale; tale progetto ha gia
riscontrato informalmente il favore della Soprintendenza, che ha demandato il parere specifico al
Permesso di Costruire.

In conclusione, I’ottimale riutilizzo e rifunzionalizzazione della Cascina Continassa quale
edificio atto ad accogliere la nuova sede sociale della Juventus, costituiscono le motivazioni
principali delle modifiche del PEC oggetto della presente relazione.

2.3 Descrizione della modifica di PEC

Insieme al cambio di destinazione della Cascina Continassa, il nuovo progetto di trasformazione
prevede una riplasmazione dei lotti precedentemente indicati come Sede Sociale e ASPI.

Di seguito é riportata la configurazione del PEC approvato nel luglio 2014.
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m=== ORITTO DI SUPERFICIE JUVENTUS 175.475 mg

totale SLP realizzabile 38.000 mg

di cui:
Sitnes [T ] CITTADELLA JUVENTUS 68.030 mq
____________ di cui:
e : [T SEDE SOUIALE JUVENTUS SLP 4000 mq 8530 mq
[] JUVENTUS TRAINING CENTER SLP 4.150 mq  59.500 mg
!
!
! JUVENTUS HOTEL SLP 9.100 mq 1300 mq
13 -
i ‘ SCUOLA SLP 8500 mq 16.000 mg
P 1
. | [ ] CONCEPT STORE SLP 9.000 mg 21125 mq
|
|
E | | Aspl SLP 3250 mq 6.600 mq
i
I | 3
i [ casciNa CONTINASSA ATTIVITA DI SERVIZIO 20140 mq
|
i ;’ ] [ CENTRALE TECNOLOGICA 580 mq
|
! [ ] AREE ASSOGGETTATE 31100 mgq
!
!
i === LOTTO B mq 81325
H
i [ VIABILITA PUBBLICA su Lotto B 11400 mq
!
|
|
[ H ] TOTALE DOTAZIONE STANDARD 31100 + 1400 = 42,500 mg
| o= FABBISOGNO STANDARD
H P
( il 4 ASPI - SLP x 100% = 38.000 x 100% = 38.000 mq
| rf‘ ‘
h L,
[ 4 :j__l i TOTALE FABBISOGNO 38.000 mq
; \ < P
| % ? = TOTALE DOTAZIONE 42500 mq
: ______ B | 42500 mg > 38.000 mg
____________________ I
_--""""---—.-_____,: NOTA - It posizionamento e la sagema degli edifici e la suddivisione dei lotti privati
| [ sono da considerarsi indicativi.
Figura 1: PEC Luglio 2014
= Wy e ==m= DIRITTO DI SUPERFICIE JUVENTUS - ] VILLAGE 175,475 mg
7 = ; totale SLP realizzabile 38.000 mq
T = i i
— di cui:
["T"] cITTADELLA JUVENTUS 79.108 mq
] di cui:
[] SEDE SOCIALE JUVENTUS SLP4.169 mgq  20.158 mg
[] JUVENTUS TRAINING CENTER SLP4.150 mq  58.950 mq
[ ] JUVENTUS HOTEL SLP9.181 mq 11.300 mq
[ ] scuoLa SLP 8.500 mq 16.000 mg
[] concepT STORE SLP 9.000 mq 21.725 mq
ASPI SLP 3.000 mq 15.662 mq
o [[7] CENTRALE TECNOLOGICA 580 mq
&
[ ] AREE ASSOGGETTATE 31.100 mq
mmm= LOTTO B mq 81.325
[7] VIABILITA PUBBLICA su Lotto B 11.400 mq
TOTALE DOTAZIONE STANDARD 31.100 + 11.400 = 42,500 mq
FABBISOGNO STANDARD
ASPI: SLP x 100% = 38.000 x 100% = 38.000mq
TOTALE FABBISOGNO 38.000 mq
TOTALE DOTAZIONE 42.500 mq
42.500 mq > 38.000 mq
‘ NOTA - 1l posizionamento e la sagoma degli edifici e la suddivisione dei lotti privati
sona da considerarsi indicativi,

Figura 2: Modifica di PEC. Le 3 frecce rosse e rispettivi numeri indicano le modifiche apportate.
Come desumibile dall’immagine sopra richiamata e dalle relative frecce rosse, gli ambiti di

modifica sono riconducibili a:
1. La Cascina Continassa passa da una destinazione di attivita di servizio (PEC luglio 2014)
a sede sociale della Juventus;
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2. L’area su cui era prevista, nel PEC di luglio 2014, la sede sociale della Juventus (da
localizzarsi in un nuovo manufatto) sara destinata ad ASPI per una SLP massima di 3.000
ma;

3. L’area su cui nel PEC di luglio 2014 era prevista una destinazione ASPI non presenta piu
previsioni edificatorie.

La SLP totale di 38.000 mg (33.000 mqg + 5.000 mq diritti edificatori trasferiti dall’Ambito 4.23
Stadio Delle Alpi, per un totale di 38.000 mq) viene distribuita come di seguito riportato,
ricordando che tale distribuzione potra essere oggetto di eventuale modifica o rettifica a seconda
delle necessita che interverranno durante il processo di programmazione e realizzazione dei
singoli interventi, fermi restando i quantitativi e le destinazioni autorizzate da PRG.

e 4.169 mq - Cascina Continassa, uffici direzionali: destinati a Sede Sociale della Juventus
(parte dei diritti edificatori trasferiti dall’Ambito 4.23);

e 4.150 mq - Juventus Training Center: di cui 3.150 mq destinati ad attivita per la pratica
sportiva, ex art. 3 comma 20 delle NUEA di P.R.G., e 1.000 mq destinati anche a Sede
Sociale (restante parte dei diritti edificatori trasferiti dall’Ambito 4.23);

e 3.000 mg— ASPI: ex art. 3 comma 20 delle NUEA di P.R.G;

e 9.000 mg — Concept Store: destinati ad attivita commerciali e attivita per il tempo libero,
ex art. 3 comma 20 delle NUEA di P.R.G;

e 9.181 mq — Albergo: destinati ad attivita turistico-ricettive, ex art. 3 comma 20 delle
NUEA di P.R.G.

e 8.500 mg — ASPI: destinati a istruzione, ex art. 3 comma 20 delle NUEA di PRG

Nell’economia generale del progetto di trasformazione, il recupero e la rifunzionalizzazione
della Cascina Continassa comportano un ulteriore vantaggio, poiché la collocazione della SLP
destinata alla Sede Sociale, da un edificio di nuova costruzione in edifici gia esistenti, rende
possibile un risparmio nel consumo di suolo. Inoltre, il nuovo ASPI non ospita superfici di
vendita — come invece era previsto nel PEC approvato — e cio implica un impatto inferiore
sull’intera area, dovuto a una minore quantita di automobili previste.

In merito alle aree destinate a standard, non sono previste variazioni a quanto descritto nel
Progetto Esecutivo delle Opere di Urbanizzazione, approvato con Delibera di Giunta del
27.01.2015 (mecc. 2015 00257/033).

2.4 Quadro di confronto tra il PEC di luglio 2014 e la modifica proposta
Di seguito si riporta lo stralcio planimetrico del PEC di luglio 2014.
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JUVENTUS
TRAIMING CEMNTER
SLP 4.150 mg

ALBERGO
SLP 9100 mg

SCUOLA
SLP 8500 mq

CASCINA
CONTINASSA
ATTIVITA' DI SERVIZIO

SEDE SOCIALE
SLP 4.000 mg

SLP 3.250 mq

Figura 3: Stralcio del Planivolumetrico — PEC luglio 2014
Nel prospetto che segue sono sintetizzati i dati di SLP relativi al PEC di luglio 2014.

CONCEPT STORE
SLP 9.000 mq

Destinazione

mq SLP — PEC luglio 2014

Sede Sociale Juventus 4.000 mq
Juventus Training Center 4.150 mq
ASPI 3.250 mq
Concept Store 9.000 mq
Albergo 9.100 mq
Scuola 8.500 mq
TOTALE 38.000 mq

Nell’immagine che segue e riportato lo stralcio planivolumetrico relativo alla modifica di PEC.
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JUVENTUS

TRAINING CENTER
SLP 4150 mq

JUVENTUS
HOTEL
SLP 9.181 mg

SCUOLA
SLP 8.500 mqg

Nel prospetto che segue sono sintetizzati i dati di SLP relativi alla modifica di PEC.

CASCINA
CONTINASSA
SEDE SOCIALE

JUVENTUS
SLP 4.169 mg

ASPI
SLP 3.000 mg

CONCEPT STORE

Figura 4: Stralcio del Planivolumetrico — Modifica PEC

Destinazione

mq SLP — modifica di PEC

Cascina Continassa - Sede 4.170 mq
Sociale Juventus

Juventus Training Center 4.150 mq
ASPI 3.000 mq
Concept Store 9.000 mq
Albergo 9.180 mq
Scuola 8.500 mq
TOTALE 38.000 mq

SLP 9.000 mg

Nel prospetto che segue si riporta il confronto della distribuzione di SLP tra il PEC di luglio
2014 e quello oggetto della presente modifica.

Destinazione

mqg SLP - | mq SLP
PEC -
luglio modifica
2014 di PEC

Variazioni
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Destinazione | mg SLP - | mqg SLP Variazioni
PEC -

luglio modifica
2014 di PEC

Sede Sociale | 4.000mg | 4.170 mqg | La variazione in termini di SLP e marginale. Si segnala
Juventus il fatto che la sede sociale sia localizzata all’interno
della Cascina Continassa con previsione di una sua
rifunzionalizzazione. Nel PEC di luglio 2014 la sede era
prevista in un edificio nuovo.

Juventus 4.150 mq | 4.150 mq Nessuna variazione in termini di SLP e nessuna

Training modifica delle ricadute ambientali.

Center

ASPI 3.250 mq | 3.000 mq | La modifica del PEC determina una riduzione di SLP di

circa il 10 % rispetto al PEC di luglio 2014.

Concept 9.000 mq | 9.000 mq Nessuna variazione in termini di SLP e nessuna

Store modifica delle ricadute ambientali.

Albergo 9.100 mg | 9.180 mq Si segnala un modesto incremento di SLP (80 mq

rispetto al PEC di luglio 2014).

Scuola 8.500 mg | 8.500 mq Nessuna variazione in termini di SLP e nessuna
modifica delle ricadute ambientali.

TOTALE 38.000 38.000

mqg mqg

Di seguito i principali elementi di confronto:

e La SLP totale resta invariata;

e Sisegnala una riduzione di quelle destinazioni d’uso ad ASPI,

e La sede sociale non sara piu realizzata in edificio nuovo, ma sara localizzata nella
Cascina Continassa che sara riqualificata e ristrutturata. Questo determina una
limitazione delle superfici impermeabilizzate e, soprattutto, tempi e modalita certe per il
recupero di un manufatto di valore architettonico.

Per quanto attiene la presenza di parcheggi, nelle valutazioni acustiche relative al PEC di luglio
2014, erano stati considerati, tra pubblici e privati, 895 posti auto. Il nuovo disegno prevede un
leggero incremento (939 posti auto) che rappresenta circa il 4% dei dati di input utilizzati negli
studi pregressi.

3 COMPATIBILITA’ CON LA ZONIZZAZIONE ACUSTICA

In sede di PEC luglio 2014 era stata proposta una variazione del Piano di Zonizzazione Acustica
per recepire la presenza del plesso scolastico previsto nel settore sud ovest dell’ambito di
trasformazione.

Stante il fatto che le attuali modifiche di PEC non intervengono nel settore ovest dell’ambito,
resta valida, anche in relazione alle caratteristiche del nuovo disegno, la proposta formulata nel
2014.
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Nell’immagine che segue si riporta comunque uno stralcio della proposta di modifica
sovrapposto al PEC modificato.

e S

JUVENTUS
TRAINING CENTER
SLP 4,150 mq

CASCINA
CONTINASSA
SEDE SOCIALE
JUVENTUS
SLP 4.169 mq

ALBERGO
5LP9.181 mq

ASPI
SLP 3.000 mq

SCUOLA
SLP 8.500 mgq

A

&g,
S
H

L]
o,

o,
FLH

CONCEPT STORE
SLP 9.000 mg

L]

7

L7
AL

L]
e,
SR ss
A
Ll

Il - Aree ad uso prevalentemente residenziale
Il - Aree di tipo misto

%% IV - Aree di intensa attivita umana

V - Aree prevalentemente industriali

VI - Aree esclusivamente industriali

Figura 5: Proposta di modifica della Zonizzazione Acustica di luglio 2014 con sovrapposizione del disegno di PEC modificato

| ragione di quanto rappresentato graficamente, si ritiene che la previsione della classe 1V nel
settore est dell’ambito continui ad essere idonea con il disegno di PEC cosi come & stato
modificato e relative destinazioni d’uso.

4 COMPATIBILITA’ CON GLI ASPETTI DI CLIMA E IMPATTO
ACUSTICO

Gli studi relativi al clima e impatto acustico relativi al PEC di luglio 2014, relativi a tutto
I’ambito di intervento, avevano evidenziato come meritevoli di attenzione i comparti localizzati a
ovest dell’area in ragione della presenza della destinazione scolastica. Si riportano di seguito le
valutazioni di sintesi che erano state formulate nell’ambito dell’autorizzazione di luglio 2014.

Con riferimento alla Valutazione previsionale di clima acustico si evidenzia che:

e la realizzazione del PEC per quanto riguarda I’hotel & compatibile con il clima acustico
esistente e quello futuro fermo restando il rispetto dei requisiti acustici passivi ai sensi
del D.P.C.M. 05/12/97,
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e | livelli attesi al ricettore scolastico sul lato est sono leggermente superiori ai limiti
previsti a causa del traffico previsto sulla viabilita interna mentre sul lato ovest la non
conformita e piu elevata e risente del traffico circolante su via Traves. Come prescritto
dal DPR 142/04, qualora i limiti individuati non siano tecnicamente conseguibili, ovvero
qualora in base a valutazioni tecniche, economiche o di carattere ambientale, si evidenzi
I’opportunita di procedere a interventi diretti sui ricettori, deve essere assicurato il
rispetto dei 45 dB(A) di Leq diurno per le scuole. Tale valore deve essere valutato al
centro della stanza piu esposta, a finestre chiuse, ad 1,5 m. di altezza dal pavimento.
L’edificio scolastico rispettera i requisiti acustici passivi ai sensi del DPCM 05/12/97; il
semplice rispetto dell’isolamento di facciata € sufficiente ad assicurare, in funzione dei
livelli acustici presenti, un clima acustico interno (circa 20 dBA) atto a garantire una
giusta fruibilita dei locali e la conformita alle richieste del DPR 142/04.

In ogni caso sara cura del proponente il permesso di costruire effettuare una opportuna
campagna di rilievi fonometrici Post Operam al fine di verificare sia I’effettivo impatto sul
ricettore sia gli eventuali interventi di mitigazione qualora fossero necessari.

Con riferimento alla Valutazione previsionale di impatto acustico si evidenzia, in linea di
principio, che I’impatto acustico derivante dalla realizzazione del PEC ambito 4.25 Continassa
risulta limitato e non peggiora la situazione acustica presente nell’area di studio.

Nella misura in cui le modifiche del PEC:

¢ Non intervengono sul settore ovest dell’ambito;

¢ Non modificano la viabilita pubblica interessata dal maggior carico di traffico;

e Non modificano la localizzazione dei due parcheggi pubblici localizzati a est del
comparto;

e Aumentano di una quota minima (4%) la quantita di parcheggi (pubblici e privati)
utilizzata per le simulazioni fatte negli studi pregressi;

¢ Non determinano variazioni ai tassi di rotazione previsti nei parcheggi;

e Non introducono destinazioni diverse da quelle gia valutate;

si ritiene che restino valide le valutazioni di compatibilita gia formulate in occasione
dell’approvazione del PEC di luglio 2014.

In ragione della complessita della trasformazione dell’intero ambito e, considerando il fatto che
nella fase di PEC non sono disponibili, per ovvie ragioni, i dati relativi alle emissioni legate agli
impianti, si ritiene che la compatibilita dell’intera trasformazione, ferme restando le valutazioni
previsionali fatte, possa essere confermata in fase post operam.
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5 ALLEGATI

Sono allegati nel seguito, per completezza, gli studi fatti in occasione dell’approvazione del PEC
di luglio 2014.

- Ta Verifica di compatibilita acustica

- 7b Valutazione previsionale di clima acustico ex art. 24 Regolamento Acustico Citta di
Torino

- 7c Valutazione previsionale di impatto acustico ex art. 23 Regolamento Acustico Citta di
Torino
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Allegato A

Verifica di compatibilita acustica (Giugno 2014)
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Piano Esecutivo Convezionato — Ambito 4.25 Continassa

1 PREMESSA

La relazione contiene specifiche tecniche (introduzione di previsioni normative e/o
aggiustamenti progettuali) atte a dimostrare la congruita del Piano Esecutivo Convezionato
dell’ Ambito 4.25 relativo all’area denominata della “Continassa” con il Piano di Classificazione
Acustica Comunale.

Con riferimento alla L.R. 52/2000 ¢ alle “Linee guida per la Classificazione Acustica del
territorio”, la compatibilita del Piano Esecutivo Convezionato ¢ verificata a partire dal divieto di
accostamento di classi non contigue dove non esistente gia in fase di prima zonizzazione, nonché
dalla compatibilita acustica della dimensione delle aree a destinazione variata.

La presente relazione ¢ redatta dall’ing. Rosamaria Miraglino, riconosciuto tecnico competente
in acustica ambientale ai sensi della Legge Quadro n. 447/95 con Determinazione Dirigenziale
della Regione Piemonte n. 397 del 24.11.2004.

2 DESCRIZIONE INTERVENTO

Con Deliberazione del Consiglio Comunale del 21/12/2012 ¢ stata approvata la Variante Parziale
n. 277 dell’area denominata della “Continassa”.

La Variante al PRG ¢ stata formulata in conseguenza ed in ossequio a una serie di impegni
concordati fra Citta di Torino e societa Juventus F.C. S.p.A.; in particolare i contenuti principali
della trasformazione sono stati concordati nel Protocollo d’Intesa firmato in data 25.07.2012,
approvato con delibera di giunta mecc. 201203875/009 del 17.07.2012.

Nella figura seguente ¢ riportato lo stralcio del PRG con la Variante n. 277 approvata.
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Figura 2.1 — Stralcio PRG

In ottemperanza a quanto stabilito dalla scheda normativa della Variante, nel PEC oggetto della
presente relazione, ¢ prevista una distribuzione della la S.L.P. totale (33.000 mq + 5.000 mq
diritti edificatori trasferiti dall’Ambito 4.23 Stadio Delle Alpi, per un totale di 38.000 mq)
indicativa; fermo restando i quantitativi ¢ le destinazioni autorizzate da PRG la distribuzione di
seguito riportata potra essere oggetto di eventuale modifica o rettifica a seconda delle necessita
che interverranno durante il processo di programmazione e realizzazione dei singoli interventi:

SLP 4.150 m’ Juventus Training Center;
SLP 9.100 m* Albergo;

SLP 8.500 m* Scuola;

SLP 20.700 m? Lotto Cascina Continassa;
SLP 4.000 m* Sede Sociale

SLP 3.250 m* ASPI;

SLP 9.000 m? Concept Store

ASANENENENENEN
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Figura 2.2 — Planivolunetrico dell’area

3 VERIFICA DI COMPATIBILITA’ ACUSTICA
L’area oggetto di studio (in rosso) ¢ ascritta alla classe IV (aree ad intensa attivita umana) con
limiti di immissione pari a 65 dB(A) diurni e 55 dB(A) notturni.

Ad est del lotto, su Corso Grande Torino, sorge il nuovo Stadio della Juventus F.C., anch’esso
ascritto alla classe IV cosi come ’area ad ovest del lotto oltre via Traves.

A sud del lotto, oltre Corso Ferrara, gli isolati ad uso prevalentemente residenziale, sono ascritti
alla classe II/III.

Lo stralcio della zonizzazione acustica del Comune di Torino ¢ riportata in figura seguente.
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Figura 3.1 — Stralcio del Piano di Classificazione Acustica del Comune di Torino
L’area oggetto di studio confina a Nord con il Comune di Venaria Reale.

In particolare gli ambiti confinanti sono ad uso prevalentemente artigianale/industriale e sono
ascritti alla classe VI (aree esclusivamente industriali) nel Piano di Classificazione Acustica del
Comune di Venaria. Reale.

Nella seguente figura 3.2 si riporta lo stralcio del Piano di Classificazione Acustica del Comune
di Venaria.

o [ J )} % CLASSI DI DESTINAZIONE D'USO DEL TERRITORIO

Figura 3.2 — Stralcio del Piano di Classificazione Acustica del Comune di Venaria Reale
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La Verifica di Compatibilita redatta per la Variante n. 277, approvata con D.C.C. n° 2010
06483/126 del 20/12/2010, prevedeva I’inserimento dell’area a servizi in classe III cosi come
evidenziato in figura seguente.

| 1-Aves parscolanments protatie
11 - Aree ad uso prevalentements rsidenziale
1l = Arwen cfi tipo misto

Figura 3.3 — Stralcio della Variante al Piano di Classificazione Acustica relativa alla Variante 277

Ai sensi dell’art. 13 delle Norme Tecniche di Attuazione del Piano di Classificazione Acustica
del Comune di Torino, I’elaborato della Verifica di Compatibilita rispetto al Piano di
Classificazione Acustica, deve essere redatto in conformita a quanto previsto dal punto 5 della
D.G.R. 6 agosto 2001, n. 85 — 38021,“Criteri per la classificazione acustica del territorio”, e deve
presentare:

1) Relazione descrittiva contentente:

e [’analisi delle norme urbanistiche relative alle aree oggetto di verifica e
I’individuazione delle connessioni tra le definizioni delle destinazioni d’uso del suolo
e le classi acustiche del D.P.C.M. 14/11/1997;

e [’clenco delle aree cui non ¢ stato possibile assegnare univocamente una classe
acustica durante la Fase I e la classe attribuita a ciascuna,

e lanalisi derivante dalla Fase II, relativa alla fase di progetto per 1’area oggetto di
verifica e allo stato di fatto per le aree ad essa limitrofe;

e gliaccostamenti critici rimossi durante la fase di omogeneizzazione;
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e la verifica del rispetto delle disposizioni di cui all’Art. 6, comma 3 della L.R. 52/00 e
del punto 6 dei criteri generali della D.G.R. 6 agosto 2001, n. 85 — 38021 “Criteri per
la classificazione acustica del territorio”;

2) gli estratti cartografici del Piano di Classificazione Acustica vigente delle aree oggetto di
verifica e delle aree ad esse confinanti nelle Fasi I, IIT e IV;

3) gli estratti cartografici rappresentanti ’ipotesi di classificazione acustica delle aree
oggetto di verifica e delle aree ad esse confinanti riferita alle Fase II, Il e IV.

3.1 Analisi delle norme urbanistiche e connessione con le classi acustiche (Fase II)
Le norme urbanistiche ed acustiche a cui si fa riferimento per redarre la presente verifica di
compatibilita acustica per il Piano Esecutivo Convenzionato in oggetto sono le seguenti:

e Piano Regolatore Generale approvato dalla Regione Piemonte con D.G.R. n.3-45091 del
21 aprile 1995 pubblicata sul B.U.R. n. 21 del 24 maggio 1995 e aggiornamenti;

e Testo coordinato delle Norme Urbanistico Edilizie di Attuazione (giugno 2006);

e D.G.R. 6 agosto 2001, n.85-3802 “Ceriteri per la classificazione acustica del territorio”;
e Piano di Classificazione Acustica della Citta di Torino — Relazione illustrativa;

e Piano di Classificazione Acustica della Citta di Torino — Norme tecniche di Attuazione

Durante questa fase si procede all’elaborazione di una prima bozza di classificazione acustica del
territorio a partire dall’analisi delle aree normative del P.R.G.C. individuando una connessione
diretta con le definizioni delle classi acustiche del D.P.C.M. 14/11/1997.

Attraverso tale procedura si stabilisce una classe acustica (o un intervallo di classi) per le
destinazioni d’uso previste dal PEC.

Nell’analisi, cosi come previsto dai “Criteri per la classificazione acustica del territorio” emanati
dalla Regione Piemonte, non viene considerata la presenza di infrastrutture dei trasporti in
quanto soggette a specifiche norme.

La seguente Tabella 3.1.1 mostra la connessione individuata tra le destinazioni d’uso previste dal
PEC con la corrispondente classificazione acustica per la Fase I1.

Tabella 3.1.1 — Corrispondenze tra Destinazioni d’uso e Classi Acustiche
Destinazione d’uso Classe Acustica

Scuola /11
Aree di pertinenza scuola /11

Albergo /v

ASPI v

Concept Store /v
Juventus Training Center v

Sede Sociale /v

Lotto Cascina Continassa IV
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3.2 Analisi dello stato attuale delle aree

L’Ambito di intervento si inserisce in un tessuto gia antropizzato e caratterizzato dalla presenza
del nuovo Stadio Juventus, delle attivita commerciali collegate allo stadio e da attivita
artigianali/industriali localizzate su Strada Druento nel Comune di Venaria Reale.

Di seguito si riporta la corrispondenza tra le destinazioni d’uso e la classe acustica
corrispondente.

Tabella 3.2.1 — Corrispond. tra Destinazione d’uso e Classe Acustica

Destinazione d’uso Classe Acustica
Scuola 1
Aree di pertinenza scuola 1I
Albergo 111
ASPI v
Concept Store v
Juventus Training Center v
Sede Sociale v
Lotto Cascina Continassa v

Di seguito si riporta lo stralcio del Piano di Classificazione Acustica relativo alla fase II.

CASCINA
CONTINASSA

SEDE SOCIALE
SLP 4000 mq

ASPH
SLP 3250 mq

CONCEPT STORE
SLP 9.000 mq

] 10 Ao o o o

B - Arwe o ietansa wttvath umana
m V- Aree prevalenisments indusirisd
[EEE - Arvo oxchahvamenis iniasiak

Figura 3.2.1 — Stralcio della Proposta di Variante al Piano di Classificazione Acustica FASE 11
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33 Omogeneizzazione delle aree (Fase III)

Al fine di evitare un Piano di Classificazione Acustica eccessivamente parcellizzato e quindi non
attuabile in pratica, si applica la procedura di omogeneizzazione definita all’interno delle Linee
Guida regionali. Attraverso tale criterio metodologico si procede ad uniformare la classe acustica
delle aree a diversa destinazione d’uso costituenti I’isolato (unita territoriale minima di
riferimento), applicando questo processo solo a quelle superfici che hanno una dimensione
inferiore a 12.000 m”.

Viste le destinazioni d’uso non sono sono presenti aree da omogeneizzare.

Di seguito si riporta lo stralcio del Piano di Classificazione Acustica relativo alla fase I11.

CINA
CONTINASSA

ALBERGO
SLPS100 mgq

SEDE SOCIALE
SLP 4000 mq

ASH
SLP 3250 mq

oo

CONCEPT STORE

[ m-avwe dispo misio

[F55E1 - Arve ol intensa attvish umana
W - Avwms prvalerinmards indatial
- V1~ Arws eschusivarmantn roustrish

Figura 3.3.1 — Stralcio della Proposta di Variante al Piano di Classificazione Acustica FASE I11

34 Classificazione definitiva (Fase IV)

La Fase IV prevede I’inserimento di fasce cuscinetto di 50 m per evitare gli accostamenti critici
tra le classi qualora non esistenti in fase di prima zonizzazione.

11 Piano di Classificazione Acustica contiene gia 1’accostamento critico tra la classe IV dell’area
di PEC e la classe VI delle aree appartenenti al Comune di Venaria Reale; in fase di revisione del
Piano di Classificazione Acustica sara’ possibile inserire una fascia cuscinetto di 50 metri lungo
strada Druento per eliminare 1’accostamento critico.
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Vista I’esistenza dell’accostamento critico tra le aree di pertinenza scolastiche in classe II e le
classi IV circostanti si propone I’inserimento di due fasce cuscinetto di 50 metri sia verso lo
Juventus Training Center sia verso Via Traves.

In figura seguente si riporta quindi la Proposta di Classificazione Acustica per il PEC oggetto
della presente relazione.

SLP 4150 mg

SEDE SOCIALE
P A0 vy

SCLOLA
LUK g

1 - Aree particolarmente protette

11 - Aree ad uso prevalentemente residenziale
1l - Aree di tipo misto

1V - Aree di intensa attivitd umana

7 V - Aree prevalentemente industriali

Fl V- Aree esclusivamente industrial

Figura 3.4.1 — Stralcio della Proposta di Variante al Piano di Classificazione Acustica

4 CONCLUSIONI

11 Piano Esecutivo Convezionato previsto per I’ambito 4.25 “Continassa” risulta compatibile con
il Piano di Classificazione Acustica adottato dal Comune di Torino, che dovra comunque essere
modificato a seguito delle modifiche proposte.
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Valutazione previsionale di clima acustico ex art. 24 Regolamento
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1. PREMESSA

La documentazione previsionale di clima acustico oggetto della presente relazione ¢ relativa al
Piano Esecutivo Convenzionato dell’ambito 4.25 Continassa.

Ai sensi dell’art. 24 del Regolamento Acustico della Citta di Torino, la predisposizione di una
Valutazione Previsionale di Clima Acustico ¢ necessaria per l'approvazione di strumenti urbani-
stici esecutivi di cui all'articolo 32, Legge Regionale 56/77.

La valutazione di clima acustico ¢ una ricognizione delle condizioni sonore abituali e di quelle
massime ammissibili in una determinata area; essa € finalizzata ad evitare che il sito in cui si in-
tenda realizzare 1’insediamento sensibile al rumore sia caratterizzato da condizioni di rumorosita
o da livelli di rumore ammissibile non compatibili con 1’utilizzo dell’insediamento stesso.

La presente relazione ¢ stata redatta dal tecnico competente in acustica ambientale ai sensi dalla
Legge Quadro sul Rumore n. 447/95 Dott. Ing. Rosamaria Miraglino con Determinazione Diri-
genziale della Regione Piemonte n. 397 del 24.11.2004 (in Allegato 1) coaudiuvata dall’arch.
Fontani.
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2. QUADRO NORMATIVO DI RIFERIMENTO NAZIONALE

Le principali normative nazionali che regolamentano le immissioni di rumore sono elencate nel
seguito:

» DPCM 1 Marzo 1991

Legge Quadro sul Rumore n° 447 del 26 Ottobre 1995
DPCM 14 Novembre 1997

Decreto 16 Marzo 1998

D.P.R. 459/1998

D.P.R. 142/2004

vV V V V V

DPCM 1 MARZO 1991

Il DPCM 1° marzo 1991 "Limiti massimi di esposizione al rumore negli ambienti abitativi e
nell'ambiente esterno" si propone di stabilire "...limiti di accettabilita di livelli di rumore validi su
tutto il territorio nazionale, quali misure immediate ed urgenti di salvaguardia della qualita am-
bientale e della esposizione urbana al rumore”.

La Legge Quadro sull’inquinamento acustico e il successivo DPCM 14.11.1997 hanno di fatto
ridefinito i contenuti del DPCM 01.03.1991.

LEGGE QUADRO SUL RUMORE 447/95

La Legge del 26/10/1995 n° 447 "Legge Quadro sul Rumore", pubblicata sulla Gazzetta Ufficiale
n° 254 del 30/10/1995, ¢ una legge di principi e demanda percio a successivi strumenti attuativi
la puntuale definizione sia dei parametri sia delle norme tecniche.

Un aspetto innovativo della legge Quadro ¢ l'introduzione all'Art. 2, accanto ai valori limite, dei
valori di attenzione e dei valori di qualita.

Nell'Art 4 si indica che i comuni "procedono alla classificazione del proprio territorio nelle zone
previste dalle vigenti disposizioni per 'applicazione dei valori di qualita di cui all'Art. 2, comma
1, lettera h"; vale a dire: si procede alla zonizzazione acustica per individuare i livelli di rumore
"da conseguire nel breve, nel medio e nel lungo periodo con le tecnologie e le metodiche di risa-
namento disponibili, per realizzare gli obiettivi di tutela previsti dalla presente legge", "valori che
sono determinati in funzione della tipologia della sorgente, del periodo della giornata e della de-
stinazione d'uso della zona da proteggere (Art. 2, comma 2)”.

La Legge stabilisce inoltre che le Regioni, entro un anno dalla entrata in vigore, devono definire i
criteri di zonizzazione acustica del territorio comunale fissando il divieto di contatto diretto di
aree, anche appartenenti a comuni confinanti, quando i valori di qualita si discostano in misura
superiore a 5 dBA.

L'adozione della zonizzazione acustica ¢ il primo passo concreto con il quale il Comune esprime
le proprie scelte in relazione alla qualita acustica da preservare o da raggiungere nelle differenti
porzioni del territorio comunale e altresi il momento che presuppone la tempestiva attivazione
delle funzioni pianificatorie, di programmazione, di regolamentazione, autorizzatorie, ordinato-
rie, sanzionatorie e di controllo nel campo del rumore indicate dalla Legge Quadro.
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DPCM 14.11.1997 «DETERMINAZIONE DEI VALORI LIMITE DELLE _SORGENTI
SONORE»

Il DPCM 14 novembre 1997 "Determinazione dei valori limite delle sorgenti sonore» integra le
indicazioni normative in tema di disturbo da rumore espresse dal DPCM 1 marzo 1991 e dalla
successiva Legge Quadro n® 447 del 26 ottobre 1995 e introduce il concetto dei valori limite di
emissione, nello spirito di armonizzare i provvedimenti in materia di limitazione delle emissioni
sonore alle indicazioni fornite dall’Unione Europea.

11 decreto determina i valori limite di emissione, i valori limite di immissione, i valori di atten-
zione ed i valori di qualita, riferendoli alle classi di destinazione d’uso del territorio, riportate
nella Tabella A dello stesso decreto e che corrispondono sostanzialmente alle classi previste dal
DPCM 1 marzo 1991.

Valori limite di emissione

I valori limite di emissione (Tabella 2.1), intesi come valore massimo di rumore che puo essere
emesso da una sorgente sonora, misurato in prossimita della sorgente stessa, come da art. 2,
comma 1, lettera e) della legge 26 ottobre 1995 n° 447, sono riferiti alle sorgenti fisse e alle sor-
genti mobili.

Tabella 2.1 - Valori limite di emissione — Leq in dB(A)

Classi di destinazione 5 Tempi di riferimento
d’uso del territorio WL LTS
(06.00-22.00) (22.00-06.00)
I aree particolarmente protette 45 35
1T aree prevalentemente residenziali 50 40
111 aree di tipo misto 55 45
IV aree di intensa attivita umana 60 50
V aree prevalentemente industriali 65 55
VI aree esclusivamente industriali 65 65

I valori limite di emissione del rumore delle sorgenti sonore mobili e dei singoli macchinari co-
stituenti le sorgenti sonore fisse, laddove previsto, sono regolamentati dalle norme di omologa-
zione e di certificazione delle stesse.

I valori limite di emissione delle singole sorgenti fisse, riportate nel seguito, si applicano a tutte
le aree del territorio ad esse circostanti e sono quelli indicati nella Tabella B dello stesso decreto,
fino all’emanazione della specifica norma UNL

Valori limite di immissione

I valori limite di immissione, riferiti al rumore immesso nell’ambiente esterno dall’insieme di
tutte le sorgenti, sono quelli indicati nella Tabella C dello stesso decreto e corrispondono a quelli
individuati nel DPCM 1 marzo 1991(Tabella 2.2).

Per le infrastrutture stradali, ferroviarie, marittime, aeroportuali e le altre sorgenti sonore di cui
all’art. 11, comma 1, legge 26 ottobre 1995 n° 447, i limiti suddetti non si applicano all’interno
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delle rispettive fasce di pertinenza, individuate dai relativi decreti attuativi. All’esterno di dette
fasce, tali sorgenti concorrono al raggiungimento dei limiti assoluti di immissione.

Tabella 2.2 - Valori limite di immissione — Leq in dB(A)

Classi di destinazione 5 Tempi di riferimento
d’uso del territorio WD NI
(06.00-22.00) (22.00-06.00)
I aree particolarmente protette 50 40
11 aree prevalentemente residenziali 55 45
III aree di tipo misto 60 50
IV aree di intensa attivita umana 65 55
V aree prevalentemente industriali 70 60
VI aree esclusivamente industriali 70 70

Valori limite differenziali di immissione

I valori limite differenziali di immissione sono 5 dB per il periodo diurno e 3 dB per il periodo
notturno, all’interno degli ambienti abitativi. Tali valori non si applicano nelle aree in Classe VI.

Tali disposizioni non si applicano se il rumore misurato a finestre aperte ¢ inferiore a 50 dB(A)
durante il periodo diurno e 40 dB(A) durante il periodo notturno se il rumore ambientale misura-
to a finestre chiuse ¢ inferiore a 35 dB(A) durante il periodo diurno e 25 dB(A) durante il periodo
notturno.

Le disposizioni relative ai valori limite differenziali di immissione non si applicano alla rumoro-
sita prodotta dalle infrastrutture stradali, ferroviarie, aeroportuali, marittime, da attivita e com-
portamenti non connessi con esigenze produttive, commerciali, professionali, da servizi ed im-
pianti fissi dell’edificio adibiti ad uso comune, limitatamente al disturbo provocato all’interno
dello stesso.

DECRETO 16 MARZO 1998 «TECNICHE DI RILEVAMENTO E DI MISURAZIONE
DELL’INQUINAMENTO ACUSTICO»

1l Decreto del Ministero dell’Ambiente stabilisce le tecniche di rilevamento e di misurazione
dell’inquinamento da rumore, in attuazione dell’art. 3, comma 1, lettera c), della Legge 26 otto-
bre 1995, n. 447.

Vengono inoltre indicate le caratteristiche degli strumenti di misura e delle catene di misura e le
esigenze minime di certificazione della conformita degli strumenti alle specifiche tecniche (tara-
tura).

DPR 459/98 <cRUMORE INFRASTRUTTURE DI TRASPORTO FERROVIARIE»

Le disposizioni del DPR 459/98 “Regolamento recante norme di esecuzione dell’articolo 11 del-
la Legge 26 ottobre 1995, n°® 447, in materia di inquinamento acustico derivante da traffico ferro-
viario“definiscono i limiti di immissione delle infrastrutture ferroviarie e delle linee metropolita-
ne di superficie all’interno di una fascia di pertinenza di 250 m dall’asse del binario.
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DMA 29 NOVEMBRE 2000 «CRITERI PER LA PREDISPOSIZIONE DEI PIANI DEGLI
INTERVENTI DI CONTENIMENTO E ABBATTIMENTO DEL RUMORE»

11 DMA 29.11.2000, pubblicato sulla Gazzetta Ufficiale del 6.12.2000 n°® 285, ha per oggetto i
criteri per la predisposizione, da parte delle societa e degli enti gestori dei servizi pubblici di tra-
sporto o delle relative infrastrutture, dei piani degli interventi di contenimento e abbattimento del
rumore.

D.P.R. 142/2004 «INQUINAMENTO ACUSTICO DA TRAFFICO VEICOLARE»

Il DPR 30 marzo 2004, n. 142 predisposto dall’ufficio studi e legislazione del Ministero dei La-
vori Pubblici, contiene le disposizioni per il contenimento e la prevenzione dell’inquinamento
acustico derivante dal traffico veicolare a norma dell’articolo 11 della legge 26 ottobre 1995, n.
447. 11 decreto definisce le infrastrutture stradali in armonia all’art. 2 del DL 30 aprile 1992 n.
285 e sue successive modifiche e all’Allegato 1 al decreto stesso, con la seguente classificazione:

A — Autostrade

B — Strade extraurbane principali
C — Strade extraurbane secondarie
D — Strade urbane di scorrimento
E — Strade urbane di quartiere

F - Strade locali

11 decreto si applica alle infrastrutture esistenti e a quelle di nuova realizzazione e ribadisce che
alle suddette infrastrutture non si applica il disposto degli Art. 2, 6 ¢ 7 del DPCM 14.11.1997
(valori limite di emissione, valori di attenzione e valori di qualita).

Il DPCM14.11.1997 all’Art. 4 inoltre esclude 1’applicazione del valore limite differenziale di
immissione alle infrastrutture stradali.

11 decreto stabilisce le norme per la prevenzione ed il contenimento dell’inquinamento da rumore
e in particolare, fissa i limiti applicabili all’interno e all’esterno della fascia di pertinenza acustica
e in ambiente abitativo. I limiti all’esterno devono essere verificati in facciata agli edifici, a 1 m
dalla stessa, in corrispondenza dei punti di maggiore esposizione.

Infrastrutture esistenti

Per le infrastrutture stradali esistenti di tipo A, B e Ca viene proposta una fascia di pertinenza
estesa per 250 m dal confine stradale.

Questo ambito territoriale viene suddiviso in una fascia piu vicina all’infrastruttura (Fascia A)
diampiezza 100 m e in una fascia piu distante di larghezza 150 m (Fascia B). L’impostazione ri-
calca pertanto il Decreto Attuativo sul rumore ferroviario.

Per strade tipo Cb (tutte le strade extraurbane secondarie con ’esclusione delle strade tipo Ca)
viene conservata una Fascia A di 100 m mentre la Fascia B viene ridotta a 50 m. Le strade urbane
di scorrimento Da e Db assumono una fascia unica di ampiezza 100 m mentre le strade urbane di
quartiere tipo E e le strade locali di tipo F sono associate ad una fascia di pertinenza di 30 m.

I limiti di immissione per infrastrutture stradali esistenti sono riassunti nella successiva Tabella
2.3.
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Al di fuori della fascia di pertinenza acustica (Art. 6) devono essere verificati i valori stabiliti
dalla Tabella C del DPCM 14.11.1997, ossia i valori determinati dalla classificazione acustica
del territorio.

Tabella 2.3 - Infrastrutture stradali esi: ie imilabili (ampli ti in sede, affiancamenti e varianti)
TIPO DI STRA- SOTTOTIPI A FINI Ampiezza fascia Scuole, ospedali, case Altri
DA ACUSTICI di pertinenza acu- | di cura e di riposo (*) ricettori
. stica - 5
(secondo codice | (secondo norme CNR Diurno | Notturno | Piurno | Notturno
dellastrada) | 1980 ¢ direttive PUT) [m] dBA dBA dBA dBA
100 (fascia A) 70 60
A - autostrada 150 (fasciaB) | 50 40 65 55
B — extraurbana 100 (fascia A) 70 60
principale 150 (fascia B) 50 40 65 55
Ca 100 (fascia A) 70 60
(strade a carreggiate
separate € tipo IV 150 (fascia B) 50 40 65 55
C — Extraurbana CNR 1980)
secondaria Cb 100 (fascia A) 70 60
(tutte le altre ex- 50 (fascia B)
traurbane seconda- 50 40 65 55
rie)
Da
(strade a cgrreggiate 100 50 40 70 60
separate e interquar-
D — urbana tiere)
di scorrimento Db
(tutte le 9ltre sftrade 100 50 40 65 55
urbane di scorrimen-
to)
E — urbane D@ﬁnitih <.1ai comuni, nel rispetto dei valori
di quartiere 30 riportati in Tabella C all;gata al DPCM del
14.11.1997 e comunque in modo conforme
alla zonizzazione acustica delle aree urba-
F - locale 30 ne, come prevista dall’articolo 6 comma 1
lettera a) della Legge n. 447 del 1995

(*) Per le scuole vale il solo limite diurno

Nuove infrastrutture

Per le strade di nuova realizzazione di tipo A, B e C1 viene proposta una fascia di pertinenza
estesa per 250 m dal confine stradale. Anche in questo caso I’impostazione ricalca il Decreto At-
tuativo sul rumore ferroviario.

Per strade tipo C2 ¢ prevista una Fascia di 150 m mentre per quelle urbane di scorrimento la fa-
scia ¢ di 100 m. Nelle strade urbane di quartiere tipo E e le strade locali di tipo F sono associate
ad una fascia di pertinenza di 30 m.

I limiti di immissione per nuove infrastrutture stradali sono riassunti in Tabella 2.4.
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Tabella 2.4 — Infrastrutture stradali nuova realizzazione

A Altri
TIPO DI STRA- SOTTOTIPI A FINI ez e S.cuole, osp.e(‘.!all, case
DA di G di cura e di riposo (*) ricettori
ACUSTICI per m.enza acu-
stica
(Sszrl:ds:r;c:gl)c ¢ (secondo norme CNR [m] LW Notturno LI Notturno
1980 e direttive PUT) dBA dBA dBA dBA
A - autostrada 250 50 40 65 55
B — extraurbana
o 250 50 40 65 55
principale
C1 250 50 40 65 55
C — Extraurbana
secondaria
C2 150 50 40 65 55
D —urbana di 100 50 40 65 55
scorrimento
Definiti dai comuni, nel rispetto dei valori
E —urbane riportati in Tabella C allegata al DPCM del
) ) 30 .
di quartiere 14.11.1997 e comunque in modo conforme
alla zonizzazione acustica delle aree urba-
ne, come prevista dall’articolo 6 comma 1
F - locale 30

lettera a) della Legge n. 447 del 1995

(*) Per le scuole vale il solo limite diurno
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3. QUADRO NORMATIVO DI RIFERIMENTO REGIONALE

La Regione Piemonte ha emanato (L.R. 52 del 20/10/00 “Disposizioni per la tutela dell’ambiente
in materia di inquinamento acustico”) la propria legge di attuazione della Legge 447/95 ed ha
stabilito con D.G.R. n. 46 — 14762 del 14.02.2005 i criteri secondo cui deve essere predisposta la
documentazione di clima acustico che I’art. § comma 3 della Legge 447/95 prescrive a corredo
delle domande per il rilascio del provvedimento abilitativo edilizio, o atto equivalente, relativo
alla costruzione di nuovi immobili o al mutamento di destinazione d’uso di immobili esistenti
prossimi ad impianti, opere, insediamenti, infrastrutture o sedi di attivita appartenenti a tipologie
soggette all’obbligo di presentazione della documentazione di impatto acustico.

La presente valutazione ¢ redatta in accordo all’articolazione prevista dalle Linee Guida per la
stesura della valutazione di clima acustico predisposte dalla Regione Piemonte.

Le Linee Guida citate prescrivono di relazionare in ordine ai seguenti punti:

1. descrizione della tipologia dell’insediamento in progetto, della sua ubicazione, del contesto
in cui viene inserito, corredata da planimetrie e prospetti in scala adeguata, e indicazione
delle destinazioni d’uso dei locali e delle pertinenze. Nel caso di insediamenti complessi, si
raccomanda di porre particolare cura nell 'ubicazione degli edifici e delle aree fruibili,
nonché nella distribuzione funzionale degli ambienti interni al fine di minimizzare
D’interazione con il campo acustico esterno;

2. descrizione della metodologia utilizzata per individuare [’area di ricognizione, elencazione
e descrizione delle principali sorgenti sonore presenti nella stessa, con particolare riguardo
alle infrastrutture dei trasporti, planimetria orientata, aggiornata e in scala adeguata in cui
siano indicate ['ubicazione dell’insediamento in progetto, il suo perimetro, l'ubicazione
delle principali sorgenti sonore che hanno effetti sull’insediamento stesso, nonché le relati-
ve quote altimetriche;

3. indicazione della classificazione acustica definitiva dell’area di ricognizione ai sensi
dell’art. 6 della legge regionale n. 52/2000. Nel caso non sia ancora stata approvata la
classificazione definitiva devono essere considerate le classi acustiche assegnate nella pro-
posta di zonizzazione acustica adottata dal Comune; in mancanza anche di quest ultima il
proponente, tenuto conto dello strumento urbanistico vigente, delle destinazioni d’uso del
territorio e delle linee guida regionali (D.G.R. 6 agosto 2001 n. 85 - 3802), ipotizza la clas-
se acustica assegnabile all’insediamento e all’area di ricognizione. In particolare gli ela-
borati devono evidenziare le fasce di rispetto delle infrastrutture dei trasporti;

4. quantificazione, tramite misure o simulazioni effettuate in punti significativi dell’area de-
stinata all’insediamento in progetto e tenendo altresi conto dell altezza dal suolo degli am-
bienti abitativi, dei livelli assoluti di immissione (LA.qrr) complessivi e dei contributi deri-
vanti da ciascuna infrastruttura dei trasporti, e dalle rimanenti sorgenti sonore presenti
nell’area di ricognizione, nel periodo diurno e notturno. La rappresentazione dei dati puo
avvenire in modo puntuale o attraverso mappe acustiche utilizzando intervalli di livello so-
noro non superiori a 3 dB(A). Qualora siano effettuate simulazioni devono essere esplicitati
i parametri e i modelli di calcolo utilizzati;

5. quantificazione tramite misure o simulazioni del livello differenziale diurno e notturno,
all’interno o in facciata dell’insediamento in progetto, conseguente alle emissioni sonore
delle sorgenti tenute al rispetto di tale limite. Qualora nell’area di ricognizione siano pre-
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senti sorgenti sonore rilevanti sotto questo profilo, la previsione é effettuata nelle condizio-
ni di potenziale massima criticita del livello differenziale, esplicitando i parametri e i mo-
delli di calcolo utilizzati;

6. valutazione della compatibilita del sito prescelto per la realizzazione dell insediamento in
progetto con i livelli di rumore esistenti e con quelli massimi ammissibili;

7. descrizione degli eventuali interventi di mitigazione previsti dal proponente a salvaguardia
dell’insediamento in progetto e stima quantificata dei benefici da essi derivanti, conside-
rando anche quelli conseguenti all’applicazione del DPCM 5 dicembre 1997, *“Determina-
zione dei requisiti acustici passivi degli edifici”. Tali interventi di mitigazione devono ga-
rantire la tutela dell’insediamento in progetto secondo le normative e i principi indicati in
premessa; per quanto riguarda i parchi, gli interventi di mitigazione possono essere costi-
tuiti dall’istituzione di zone di preparco o zone di salvaguardia aventi finalita di graduale
raccordo tra il loro regime di tutela e le aree circostanti;

8. indicazione del provvedimento con cui il tecnico che ha predisposto la valutazione di clima

acustico é stato riconosciuto “competente in acustica ambientale” ai sensi della legge n.
447/1995, art. 2, commi 6 e 7.

Valutazione previsionale di clima acustico pagina 10

Piano Esecutivo Convezionato — Ambito 4.25 Continassa

4. DESCRIZIONE DELLA TIPOLOGIA DELL’OPERA IN PROGETTO
11 progetto di trasformazione dell’area prevede la conversione di un perimetro pari a 176.000 mq

a destinazione privata con un mix funzionale tale da poter riqualificare ’area e favorirne nuova
centralita.

11 progetto, infatti, si propone unitario e ruota attorno alla realizzazione della Cittadella Juventus,
composta dal nuovo Juventus Training Center, dove si allenera la Prima Squadra, e dalla sede
sociale del club.

Contributo fondamentale alla rivitalizzazione dell’area ¢’ dato dalla realizzazione di un Concept
Store e di un lotto ASPI destinato a commercio e ristorazione

Inoltre sono previsti un albergo ed una scuola con annessi impianti sportivi e casa dello studente.
L’intero intervento sara caratterizzato dall’orientamento alle migliori scelte progettuali in materia
di risparmio energetico.

La disposizione attuale dell’impianto prevede la realizzazione del completamento del tratto di

viabilita di collegamento fra viale Gaetano Scirea e via Traves.

In ottemperanza a quanto stabilito dalla scheda normativa della Variante ¢ prevista una distribu-
zione della la S.L.P. totale (33.000 mq + 5.000 mq diritti edificatori trasferiti dall’Ambito 4.23
Stadio Delle Alpi, per un totale di 38.000 mq)indicativa; fermo restando i quantitativi e le desti-
nazioni autorizzate da PRG la distribuzione di seguito riportata potra essere oggetto di eventuale
modifica o rettifica a seconda delle necessita che interverranno durante il processo di program-
mazione e realizzazione dei singoli interventi:

v' 4.000 mq — Sede Sociale Juventus: parte dei diritti edificatori trasferiti dall’ Ambito 4.23;

v" 4.150 mq — Juventus Training Center: di cui 3.000 mq destinati ad attivita per la pratica
sportiva, ex art. 3 comma 20 delle NUEA di P.R.G., e 1.000 mq destinati anche a Sede
Sociale(restante parte dei diritti edificatori trasferiti dall’ Ambito 4.23);

v 9.000 mq — Concept Store;
3.250 mq — ASPI;

<

v' 9.100 mq — Albergo: destinati ad attivita turistico-ricettive, ex art. 3 comma 20 delle
NUEA di P.R.G.

v' 8.500 mq — Scuola

Nella figura 4.1 si riportano le destinazioni urbanistiche mentre in figura 4.2 si riporta il rende-
ring dell’intervento.
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5. AREA DI RICOGNIZIONE

In funzione della tipologia dei fabbricati della zona e delle sorgenti presenti ¢ stata ispezionata un
area di ricognizione per un raggio di circa 600 metri (individuata in viola nella successiva figura
5.1).

Figura 4.1 — Destinazioni urbanistiche

Figura 5.1- Area di ricognizione

L’area in progetto si sviluppa tra strada Druento, corso Gaetano Scirea, Corso Ferrara e via Tra-
ves; le uniche sorgenti di rumore individuate nell’area sono rappresentate dalle suddette infra-
strutture stradali.

6. ZONIZZAZIONE ACUSTICA DEL TERRITORIO

L’area oggetto di intervento (in rosso) ¢ ascritta alla classe IV (aree ad intensa attivita umana)
con limiti di immissione pari a 65 dB(A) diurni e 55 dB(A) notturni.

Ad est del lotto, su Corso Grande Torino, sorge il nuovo Stadio della Juventus F.C., anch’esso
ascritto alla classe IV cosi come ’area ad ovest del lotto oltre via Traves.

Fi; 4.2 — Rendering dell’int I7 .. . . . L.
‘gura endering gei tniervento A sud del lotto, oltre Corso Ferrara, gli isolati ad uso prevalentemente residenziale, sono ascritti

alla classe II/II1.

Lo stralcio della zonizzazione acustica del Comune di Torino ¢ riportata in figura seguente.
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I - Ares dl fipo misio

IV - Ares di infensa attivith umana
W = Arwe prenalenieenente industriai
W1 - Area esclusivaments industrial

L\

In sede di VAS del presente Piano Esecutivo Convenzionato ¢ stata presentata una variante al
Piano di Classificazione Acustica sintetizzata nella figura seguente.
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Figura 6.1 — Stralcio del Piano di Classificazione Acustica del Comune di Torino
L’area oggetto di intervento, confina a Nord con il Comune di Venaria Reale.

In particolare gli ambiti confinanti sono ad uso prevalentemente artigianale/industriale e sono
ascritti alla classe VI (aree esclusivamente industriali) nel Piano di Classificazione Acustica del
Comune di Venaria. Reale.

Nella seguente figura 6.2 si riporta lo stralcio del Piano di Classificazione Acustica del Comune
di Venaria.

J )} : CLASSI DI DESTINAZIONE D'USO DEL TERRITORIO
s - AREE PARTICOLARMENTE PROTETTE
\;{é;_ AREE AD USO PREVALENTEMENTE RESIDENZIALE
(i} AREEDITIPO WISTO

AREE DI INTENSA ATTIVITA' UMANA

Figura 6.2 — Stralcio del Piano di Classificazione Acustica del Comune di Venaria Reale
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Figura 6.3 — Stralcio della Proposta di Variante al Piano di Classificazione Acustica
7. QUANTIF ICAZIONE DEI LIVELLI DI IMMISSIONE DI RUMORE PRESENTI

NELL’AREA

7.1 Premessa
Per la caratterizzazione del clima acustico esistente nell’area di studio ¢ stata effettuata una cam-
pagna di rilievi fonometrici.

I rilievi hanno riguardato le postazioni individuate in figura seguente:
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Figura 7.1.1 — Postazioni di misura

La ricognizione diretta in zona ha permesso di accertare, al di 1 della percepibilita della rumoro-
sita da traffico veicolare, che in ogni caso rappresenta una caratteristica endemica di ogni centro
abitato, l'assenza di altre sorgenti di rumore.

Le misure effettuate sono in ogni caso rappresentative del livello ascrivibile all’insieme di tutte le
sorgenti attualmente presenti (misura ambientale).

I rilievi fonometrici nelle postazioni P1, P2 e P3 sono stati eseguiti tra il 19 e il 21 giugno 2012
mentre la misura nella postazione P4 ¢ stata eseguita tra il 18/12/2013 e il 19/12/2013.

Le misure sono state svolte dall’Ing. Rosamaria Miraglino Tecnico Competente ai sensi L.
447/95, con Determinazione Dirigenziale della Regione Piemonte n. 397 del 25/11/2004 coadiu-
vata dall’arch. Federico Fontani.

La strumentazione di misura ¢ provvista dei certificati di taratura riportati in Allegato 1.
Per la misura sono stati utilizzati:

e Fonometro integratore Briiel & Kjeer modello 2250, n° seriale: 2630382, calibrato presso
il centro SIT IEC, il 25 Maggio 2012 - certificato n°® 2012/168/F;

e (Calibratore di livello sonoro Briiel & Kjar 4231 matr. n°® 2637421 calibrato presso il cen-
tro SIT IEC, il 25 Maggio 2012 - certificato n°® 2012/169/C.

La catena di misura, prima e dopo il rilievo fonometrico, ¢ stata calibrata riscontrando uno scarto
inferiore allo 0,5 dB.
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I rilievi sono stati eseguiti in condizioni meteorologiche idonee e in assenza di eventi che potes-
sero inficiarne I’esito.

7.2 Risultati del rilievo strumentale

In Allegato 2 si riporta per la postazione un’apposita scheda di sintesi organizzata come descritto
nel seguito:

e Descrizione della postazione (progetto, localizzazione, data e condizioni di misura);
e (Catena fonometrica;
e Condizioni meteoclimatiche;
e Elaborati di misura:
— identificazione misura (progetto, data e ubicazione della misura, tecnico),
— grafico della time history,

— grafico della distribuzione in frequenza, per bande normalizzate di 1/3 di ottava
(nell'intervallo di frequenza compreso tra 12.5 Hz e 20 kHz) e rappresentazione sul
medesimo grafico delle curve isofoniche,

— sintesi dei dati rilevati (LAeq, Lo, Los, Lio, Lso, Loo, Los, Loo);

I livelli percentili Loy (descrittori del livello residuo presente nell’area di studio) ed i livelli equi-
valenti (arrotondati agli 0,5 dB pil prossimo come prescritto dal D.M.A. 16/3/98) misurati sono
riportati nella successiva Tabella 7.2.1.

Tabella 7.2.1 - Sintesi dei livelli equivalenti delle misure

Tempo di riferimento diurno Tempo di riferimento notturno
POSTAZIONE (6-22) (22-6)
Loy [dBA] Leq [dBA] Ly [dBA] Leq [dBA]
46,5 51,0
P1 — interno parcheggio 43,0 46,5
48,6 53,0
62,5 66,5
P2 — c/o corso Scirea 55,1 62,0
62,1 65,5
P3 — ¢/o strada Druento 63,3 68,5 50,3 59,5
P4 — ¢/o Via Traves 55,2 59,5 47,2 54,0
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8. VALORI DI RIFERIMENTO
Le principali sorgenti di rumore individuate nell’area di studio sono:
» 1l traffico veicolare;
» La presenza di parcheggi.
L’ Ambito di intervento & delimitato da via Traves, Corso Scirea, Strada Druento e corso Ferrara.

1l piano di Classificazione Acustica comunale identifica, ai sensi del DPR 142/2004, Via Traves ,
corso Scirea e Strada Druento come strade di tipo E (strade urbane di quartiere) mentre Corso
Ferrara ¢ identificata come strada di tipo Db (strada Db urbana di scorrimento).

La nuova viabilita di collegamento tra corso Scirea e via Traves puo essere classificata come
strada di tipo E (strada urbana di quartiere).

Per le strade di categoria F, il Decreto fissa solo I’ampiezza della fascia di pertinenza (30 metri)
demandando ai Comuni la definizione dei limiti di immissione.

Il Comune di Torino ha stabilito all’interno delle Norme Tecniche di attuazione all’art. 8 i limiti
di immissione di queste categorie stradali che devono essere pari a 65 dBA giorno e 55 dBA not-
te per i ricettori residenziali e di 50 dBA giorno e 40 dBA notte per i ricettori sensibili (scuole e
ospedali).

Per le strade di tipo Db (corso Ferrara) i limiti da rispettare sono pari a 65 dBA giorno e 55 dBA
notte in una fascia di pertinenza di 100 metri.

Nella Tabella seguente sono riportati i livelli misurati a confronto con i valori limite applicabili.

Tabella 8.1 - Sintesi dei livelli equivalenti delle misure e limiti applicabili

CLASSE ACU- FASCE DI Tempo di riferi- | Tempo di riferimen-
STICA/ PERTINENZA mento diurno to notturno
STRADALI
POSTAZIONE Limit di immissio- | Limiti i _immissione €-22) 2-6)
ne diurni e nottur- | giurni e notturni in Loy Leq Leq
ni in dBA dBA [dBA] | [dBA] Loo [dBA] [dBA]
P1 — interno v 30 metri 46,5 51,0
43,0 46,5
parcheggio 65 dBA —-55dBA | 65dBA-55dBA 48,6 53,0
P2 — ¢/o corso v 30 metri 62,5 66,5
55,1 62,0
Scirea 65 dBA -55dBA | 65dBA—-55dBA 62,1 65,5
_ v 30 metri
P3 —clostrada 633 | 685 | 503 | 595
Druento 65dBA —55dBA | 65 dBA —55dBA
P4 —c/o Via I 30 metri
55,2 59,5 472 54,0
Traves 60 dBA —50dBA | 65 dBA —55dBA

I livelli Loy misurati che rappresentano i livelli residui presenti nell’area di studio, depurati dalla
componente traffico sono sostanzialmente conformi ai valori limite previsti per le classi acusti-
che di riferimento.

Valutazione previsionale di clima acustico pagina 18

Piano Esecutivo Convezionato — Ambito 4.25 Continassa

I livelli ambientali misurati non depurati dalla componente traffico veicolare, sono superiori ai
limiti di immissione previsti per I’area oggetto di studio per le postazioni P2 e P3 sia nel tempo
di riferimento diurno sia nel tempo di riferimento notturno.

Tali livelli sono stati utilizzati per la taratura del modello di calcolo e per la rappresentazione
(tramite il software previsionale descritto al successivo par. 9) dello scenario Ante Operam nel
tempo di riferimento diurno e notturno cosi come riportato in Tavola 1 e Tavola 2 in allegato.

9. IL MODELLO PREVISIONALE

Il modello di calcolo previsionale utilizzato per la verifica di compatibilita acustica ¢ il software
SoundPLAN versione 7.1, concepito per la modellazione acustica in ambiente esterno in ambito
stradale, ferroviario ed industriale.

Sviluppato da Braunstein & Berndt GmbH il codice di calcolo tiene conto di diversi fattori tra
cui le tipologie delle sorgenti, le forme degli edifici, la topografia locale, gli schermi acustici, la
tipologia del terreno, i parametri meteorologici.

SoundPLAN ¢ costituito da diversi moduli tra cui quello di base permette di importare/inserire e
gestire dati geografici e dati acustici e precisamente:

Dati geografici:

v’ caratterizzazione orografica dell’ambiente oggetto di studio ovvero introduzione della mor-
fologia del terreno tramite opportune curve di isolivello e creazione del DGM - Digital
Ground Model (Modello digitale del terreno) indispensabile per le fasi successive;

v’ definizione delle caratteristiche di assorbimento acustico del terreno in funzione della tipo-
logia (terra, erba, asfalto, ecc);

v" localizzazione e dimensionamento dei principali ostacoli alla propagazione acustica (edifici,
barriere naturali,ecc.) con relativa caratterizzazione dei parametri di riflessione/assorbimento
acustico;

Dati acustici:
v’ inserimento delle sorgenti sonore attraverso la definizione del loro livello di potenza;

v' definizione dei punti ricettori in corrispondenza dei quali si vuole eseguire il calcolo dei li-
vello di pressione sonora risultante.

Per la simulazione del rumore generato dal traffico stradale, i calcoli sono stati svolti utilizzando
il metodo di calcolo ufficiale francese «NMPB-Routes-96 (SETRA-CERTU-LCPC-CSTB)», ci-
tato in «Arreté du 5 mai 1995 relatif au bruit des infrastructures routieres, Journal Officiel du 10
mai 1995, article 6» e nella norma francese « XPS 31-133», raccomandato dalla direttiva
2002/49/CE per il Rumore del Traffico Veicolare.

Le caratteristiche salienti del NMPB sono sicuramente:

— La possibilita di modellizzare il traffico stradale con dettagli relativi al numero di corsie,
flussi di traffico, caratteristiche dei veicoli, profilo trasversale delle strade, altezza delle
sorgenti, etc.;

— L’attenzione rivolta alla propagazione su lunga distanza;
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— La definizione di due diverse condizioni meteorologiche standard, definite come “condi-
zioni favorevoli alla propagazione” e “condizioni acusticamente omogenee”, allo scopo
di arrivare ad una definizione di previsione dei livelli sonori sul lungo periodo.

In merito alla propagazione del rumore, la norma francese considera in particolar modo
I’influenza delle condizioni meteorologiche; in mancanza di condizioni meteorologiche note,
vengono utilizzati i seguenti valori:

o 100 % di condizioni favorevoli per il periodo notturno;
o 50 % di condizioni favorevoli per il periodo diurno.

Per il calcolo del rumore emesso dalla sorgente “parcheggio” e per la sua propagazione il model-
lo utilizza lo standard RLS 90.

10. CARATTERIZZAZIONE DELLE EMISSIONI

Le uniche sorgenti di rumore che potrebbero impattare i ricettori presenti, all’attuale stato di de-
finizione del progetto, sono il traffico indotto dagli insediamenti in progetto e il rumore prodotto
dalla presenza dei parcheggi.

Per quanto riguarda gli impianti a servizio delle attivita commerciali e degli altri edifici non sono
al momento disponibili informazioni né sulla tipologia delle insediande attivita, né sugli impianti
a loro servizio; sara cura del Comune richiedere Valutazione previsionale di impatto acustico nei
successivi provvedimenti autorizzativi o in fase di denuncia di inizio attivita.

Traffico

Per la caratterizzazione del traffico dello “scenario attuale” sono stati utilizzati i rilievi fonome-
trici per effettuare la taratura del modello di calcolo.

A partire dallo stato attuale, i valori di traffico per lo “scenario futuro” sono stati ottenuti incre-
mentando i veicoli in base al numero di parcheggi previsti ovvero:

- 237 parcheggi ad uso pubblico;
- 658 parcheggi privati.

Per la distribuzione del traffico sulle arterie stradali esistenti e sulla nuova viabilita si ¢ fatto rife-
rimento alla distribuzione della viabilita riassunta nella figura seguente.
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Figura 10.1 — Distribuzione della viabilita

In base agli ingressi e uscite dai parcheggi si assume che:

- 1150 % del traffico indotto dal PEC oggetto di studio transiti su corso Scirea e di conse-
guenza sulla nuova viabilita nel tempo di riferimento diurno;

- 1120% del traffico indotto dal PEC transiti su via Traves nel tempo di riferimento diurno;

- 11 30% del traffico indotto dal PEC transiti su Strada Druento nel tempo di riferimento
diurno.

Per quanto riguarda il tempo di riferimento notturno poiché le attivita commerciali non saranno
attive di notte si presume, cautelativamente che un 50% dei clienti dell’albergo transiti sulla
nuova viabilita.

E’ stata inoltre simulata per completezza la viabilita interna del concept store e dell’ASPI in
quanto piu’ prossime ai ricettori.

Parcheggi

Per la caratterizzazione dello scenario parcheggi sono stati inseriti nel modello di calcolo il nu-
mero di stalli a raso cosi come previsto dal PEC ovvero:

- 237 parcheggi ad uso pubblico;
- 658 parcheggi privati.

L’emissione sonora connessa al parcheggio di una vettura si puo suddividere in piu fasi che ge-
neralmente sono:

- il percorso dalla vie di accesso alle corsie di parcheggio;
- laricerca del posto auto libero;

- D’operazione di parcheggio vera e propria.
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I parametro principale che caratterizza 1’emissione sonora di un parcheggio ¢ il numero di mo-
vimenti veicolari N nell’unita di tempo (ora) relativo al numero totale di parcheggi disponibili.

Nel caso in esame, vista la tipologia di parcheggi e il loro utilizzo sono stati utilizzati i seguenti
parametri:

- indice di rotazione pari a 0,5 veicoli/h nel tempo di riferimento diurno per i parcheggi
ad uso pubblico;

- indice di rotazione pari a 0,1 veicoli/h nel tempo di riferimento diurno per i parcheggi
privati ad uso privato.
A tutti i parcheggi, anche se presumibilmente non saranno utilizzati nel tempo di riferimento not-
turno cautelativamente ¢ stato assegnato un indice di rotazione di 0,01 veicoli/h.

11. VERIFICA DI COMPATIBILITA’ ACUSTICA

II rispetto dei limiti di immissione definiti dal Piano di Classificazione Acustica deve essere va-
lutato non considerando le infrastrutture di trasporto che devono rispettare specifici limiti
all’interno di definite fasce di pertinenza.

Limiti derivanti dal Piano di Classificazione Acustica

Allo stato attuale di definizione, I’unica sorgente impattante sulla scuola e sull’hotel ¢ rappresen-
tata dai parcheggi.

La mappe dello “Scenario parcheggi” nel tempo di riferimento diurno e notturno sono riportate
rispettivamente in Tavola 3 e in Tavola 4.

Come visibile dalle tavole allegate il contributo dei parcheggi ¢ trascurabile e rispetta ampiamen-
te 1 limiti di immissione previsti per le aree di studio in base alla proposta di Variante di Piano di
Classificazione Acustica (cfr. paragrafo 6).

Per una migliore valutazione dei livelli attesi presso i ricettori, e’stato effettuato un calcolo pun-
tuale ai ricettori piu critici (R1, R2 ed R3); i punti ricevitori sono stati scelti ad 1 metro dalla fac-
ciata esposta in corrispondenza di ogni piano partendo da 1,5 metri di altezza e procedendo verso
I’alto con un passo di 3 metri.

Nella figura seguente si riportano i punti ricevitori individuati.
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Figura 11.1 — Individuazione punti ricevitori per sorgente parcheggi

I risultati del calcolo previsionale in termini di livelli sonori specifici Lg attesi ai singoli ricevito-
ri, messi a confronto con i valori limite derivante dalla Proposta di Variante di Piano di Classifi-
cazione Acustica (cfr. paragrafo 6), sono riportati in tabella seguente.

Tabella 11.1 — Livelli attesi ai punti ricevitori e confronto con i valori limite di immissione

Lg L
Punto Tempo di | Tempo di Limiti di immissione
. Piano riferimento | riferimento
ricettore diurno notturno dBA
(6-22) (22-6)
dBA dBA
piano terra 44,9 - 50 dBA giorno
RI_EST -
piano 1 46,7 -
(scuola)
piano 2 47,4 -
piano terra 39,7 - 50 dBA giorno
R1_OVEST '
piano 1 41,8 -
(scuola)
piano 2 42,4 -
piano terra 445 34,5 55 dBA giorno/45 dBA notte
R2_EST piano 1 46,3 36,2
dell
(zflfjcnlf’ piano 2 47,0 36,9
piano 3 47,2 37,1
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piano 4 47,1 37,1

piano terra 43,4 33,3 55 dBA giorno/45 dBA notte
R2 SUD piano 1 43,1 33,1
(casa dello piano 2 42,6 32,6
studente piano 3 42,0 31.9
piano 4 41,3 31,2

piano terra 30,6 20,6 60 dBA giorno/50 dBA notte
piano 1 31,2 21,2

R3 i
piano 2 31,8 21,8
(hotel)

piano 3 32,4 22,4
piano 4 32,6 22,6

Come visibile dalla tabella precedente, tutti i livelli attesi sono ampiamente conformi ai valori
limite derivante dalla Proposta di Variante del Piano di Classificazione Acustica cosi come de-
scritta al precedente paragrafo 6.

A partire dai livelli attesi Ls (ottenuti mediante il calcolo previsionale e riportati in tabella 11.1)
si ¢ proceduto alla verifica del livello differenziale ottenuto come differenza tra il livello ambien-
tale L, (somma del livello Ls e del livello di rumore preesistente Ly in termini di livello percenti-
le Log) e il livello di rumore Ly preesistente.

Per quanto riguarda il livello preesistente L ¢ stato utilizzato il livello Loy misurato nella posta-
zione P4 c/o via Traves.

I valori cosi ottenuti, sono stati riportati nelle seguenti Tabelle 11.2 e 11.3 a confronto con i valo-
ri limite differenziali nel tempo di riferimento diurno e notturno.

Tabella 11.2 — Livelli differenziali tempo di riferimento diurno

Livello di | Livello di | Livello di | Livello di | Limite diffe-
TR rumore rumore rumore renziale
Punto specifico residuo |ambientale | differenzia-
- Piano Ls Lr Ls=Lst le
ricettore LR Ld — LA' LR
dB(A)
dB(A dB(A)
@A) dB(A) dB(A)
piano terra 449 55,6 0,4
RI_EST
piano 1 46,7 55,8 0,6
(scuola)
piano 2 47,4 55,9 0,7
55,2 5
piano terra 39,7 55,3 0,1
R1_OVEST
piano 1 41,8 55,4 0,2
(scuola)
piano 2 42,4 55,4 0,2
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piano terra 445 55,6 0,4
piano 1 46,3 55,7 0,5
R2 EST
- piano 2 47,0 55,8 0,6
(casa dello studente)
piano 3 47,2 55,8 0,6
piano 4 47,1 55,8 0,6
piano terra 43,4 55,5 0,3
piano 1 43,1 55,5 0,3
R2 SUD
B piano 2 42,6 55,4 0,2
(casa dello studente)
piano 3 42,0 55,4 0,2
piano 4 41,3 55,4 0,2
piano terra 30,6 55,2 0,0
piano 1 31,2 55,2 0,0
R3
piano 2 31,8 55,2 0,0
(hotel)
piano 3 32,4 55,2 0,0
piano 4 32,6 55,2 0,0
Tabella 11.3 — Livelli differenziali tempo di riferimento notturno
Livello di | Livello di | Livello di | Livello di | Limite diffe-
rumore rumore rumore rumore renziale
Punto specifico residuo |ambientale | differenzia-
Piano < Lr Li=Lst le
it S
ricettore Lr La=La- Ly
dB(A)
dB(A dB(A)
A) dB(A) dB(A)
piano terra 34,5 47,4 0,2
piano 1 36,2 47,5 0,3
R2 EST
piano 2 36,9 47,6 0,4
(casa dello studente)
piano 3 37,1 47,6 0,4
piano 4 37,1 47,6 0,4
piano terra 33,3 47,4 0,2
47,2 3
piano 1 33,1 47,4 0,2
R2 SUD
piano 2 32,6 47,3 0,1
(casa dello studente)
piano 3 31,9 473 0,1
piano 4 31,2 47,3 0,1
R3 piano terra 20,6 47,2 0,0
(hotel) piano 1 21,2 472 0,0
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piano 2 21,8 472 0,0
piano 3 22,4 47,2 0,0
piano 4 22,6 47,2 0,0

Come visibile dalle Tabelle precedenti sono rispettati i limiti differenziali per entrambi i tempi di
riferimento diurno e notturno.

Limiti dovuti alle infrastrutture

Come visibile dalle mappe riportate in Tavola 5 ¢ Tavola 6 riguardanti lo “Scenario futuro”. che
riprendono i valori misurati durante la campagna di rilievi fonometrici, i livelli attesi ai ricettori
sono gia superiori ai valori limite previsti (65 dBA giorno e 55 dBA notte) per la tipologia di
strada/fascia di pertinenza stradale soprattutto per quanto riguarda Strada Druento, Corso Ferrara
e Corso Scirea.

I livelli attesi presso il ricettore R1 (scuola) risentono sul lato ovest dell’alto traffico circolante
su via Traves mentre sul lato est risentono del traffico circolante sulla viabilita’ interna; i livelli
sono superiori ai limiti previsti in base alla destinazione d’uso dell’edificio ovvero 50 dBA nel
periodo diurno.

La nuova strada di connessione tra corso Scirea ¢ via Traves non produce livelli di impatto rile-
vanti sui ricettori esposti; al ricettore R2 (casa dello studente) si evidenziano infatti valori di
immissione nella fascia di pertinenza di 30 metri, inferiori ai valori limite di 65 dBA diurni e 55
dBA notturni.

Per una migliore valutazione dei livelli attesi presso i ricettori in progetto,e’stato effettuato un
calcolo puntuale ai singoli ricettori; i punti ricevitori sono stati scelti ad 1 metro dalla facciata
esposta in corrispondenza di ogni piano partendo da 1,5 metri di altezza e procedendo verso
I’alto con un passo di 3 metri.

Nella figura seguente si riportano i punti ricevitori individuati.
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Figura 11.2 — Individuazione punti ricevitori
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I risultati del calcolo previsionale in termini di livelli sonori specifici Lg attesi ai singoli ricevito-
ri, messi a confronto con i valori limite derivante dalla presenza dell’infrastruttura stradale o dal
Piano di Classificazione Acustica, sono riportati in tabella seguente.

Tabella 11.4 — Livelli attesi ai punti ricevitori e confronto con i valori limite di immissione

L Ls
Punto Tempo di | Tempo di Limiti di immissione
. Piano riferimento | riferimento
ricettore diurno notturno dBA
(6-22) (22-6)
dBA dBA
piano terra 50,1 - 50 dBA giorno
RI_EST _
piano 1 51,5 -
(scuola)
piano 2 52,8 -
piano terra 51,6 - 50 dBA giorno
RI_OVEST '
piano 1 55,5 -
(scuola)
piano 2 56,8 -
piano terra 56,3 46,4 65 dBA giorno/55 dBA notte
R piano 1 58,7 49,1
(casa dello piano 2 59,6 49,8
studentc) piano 3 602 502
piano 4 60,7 50,4
piano terra 57,6 52,5 65 dBA giorno/55 dBA notte
piano 1 60,0 54,8
R3 i
piano 2 60,3 55,1
(hotel)
piano 3 60,4 55,1
piano 4 60,4 54,9

Come gia’ esplicitato precedentemente, i livelli attesi al ricettore R1 sul lato est sono leggermen-
te superiori ai limiti previsti a causa del traffico circolante sulla viabilitd interna mentre sul lato
ovest la non conformita e’ piu’elevata e risente del traffico circolante su via Traves.

Come prescritto dal DPR 142/04, qualora i limiti individuati non siano tecnicamente conseguibi-
li, ovvero qualora in base a valutazioni tecniche, economiche o di carattere ambientale, si evi-
denzi I’opportunita di procedere a interventi diretti sui ricettori, deve essere assicurato il rispetto
dei 45 dB(A) di Leq diurno per le scuole.

Tale valore deve essere valutato al centro della stanza piu esposta, a finestre chiuse, ad 1,5 m. di
altezza dal pavimento.
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12. DESCRIZIONE DEGLI EVENTUALI INTERVENTI DI MITIGAZIONE

Dall’analisi dei risultati ottenuti ¢ evidente la non conformita’del clima acustico futuro in pros-
simita dell’edificio scolastico; per tale motivo erranno attuati i seguenti interventi di mitigazione:

»  Per limitare la rumorosita del nuovo asse viario ¢ prevista la realizzazione 1’introduzione di
dossi rallentatori di ampiezza pari a 10 metri in corrispondenza di via Traves e di un piano
rialzato di ampiezza pari a 50 metri in corrispondenza della piazza pubblica.

SLP 4.150mg

casciNA
CONTINASSA

i

SEDE SOCIALE
SLP 4000 mg

Dossi rallentatori

Piano rialzato
Figura 12.1 — Posizi I

s

i velocita
»  Per la scuola e I’hotel verranno rispettati i requisiti acustici passivi degli edifici.

La normativa di riferimento per il rispetto dei requisiti acustici passivi ¢ il D.P.C.M.
05/12/97 che classifica gli edifici adibiti a scuola nella categoria E e gli hotel nella categoria
C.

In Tabella 12.1 si riportano gli indici da rispettare per la categoria E e per la categoria C de-
gli edifici dove:

= R, indice del potere fonoisolante apparente di partizioni fra ambienti;
® Dimar,w ¢ indice dell'isolamento acustico standardizzato di facciata;
= L,, indice del livello di rumore da calpestio normalizzato;

= Lasmax livello massimo di pressione sonora. ponderata A con costante di tempo slow rife-
rito al rumore immesso dagli impianti di servizio a funzionamento discontinuo quali gli
ascensori, gli scarichi idraulici, i bagni, i servizi igienici e la rubinetteria;

= Laeq il livello continuo equivalente di pressione sonora. ponderata A riferito al rumore
immesso dagli impianti di servizio a funzionamento continuo quali gli impianti di riscal-
damento, aerazione e condizionamento.
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Tabella 12.1 - Indici requisiti acustici passivi degli edifici categorie A e C

. . e . 1{w (*) D 2m.nT.w Ln.w LASmax LAeq
Categoria di edificio
[dB] [dB] [dB] [dB] [dB]
C 50 40 63 35 35
E 50 48 58 35 25

(*) Valori di Ry, riferiti a elementi di separazione tra due distinte unita immobiliari.

11 semplice rispetto dell’isolamento di facciata, in particolare per I’edificio scolastico, ¢ sufficien-
te ad assicurare, in funzione dei livelli acustici calcolati, un clima acustico interno (circa 20 dBA)
atto a garantire una giusta fruibilita dei locali e la conformita alle richieste del DPR 142/04.

13. CONCLUSIONI

La valutazione previsionale. sviluppata e descritta nella presente relazione. ha evidenziato che la
realizzazione del PEC dell’ambito 4.25 Continassa in particolare per quanto riguarda I’hotel. ¢
compatibile con il clima acustico esistente e quello futuro; fermo restando il rispetto dei requisiti
acustici passivi ai sensi del D.P.C.M. 05/12/97.

I'livelli attesi al ricettore scolastico sul lato est sono leggermente superiori ai limiti previsti a cau-
sa del traffico previsto sulla viabilita interna mentre sul lato ovest la non conformita e’
piu’elevata e risente del traffico circolante su via Traves.

Come prescritto dal DPR 142/04, qualora i limiti individuati non siano tecnicamente conseguibi-
li, ovvero qualora in base a valutazioni tecniche, economiche o di carattere ambientale, si evi-
denzi I’opportunita di procedere a interventi diretti sui ricettori, deve essere assicurato il rispetto
dei 45 dB(A) di Leq diurno per le scuole.

Tale valore deve essere valutato al centro della stanza piu esposta, a finestre chiuse, ad 1,5 m. di
altezza dal pavimento.

L’edificio scolastico rispettera i requisiti acustici passivi ai sensi del DPCM 05/12/97; il sempli-
ce rispetto dell’isolamento di facciata ¢ sufficiente ad assicurare, in funzione dei livelli acustici
presenti, un clima acustico interno (circa 20 dBA) atto a garantire una giusta fruibilita dei locali e
la conformita alle richieste del DPR 142/04.

In ogni caso sara cura del proponente il permesso di costruire effettuare una opportuna campagna
di rilievi fonometrici Post Operam al fine di verificare sia I’effettivo impatto sul ricettore sia gli
eventuali interventi di mitigazione qualora fossero necessari.
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Certificati di taratura strumentazione

Certificato tecnico acustico competente

Centro di Taratura LAT N° 054
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CERTIFICATO DI TARATURA LAT 054 2012/168/F
Certificate of Calibration

- data df emissione 2012/05/25 Il presente certificato di taratura & emesso in base

date of issue al'accreditamento LAT N° 054 rilasciato in accordo

Sl Al ENGINEERING S.r.l. ai decreti atlualivi della legge n. 273/1991 che ha

ccatomer Via Lamarmora, 80 istituito il Sistema Mazionale di Taratura (SNT).

10128 TORINO ACCREDIA attesta le capacitd di misura e di

taratura, le competenze metrologiche del Centro e

- destinatario Al ENGINEERING S.rl. la riferibilitd delle tarature eseguite ai campioni

receiver nazionali e intermazionali delle unita di misura del
Sistema Intemazionale delle Unita (S1).

Questo cerlificato non pud essere riprodotto in

- richiesta Al ENGINEERING S.r.l. modo parziale, salvo espressa autorizzazione scritta

application da parte del Centro.

'g‘w':ah 2012/05/18 This cerificate of calibration is issued in compliance with
the accroditation LAT N* 054 granted according to decrees
connected with Mfalian faw No. 2731981 which has

Si rifarisce a fablished the Naifonal Calfbration System. ACCREDIA

Refarring to alfests the i and b the

. i matrological competence of the Centre and the {raceability

-I?.?gel‘bo ANALIZZATORE e relativo microfono  of catinration results to the national and international

) standards of the International System of Units (S1).

- costrutiore BRUEL & KJER This certificate may not be partially reproduced, except with

manufacturer the prior written permission of the fssuing Cenire.

- modello 2250

maodel

- malricola 2630382

serial number

- dala di ricevimento oggetto 2042/06/21

date of receip! of ffam
2012/05/24

- data delle misure
date of measurements

- registro di laboratorio ® 253 n° X
m%‘mhw s Meodulo n® 23: n® 166-167 del 21/05/2012

| risultati di misura riportati nel presente Certificalo sono slali ottenuti applicande le procedure di taratura cilate alla pagina
seguente, dove sono specificati anche | campioni o gli strumenti che garanliscono |a catena di riferibilitd del Centro e i rispettivi
certificati di taratura in corso di valadllé Essi si nfensconn esclusivamente all'oggetto in taralura e sono validi nel memento e
nelle condizioni di salvo d X
The measurement resuwa, reporied in I-'Irs Ceortifi woro bilained following the calibrat fi given in the following page, where the
o which the bility chain of the fa and the related calibration certificates in
the course of varrd!qy are indicaled as wall. They refale only to the calibrated item and they are valid for the time and conditions of calibration,
unless otherwiso specified.

Le incertezze di musul‘a dichlarale in questo documento sono state determinate conformemente alla Guida ISONEC 98 e al

EA-4/02. 5 te sono esp come incertezza estesa ottenuta moltiplicando l'incertezza tipo per il fattore di
copertura k corrispondente ad un livello di fiducia di circa il 95 %. Norma!rnente tale fattore k vale 2.
The measurement umm‘ambss smred in b'er have barm g lo the ISOAEC Guide 98 and fo Eﬂu 402, Usuarfy they
have been esti obtained i the y by the factor toa
confidence level or‘abom 95%. Narmally, this factor k is 2.

Il Responsabile del Centro
Head of the Centre

D
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Certificate of Calibration

Di seguito vengono riportate le seguenti informazioni:
In the following, information is reported aboul:

-~ la descrizione dell'oggetto in taratura;
description of the item to be calibrated

Strumento Costruttore Modello Matricola
Fonometro BRUEL & KJER 2250 2630382
Preamplificatore | BRUEL & KJER ZC 0032 10362
Microfono BRUEL & KJ/ER 4189 2638560
Note: Prova RMS eseguita a - 3 dB per evitare sovraccarico

- [lidentificazione delle procedure in base alle quali sono state eseguite le tarature;

p used for calibration performed

Procedura n. PT 01/F Rev. 08
- gli strumentifcampioni che garantiscono la catena della riferibilita del Centro;
instruments or measurement standards which guarantee the traceability chain of the Centre

- gli estremi dei certificati di taratura di tali campioni e I'Enle che li ha emessi;
relevant calibration certificates of those sfandards with the issuing Body

Strumento (campioni | linea) Matricola ENTE Certificato Data Scadenza
Pistonofono B&K 4228 1504051 INRIM 12-0258-01 | 02/04/2012 | 02/04/2013

Pistonofono B&K 4228 1504165 INRIM 12-0136-01 24/02/2012 | 24/02/2013
Multimetro HP 34401A 3146A51987 | AVIATRONIK 30053 26/10/2011 | 26/10/2012

= le condizioni ambientali e di taratura;
calibration and environmental conditions

Val. Rif. Toll za Misurati
Temperatura (°C) 23,0 20,0 + 26,0 25,0
Umidita relativa (%) 50,0 25,0+ 70,0 37,0
Pressione (kPa) 101,3 90,0 + 105,0 98,963

—  irisultati delle tarature e la loro incertezza estesa.
calibration results and their expanded uncertainty

Incertezze:

- Prove di tipo acustico (condizioni di misura 124 dB, 250 Hz): 0,2 dB.

- Prove di tipo elettrico: 0,1 dB.

- Risposta in frequenza del microfono in prova (condizioni di misura da 31,5 Hz a 5000 Hz): 0,45 dB.
- Risposta in frequenza del microfono in prova (condizioni di misura da 6,3 kHz a 16 kHz): 0,85 dB.

Llincertezza di misura & espressa come incertezza estesa ottenuta molliplicando l'incertezza tipo per il fattore di copertura k
corispondente ad un livello di fiducia di circa il 85% (normalmente tale fattore k vale 2).

NOTA.: Il presente certificato utilizza la virgola ( . ) come simbolo separatore decimale
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CERTIFICATO DI TARATURA LAT 054 2012/168/F
Certificate of Calibration

Procedimento di prova

| dettagli in merito alle verifiche elettriche ed acustiche sono indicati nel seguito,

Le misure delle grandezze riportate nel ceriificato sono espresse, in accordo con quanto disposto dal D.P.R. 12 agosto
1982, n. 802, nelle unita del Sistema Internazionale delle unita di misura (Sl), definito ed approvato dalla Conferenza
Generale dei Pesi e delle Misure (CGPM).

Il riferimento alle unitad S| avviene mediante un complesso di campioni di misura realizzati e mantenuli presso ['stituto
metrologico primario italiano (I.N.RLM. Torino).

Tali campioni sono unici nell'ambito nazionale e riferibili in ambito internazionale a quelli degli altri laboratori metrologici
primari mediante confronti periodici organizzati degli appositi organismi, facenti capo alla CGPM, dei quali i due Istituti
italiani sono membri.

Riferimenti

Norma ltaliana CEl 29-1 (1992), Misuratori di livelio sonoro (fonometri), conforme alla Pubblicazione IEC 651 (1979), Sound
level meters.

Norma Italiana CEl 29-10 (1988), Fonometri integratori mediatori, conforme alla Pubblicazione IEC 804 (1985), Integrating-
averaging sound level meters.

Risultati di misura
Nelle tabelle sono riportati i valori relalivi alle prove acusliche ed elettriche.

ELENCO PROVE ACUSTICHE RISULTATI

Controllo iniziale

Verifica dello stalo di calibrazione dello strumento mediante calibratore) 93,8 dB

multifunzione Briiel & Kjeer Tipo 4226 ( segnale 94 dB @ 1000 Hz) Controllo finale

94,0 dB
Regolazione sensibilitd dello strumento in esame mediante segnale sonoro} R
prodotio da pistoncfone classe 0 * (segnale 124 dB @ 250 Hz)
Risposta in frequenza del microfono mediante calibratore multifunzione Briiel & Tab. n° 1

Kjzar Tipo 4226

* secondo la Norma Italiana CEI 28-14 (1891), Calibratori sonori, conforme alla Pubblicazione IEC 60942 (1988) Sound Calibrators.

Le prove indicate hanno lo scopo di verificare il corretto funzionamento del microfono, del misuratore di livello sonoro e di
metiere a punto lo strumento. Se necessario la sensibilita dello strumento deve essere regolata in modo tale da ottenere
l'indicazione del livello di pressione acustica generato dal calibratore.

Lo Sperifientatore Il Responsabile del Centro
— Head of the Centre
{PaclgInhocentin) (D i CiE" a)
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Certificate of Calibration

TABELLA N° 1 - RISPOSTA ACUSTICA DEL MICROFONO
La risposta acustica del microfono in dotazione al fonometro, é stata verificata nella gamma di frequenza da 31,5
Hz a 12,5 kHz utilizzando il calibratore multifunzione B&K Type 4226 e collegando il microfono al banco di taratura
tramite un preamplificatore in dotazione al Centro di Taratura LAT n® 054. |l livello viene misurato da un multimetro
digitale HP 34401A.

FREQUENZA
NOMINALE LETTURA| SCARTO | LIMITI

Hz [dB] [dB] [dB]

31,5 93,76 -0,24 .5

63 93,98 -0,02 1,5

125 94,02 0,02 +1,0

250 94,00 0,00 +1,0

500 94,03 0,03 1,0

1k 94,12 0,12 1,0

2k 94,13 0,13 +1,0

4k 94,30 0,30 +1,0

8k 94,42 0,42 +1,5 -3,0
12,5k 94,95 0,95 +3,0 -6,0

ELENCO PROVE ELETTRICHE RISULTATI
D inazione della risposta in frequenza dei filtri di ponderazione Tab. n® 2
Verifica del selettore del campo di misura Tab.n" 3
Verifica del livello del rumore elettrico autogenerato Tab.n" 4
Verifica della linearitad di ampiezza nel campo di indicazione primari Tab.n®5
Verifica del rivelatore del valore efficace - RMS Tab. n® 6
Verifica delle caratteristiche dinamiche - Costanti di tempo Tab.n*7
Verifica delle caratteristiche del rivelatore di picco Tab.n" 8
Verifica dellindicatore di sovraccarico Tab.n" 9
Verifica della linearita differenziale Tab. n® 10
Verifica della media temporale Tab.n® 11
Verifica del campo dinamico agli impulsi Tab. n® 12

Le prove elettriche elencate vengono eseguite sostituendo la capsula microfonica con un adattatore capacitivo di
impedenza elettrica equivalente al microfono a condensatore fornito a corredo dello strumentoe.

Le prove, salvo diversamente specificato, vengono eseguite nel campo di indicazione primario delio strumento in
esame, come rilevato dalla tabella delle caratteristiche tecniche dello stesso.

Lo Spel Sre Il Responsabile del Centro
or Head of the Centre
(Pacla jdnocentin) (Do na Cigna)
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TABELLA N° 2 - RISPOSTA DEI FILTRI DI PONDERAZIONE
La risposta in frequenza di tutte le curve di ponderazione presenti sullo strumento viene eseguita con riferimento
alla frequenza di 1 kHz e livello 40 dB inferiore al fondo scala del campo di indicazione primario. La prova &
effettuata applicando un segnale la cui ampiezza varia in modo opposto alle attenuazioni dei filtri di ponderazione in
esame per ciascuna frequenza, in modo da avere un‘indicazione costante.

Tgﬂ;ﬁ:? SCARTO SCARTO SCARTO SCARTO |, im0 [dB]

[Hz] [dB(A)] [dB(B)] [dB(C) [dB(Lin)]

31,5 0.0 0.1 0.0 0,1 +1,5
63 0,1 0,0 0.0 0,0 +15
125 0,0 0,0 0.0 0,0 #1,0
250 0,1 0.1 0.0 0,0 +1,0
500 0,0 0.0 0,1 0,0 +1,0
1k 0,0 0.0 0.0 0,0 1,0
2k 0,0 0.0 0,0 0.0 +1.0
4k 0,0 0.0 0.0 0,0 +1,0
8k 0,0 0.0 0,0 0,0 +1,5 -3,0

12,5k 0,5 -0.5 -05 -0.5 +3,0 -6,0
16k -0,9 0.9 08 -0,9 +3,0 - 00

TABELLA N° 3 - SELETTORE DEL CAMPO DI MISURA
Tale verifica viene eseguita applicando al fonometro un livello di pressione acuslica di riferimento alla frequenza di
4 kHz, esaminando lutti i campi in cui & possibile misurare il livello del segnale applicato.

CAMPO DI
INDICAZIONE SC[':E;I‘O LIMITI
FONDO SCALA
[dB] Leg SPL [dB]

25-140C.LP =0,1 0.0 1,0

Lo Sper T re Il Responsabile del Centro
op 7 Head of the Centre

(Pacla infocentin) (Do a Cigna)
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TABELLA N° 4 - RUMORE ELETTRICO AUTOGENERATO
La misura del livello minimo misurabile in lineare e con tutte le curve di ponderazione presenti sullo strumento viene
eseguita sostituendo il generatore di segnali con un cortocircuito.

Livelle minimo con ponderazione A 12,5 dB(A)

Livello minimo con ponderazione B 11,5 dB(B)

Livello minimo con ponderaziona C 12,3 dB(C)

Livello minimo con ponderazione Lin 16,3 dB(Lin)
MNota: | suddetti valori sono stati oftenuti cortocircuitando i terminall
dell'adattatore capacitivo

TABELLA N° 5 - LINEARITA' DI AMPIEZZA, - CAMPO DI INDICAZIONE PRIMARIO
Vengono controllate le caratteristiche di linearitad del fonometro nel campo di misura principale, specificato nelle
caratleristiche lecniche del fonometro. Viene inviato un segnale sinusoidale, con frequenza 4 kHz, di ampiezza
variabile in passi di 5 dB, ad eccezione dei primi e degli ultimi 5 dB, per i quali la variazione dei livelli avviene per
passi di 1 dB.

LIVELLO| SCARTO [dB] |LIMITI|LIVELLO| SCARTO [dB] |LIMITI
[dB] LEQ SPL [dB] [dB] LEQ SPL | [dB]
25 02 0,3 0.7 85 -01 0,0 +0,7
26 0.2 0,3 0,7 90 0,0 0,0 0,7
27 0.1 0.2 £0,7 95 0,1 0,0 0,7
28 0,1 0,1 0,7 100 0,0 0,0 0,7
28 0,1 0,1 +0,7 105 0,0 0,0 +0,7
30 0,1 0.1 0,7 110 0,0 0,0 0,7
35 0.0 0,0 0,7 115 0,0 0,0 0.7
40 0.0 0,0 0,7 120 0,0 0,0 0,7
45 0,0 0,0 20,7 125 0,0 0,0 0,7
50 -0,1 0,0 20,7 130 0,0 0,0 0.7
55 -01 -0,1 0,7 135 0,0 0,0 0,7
60 -0,1 -0,1 0,7 136 0,0 0.0 0,7
65 -0,1 -0,1 $0,7 137 0,0 0,0 0,7
70 -0,1 0,0 0,7 138 0,0 0,0 0,7
75 0,0 0,0 0,7 139 0,0 0,0 0,7
80 0,0 0,0 0,7 140 0,0 0.0 0.7
Lo Speri tore Il Responsabile del Centro
Opefafor Head of the Centre
(Paola | 4 entin) (Do a Cigpa)
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TABELLA N° 6 - RIVELATORE DEL VALORE EFFICACE - RMS
Per la verifica delle caratteristiche del rivelatore di valore efficace viene comparata la risposta dello strumento a treni
d'onda con fattore di cresta pari a 3 con la risposta relativa ad un segnale sinusocidale continuo avente lo stesso
valore efficace. Il segnale di riferimento sinuscidale, alla frequenza 2 kHz, che viene inviato allo strumento ha
un'ampiezza tale da produrre un'indicazione di 2 dB inferiore al valore del fondo scala. Il segnale di prova &
composto da 11 cicli di sinusoide con frequenza 2 kHz, con frequenza di ripetizione 40 Hz.

PARAMETRO SCARTO LIMITI
[dB] [dB]
Fattore di cresta 0,0 +05

MNote: Prova eseguita a - 3 daB per evilare sovraccarico

TABELLA N° 7 - COSTANTI DI TEMPO
Le caratteristiche dinamiche con costanti di tempo F, S, | vengono verificate valutando la risposta dello strumento a
singoli treni d'onda. Si invia un segnale continuo, alla frequenza di 2 kHz e ampiezza inferiore di 4 dB rispetto al
fondo scala del campo di indicazione primario per le caratteristiche F e S e pari al fondo scala per la caratteristica |
e successivamente un segnale costituito da un singolo treno d'onda sinusoidale di frequenza pari a 2 kHz e durata
200 ms [F], 500 ms [S]e Sms [1].

PARAMETRO SCARTO LIMITI
[dB] [dB]

"Fast" 0,0 1,0
"Slow" 0.0 1,0
“impulse” -0,2 2,0

TABELLA N° 8 - RIVELATORE DI PICCO
Per la verifica delle caratteristiche del rilevatore di picco, si paragona la risposta dello strumento inviando due
segnali rettangolari di uguale valore di picco e durata differente. |l segnale di riferimento & costituito da un impulso
rettangolare di durata 10 ms e ampiezza inferiore di 1 dB al valore di fondo scala. |l segnale di prova ha lo stesso
valore di picco, ma durata pari a 100 ps. La prova viene ripetuta due volte: una per il picco positive ed una per il
picco negativo.

PARAMETRO SCARTO LIMITI
[dB] [dB]
"Peak" Positivo 0.3
+2,0
"Peak” Negativo 0,2

TABELLA N° 9 - INDICAZIONE DI SOVRACCARICO

Si invia un segnale di prova costituito da treni d'onda sinusocidali alla frequenza di 2000 Hz e si incrementa la sua
ampiszza finché non si ottiene sull'indicatore dello strumento la segnalazione di sovraccarico.

INDICAZIONE SCARTO
[dB] [4B]
1356 4.4

Il Responsabile del Centro

Hea e Centre
(DO@E C!E na)
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TABELLA N° 10 - LINEARITA' DIFFERENZIALE
L'errore di linearita differenziale & misurato tra due valori della scala dello strumento, che differiscano fra loro di non
oltre 10 dB.
Per la verifica della linearita differenziale si applica dapprima un segnale di ampiezza 1 dB inferiore al segnale che
ha provocato lindicazione di sovraccarico, verificando che non esista pil una condizione di sovraccarico. Tale
valore indicato si assume come "valore di riferimento”. Si invia quindi un segnale di prova di ampiezza 3 dB inferiore
e si rileva lindicazione.

SELEZIONE FONDO LIMITI
SCALA DIFFERENZA [dB] [d8]
Campo di indicazione primario 0,0 +04

TABELLA N° 11 - MEDIA TEMPORALE

Viene eseguita la verifica del circuito integratore paragonando la lettura relativa ad un segnale sinusoidale continuo,
alla frequenza di 4 kHz, tale da fornire un'indicazione 20 dB superiore al limite inferiore del campo di misura
principale, con quelle relative a treni d'onda aventi lo stesso valore efficace e fattore di durata variabile. |l tempo di

integrazione & pari a 60 s per fattore di durata 10" e 360 s per fattore di durata 107,

FATTORE DI DURATA SCARTO LIMITI
DEI TRENI D'ONDA [dB] [dB]
10° 0,0 1,0

107 0,0 1,0

TABELLA N° 12 - CAMPO DINAMICO AGLI IMPULSI

Questa verifica del circuito integratore viene eseguita per controllare la linearitd del circuito con segnali impulsivi di
ampiezza elevata. Si applicano al fonometro treni d'onda sinusoidali, di frequenza pari a 4 kHz e di durata variabile,
durante un periodo di integrazione preimpostato di 10 s. |l treno d'onda viene sovrapposto ad un segnale
sinusoidale continuo di base, che ha un'ampiezza pari al limite inferiore del campo di misura principale.

DURATA DEL TRENO SCARTO LiMiTi
D'ONDA SINUSQIDALE [dB] [dB]
1ms 0,0 +2.2

10 ms 0,0 17

100 ms 0,0 17

18 0,0 1,7

[l Rzesponsablle del Centro
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- data di emissione 2012/05/25 Il presente certificato di taratura & emesso in base

dale of issue all'accreditamento LAT N* 054 rilasciato in accordo

- cliant Al ENGINEERING S.r.l. ai decreti atuativi della legge n. 273/1991 che ha

ms,m:w Via Lamarmora, 80 istituito il Sistema Nazionale di Taratura (SNT).

10128 TORINO‘ ACCREDIA attesta le capacitd di misura e di

taratura, le competenze metrologiche del Centro e

e ; la riferibilita delle taralure eseguite ai campioni

E;:::?tam Al ENGINEERING S.c. nazionall e intermazionali deile unitd di misura del
Sistema Internazionale delle Unita (SI). )

Questo cerlificato non pud essere riprodotto in

- richiesta Al ENGINEERING S.rl. modo parziale, salvo espressa autorizzazione scrilta

application da parte del Centro.

_L:gata 2012/05/18 This certificate of calibration is issusd in compliance with
the accraditalion LAT N* 054 granted according fo decrees
connected with ltakian faw No. 273/1991 which has

Si riferisce a established the National Calibration System. ACCREDIA

Referring to attests the calibration and measurement capability, the
metrological competence of the Centre and the Iraceabifily

-ﬁ;"g‘ahn CALIBRATORE of calibration results to the national and international
standards of the Intermnational Systern of Unils (Si).

- costruttore BRUEL & KJER This certificate may not be partially reproduced, except with

manufaciurer the prior written permission of the issuing Cenlre.
- modello 4231
model

- matricola 2637421
serial mumber

- data di ricevimento oggetto 2012/05/21
dale of receipt of item

- data delle misure 2012/05/24
dale of measurements

- registro di laboratorio s T )

s i Modulo n® 23: n* 168 del 21/05/2012

| risultati di misura riportati nel presente Certificato sono stati ottenuti applicando le procedure di taratura citate alla pagina
seguente, dove sono specificali anche | campioni o gli strumenti che garantiscono la catena di riferibilita del Centro e i rispettivi
certificati di taratura in corso di validita. Essi si riferiscono esclusivamente all'oggetto in taratura e sono validi nel momento e
nelle condizioni di taralura, salvo diversamente specal'cato

The measurament resulls reported in this Certifi warg 1 f ing the given in the fallowing page. where the
reference sfandards or instruments are whish g the chain of the y. and the related calibration cerificates in
the course of validily are indicated as well. They relate only fo the calibrated item and they are valid Fw the time and cenditions of calibration,
urless otherwise specified,

Le incertezze di misura dichiarate in questo documento sono state determinate mnformomnnle alla Guida ISO/IEC 98 e al
documento EA-4/02. Solitamente sono espresse come incerlezza estesa k do [ tipo per il fattore di
copertura k corrispondente ad un livelio di fiducia di circa il 95 %. Normalmente tale Tallore kvale 2.

The measurement unw.rrarnraes stated in this | duwmum‘ .ﬁave been determined according to the ISQIEC Guide 98 and to EA-4/02. Usually, rhey
have been i the ty by the ge faclor k

confidence level cfabuu\‘ 85%. Normatly, this factor k is 2.

Il Responsabile del Centro
Head of the Centre

Dou@%@w Cigna
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Centro di Taratura LAT N° 054
Calibration Centre

Laboratorio Accreditato di
Taratura

ACCREDIA '\

AnTi E

LAT N® 054

Membro degll Accord! di Mutuo
Riconoscimento
Eh, 1AF ¢ ILAC

Signatery of EA, 1AF and ILAC
Mutual Recognition Agreements

Pagina 2di 3
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CERTIFICATO DI TARATURA LAT 054 2012/169/C
Certificate of Calibration
Di seguito vengono riportate le seguenti informazioni:
In the following, information is reported about:
- la descrizione dell'oggetto in taraturs;
description of the ifem to be catibrated
Strumento Costruttore Modello Matricola
Calibratore BRUEL & KJER 4231 2637421
Note:
- lidentificazione delle procedure in base alle quali sono state eseguite le tarature;
technical procedures used for calibration performed
Procedura n. PT 01/C Rev. 03
- gli strumenti/campioni che garantiscono la catena della riferibilita del Centro;
instruments or measurement standards which guaranise the traceability chain of the Centre
= gli estremi dei certificati di taratura di tali campioni e I'Ente che li ha emessi:
tevant calibratic ifi of those standards with the issuing Body
Strumento (campioni | linea) Matricola ENTE Certificato Data Scadenza
Pistonofono B&K 4228 1504051 INRIM 12-0258-01 02/04/2012 | 02/04/2013
Pistonofono B&K 4228 1504165 INRIM 12-0136-01 24/02/2012 | 24/02/2013
- le condizioni ambientali e di taratura;
calibration and environmental conditions
Val. Rif. Tolleranza Misurati
Temperatura (°C) 23,0 20,0 26,0 25,0
Umidita relativa (%) 50,0 25,0+ 70,0 43,0
Pressione (kPa) 101,3 90,0 + 105,0 99,077

- irisultati delle tarature e la loro incertezza estesa.
calibration results and their expanded uncertainty

Incertezze:

- Livello di pressione sonora: 0,10 dB
- Frequenza del segnale emesso: 0,14 Hz

- Distorsione: 0,18%

L'incertezza di misura & espressa come incertezza estesa ottenuta moltiplicando lincertezza tipo per il fattore di copertura k

corrispondente ad un livello di fiducia di circa il 95% (normalmente tale fattore k vale 2),

NOTA: Il presente certificato utilizza |a virgola ( , ) come simbolo separatore decimale

———————
INDLUISTRIAL
ENGINEERING

CONSULTANTS arl

VIA BOTTICELLL. 151
10154 TORINO (ITALY)

Procedimento di prova

Centro di Taratura LAT N® 054
Calibration Centre
Laboratorio Accreditato di
Taratura

LAT N® 054

Membro degli Accordl di Mutuo
Riconoscimento
EA, IAF & ILAC

Signatory of EA, IAF and ILAC
Mutual Recagnition l\bmﬂﬂts di3d
Page 3of 3

CERTIFICATO DI TARATURA LAT 054 2012/169/C
Certificate of Calibration

Il livello di pressione sonora & stalo misurato per confronto con il Calibration Service Standard
Pistonphone Briiel & Kjaer Type 4228

Riferimenti

Norma ltaliana CEl 29-14 (1892), Calibratori acustici, conforme alfa Pubblicazione IEC 60942 (1988):

Sound Calibrators.

Risultati di misura

Risultati della prova Ref. 94

Grandezza Valore di riferimento Valore misurato Scarto relativo
Livello cii pressione 94,00 £0.30 d8 94,07 dB re, 20 0,07 dB re, 20
sonora pPa pPa
Frequenza - Hz 1000,0 £2,0 % 9999 Hz -0,01 %
Distorsione < 3,00% 0,33 % =

Risultati della prova Ref. 114

Grandezza Valore di riferimento Valore misurato Scarto relativo
Livello r.ii pressione 114,00 +0,30 dB 114,07 dB re, 20 0,07 dB re, 20
sonora pPa HPa
Frequenza - Hz 1000,0 +2,0 % 1000,0 Hz 0,00 %
Distorsione < 3,00% 0,52 % -

* Prodotto nell'accoppiatore con un volume equivalente pari a 1,333 em® a 101,3 kPa, 23°C,

50%U.R.

| limiti si riferiscono alla classe 1 secondo IEC 60942

Le incertezze di misura sono quelle indicate nelia pagina n. 2 del presente certificato.

Lo Speri
Cpe

(Paola Inn; ntin)

Il Responsabile del Centro




“* REGIONE
. PIEMONTE

Direzione Twiela e Risanamento
Ambientale - Programmazione
Gestione Riffuti

Settore Ri acustico ed ico
25 MOV, 00t
Torino_ = 5 NaY, 2JU ¢ -
Prot. HQG{Z£EQ24
RACC. AR
Egr. Sigra.
MIRAGLINO Rosamaria

Via Morosini 20
10129 - TORINO (TO)

ALLEGATO 2

Oggetto: L. 447/1995 - Attivita di tecnico competente in acustica ambientale,

Ho il piacere di comunicare che, con determinazione dirigr{nziaje n. 397 del Rilievi fonometrici
24/11/2004 (Settore 22.4) allegata in copia fotostatica, la domanda da Lei presentata ai-sensi
dell’art.2, comma 7, della L. 26/10/1995 n. 447 & stata accolta. Detta determinazione sara .
pubblicata sul Bollettino Ufficiale della Regione Piemonte unitamente al trentaquatiresimo i
elenco di Tecnici riconoseiuiti. '

|

Come previsto dall'art. 16, comma 2, della legge regionale 20 ottobre 2000, n. 52,1
dati personali utili al fine del Suo reperimento, da. Lei forniti in allegato alla domanda
(cognome, nome, comune, numero di telefono fisso, numero di cellulare e indirizzo e-mail),
saranno inseriti nell’elenco dei tecnici riconoseiuti da questa Regione. Le eventuali
comunicazioni di aggiornamento di tali dati possono essere comunicate a questa Direzione :
Tutela risanamento ambientale - Programmazione gestione rifiuti, via Principe Amedeo 17 - F
10123 TORINO anche via FAX al numero 011 432:3961. i!

Distinti saluti.

Il Responsabile del Settore
Carla CONTARDI

(- (Gnt, 2-Aarol)

- Via Principe Amedeo 17
101 23T orino

Tel 011 4321420

Fax 011 4323961




Postazione 1

Descrizione postazione fonometrica

Progetto PEC Ambito 4.25 Continassa
Localizzazione P1 - Interno parcheggio — microfono posto a +4.00 m dal p.c.
Strumento BRUEL & KJZR 2250

Data misura

Martedi 19 e Mercoledi 20 Giugno 2012

Condizioni di
misura (sorgenti)

Traffico autoveicolare su Strada Druento;

Traffico autoveicolare su C.so Grande Torino;

Avifauna
Catena fonometrica
Strumento Marca Modello Classe Matricola Data taratura
Fonometro BRUEL & KJZR 2250 1 2630382 25.05.2012
Microfono BRUEL & KJER 4189 I 2638560 25.05.2012
Calibratore BRUEL & KJER 4231 I 2637421 25.05.2012

Prima e dopo ogni serie di rilievi la strumentazione ¢ stata calibrata.

11 fonometro ed il calibratore utilizzati per le misure risultano regolarmente tarati.
Gli attestati di taratura degli strumenti fonometrici sono riportati in Allegato 1.

Condizioni meteo

Condizioni meteoclimatiche

cfi. d.M. 16/03/1998
Allegato B, punto 7.

Precipitazioni

Assenti

Velocita del vento

Inferiore a 5 m/s

Nel corso dei rilievi ¢ stata utilizzata la protezione antivento




Localizzazione planimetrica postazione di misura

Risultati delle misure

Parametri di misura Periodo di riferimento diurno Periodo di riferimento notturno
(TR = 06.00-22.00) (TR = 22.00-06.00)

Data misura 19.06.2012 19.06.2012 20.06.2012

Ora inizio 10:05 16:01 23.24

Tempo misura 30 minuti 30 minuti 30 minuti

Note - - -

Leg, At [dB(A)] 50.9 53.1 46.7

Laroo[dB(A)] 46.5 48.6 43.0

K [dB(A)] - - .

K1 [dB(A)] - - -

Kg[dB(A)] - - -

Leg.amu, C[dB(A)] - - -

Leg, a-tr [dB(A)] 50.9 53.1 46.7

Legartr, CldB(A)] - - -

Note:




Progetto

PEC Ambito 4.25 Continassa

Data e ora inizio della misura

19.06.2012 - 10:05

Durata misura

30°

Ubicazione punto di misura

P1 - Interno parcheggio — microfono posto a +4.00 m dal p.c.

Tecnico

Ing. Rosamaria Miraglino

Report strumentali — Periodo diurno

Grafico Time History

P1-D1_MIS-AI001 in Calcoli

— LAeq

10.10.00 10.15.00 10.20.00 10.25.00

Cursore: 19/06/12 10.05.21 - 10.06.00 LAeq=47,9 dB LAFmax=52,8 dB LCpicco=79,0 dB LAFmin=45,9 dB

10.30.00

Analisi in frequenza in terzi di ottava

dB

P1-D1_MIS-AI001 in Calcoli
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16.25.00

16.20.00

52,4 dB LCpicco=76,4 dB LAFmin=47,2 dB
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Report strumentali — Periodo notturno

Statistiche
PI-D2_MIS-AI006 in Calcoli

19/06/12 16.00.24 - 16.30.00 Totale

Classi da 2%

Basati su 1%

%
100

20

Comulativa

Livello
Cursore: [77,0 ; 78,0[ dB Livello: 0,0%

Comulativa: 0,0%
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Postazione 2

Descrizione postazione fonometrica

Progetto PEC Ambito 4.25 Continassa
Localizzazione P2 — C.so Grande Torino — microfono posto a +4.00 m dal p.c. ¢ a 4.00 m dal ciglio strada
Strumento BRUEL & KJZR 2250

Data misura

Martedi 19 e Mercoledi 20 Giugno 2012

Condizioni di
misura (sorgenti)

Traffico autoveicolare su C.so Grande Torino;

Traffico autoveicolare su Strada Druento.

Catena fonometrica

Strumento Marca Modello Classe Matricola Data taratura
Fonometro BRUEL & KJZER 2250 I 2630382 25.05.2012
Microfono BRUEL & KJZAR 4189 I 2638560 25.05.2012
Calibratore BRUEL & KJAR 4231 I 2637421 25.05.2012

Prima e dopo ogni serie di rilievi la strumentazione ¢ stata calibrata.

11 fonometro ed il calibratore utilizzati per le misure risultano regolarmente tarati.

Gli attestati di taratura degli strumenti fonometrici sono riportati in Allegato 1.

Condizioni meteo

Condizioni meteoclimatiche

cfr. d.M. 16/03/1998
Allegato B, punto 7.

Precipitazioni

Assenti

Velocita del vento

Inferiore a 5 m/s

Nel corso dei rilievi ¢ stata utilizzata la protezione antivento




Localizzazione planimetrica postazione di misura

Report fotografico postazione fonometrica

Risultati delle misure

Parametri di misura Periodo di riferimento diurno Periodo di riferimento notturno
(TR = 06.00-22.00) (TR = 22.00-06.00)

Data misura 19.06.2012 19.06.2012 20.06.2012

Ora inizio 10:45 15:22 22:46

Tempo misura 30 minuti 30 minuti 30 minuti

Note - - -

Leg, At [dB(A)] 66.4 65.3 61.8

Laroo[dB(A)] 62.5 62.1 55.1

K [dB(A)] - - .

K1 [dB(A)] - - -

Kg[dB(A)] - - -

Leg.amu, C[dB(A)] - - -

Leg, a-tr [dB(A)] 66.4 65.3 61.8

Legartr, CldB(A)] - - -

Note:




Progetto

PEC Ambito 4.25 Continassa

Data e ora inizio della misura | 19.06.2012 — 10:45

Durata misura 30°

Ubicazione punto di misura | P2 — C.so Grande Torino — microfono posto a +4.00 m dal p.c. e a 4.00 m dal ciglio strada

Tecnico

Ing. Rosamaria Miraglino

Report strumentali — Periodo diurno

Grafico Time History

Cursore: 19/06/12 10.45.05 - 10.46.00 LAeq=67,2 dB LAFmax=74,8 dB LCpicco=90,3 dB LAFmin=52,5 dB

P2-D1_MIS-AI002 in Calcoli

10.50.00 10.55.00 11.00.00 11.05.00 11.10.00

— LAeq

Analisi in frequenza in terzi di ottava

Cursore: (A) Leq=66,4 dB LFmin=38,8 dB

P2-D1_MIS-AI002 in Calcoli
dB _ 19/06/12 10. 45 05 - 11.15.00 Totale
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Report strumentali — Periodo notturno

Statistiche
P2-D2_MIS-AI005 in Calcoli

19/06/12 15.22.19 - 15.52.19 Totale

Classi da 2%

Basati su 1%

%
100

20

Comulativa

Livello
Cursore: [20,0 ; 21,0[ dB Livello: 0,0%

Comulativa: 100,0%
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Postazione 3

Descrizione postazione fonometrica

Progetto PEC Ambito 4.25 Continassa

Localizzazione P3 — Strada Druento — microfono posto a +4.00 m dal p.c. e a 5.50 m dal ciglio strada
Strumento BRUEL & KJZR 2250

Data misura Martedi 19 e Mercoledi 20 Giugno 2012

E?::::zzigin i) Traffico autoveicolare su Strada Druento.

Catena fonometrica

Strumento Marca Modello Classe Matricola Data taratura
Fonometro BRUEL & KJZER 2250 I 2630382 25.05.2012
Microfono BRUEL & KJZER 4189 I 2638560 25.05.2012
Calibratore BRUEL & KJZER 4231 I 2637421 25.05.2012

Prima e dopo ogni serie di rilievi la strumentazione ¢ stata calibrata.

11 fonometro ed il calibratore utilizzati per le misure risultano regolarmente tarati.
Gli attestati di taratura degli strumenti fonometrici sono riportati in Allegato 1.

Condizioni meteo

Condizioni meteoclimatiche

cfr. d.M. 16/03/1998
Allegato B, punto 7.

Precipitazioni

Assenti

Velocita del vento

Inferiore a 5 m/s

Nel corso dei rilievi ¢ stata utilizzata la protezione antivento




Localizzazione planimetrica postazione di misura

Risultati delle misure

Parametri di misura Periodo di riferimento diurno Periodo di riferimento notturno
(TR = 06.00-22.00) (TR = 22.00-06.00)

Data misura 19.06.2012 19.06.2012 21.06.2012

Ora inizio 12:09 17:02 00:05

Tempo misura 30 minuti 30 minuti 30 minuti

Note - - -

Leg, At [dB(A)] 68.6 67.7 59.6

Laroo[dB(A)] 63.3 64.5 50.3

K [dB(A)] - - .

K1 [dB(A)] - - -

Kg[dB(A)] - - -

Leg.amm, C[dB(A)] - - -

Leg, a-tr [dB(A)] 68.6 67.7 59.6

Legartr, CldB(A)] - - -

Report fotografico postazione fonometrica

Note:




Progetto PEC Ambito 4.25 Continassa

Data e ora inizio della misura | 19.06.2012 — 12:09

Durata misura 30°

Ubicazione punto di misura | P3 — Strada Druento — microfono posto a +4.00 m dal p.c. e a 5.50 m dal ciglio strada

Tecnico Ing. Rosamaria Miraglino

Report strumentali — Periodo diurno

Grafico Time History

P3-D1_MIS-AI004 in Calcoli

— LAeq

12.10.00 12.15.00 12.20.00 12.25.00 12.30.00 12.35.00

Cursore: 19/06/12 12.08.57 - 12.09.00 LAeq=52,7 dB LAFmax=53,6 dB LCpicco=76,6 dB LAFmin=51,8 dB

Analisi in frequenza in terzi di ottava

P3-D1_MIS-AI004 in Calcoli

10

0
12,50 31,50 63 125 250 500

I Lzeq I LzZFmin

Cursore: (A) Leq=68,6 dB LFmin=45,8 dB

000 2000 4000

8000 16000 A C Hz
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Report strumentali — Periodo notturno

Statistiche
P3-D2_MIS-AI007 in Calcoli

19/06/12 17.02.04 - 17.32.00 Totale

Classi da 2%

Basati su 1%

%
100

20

Comulativa

Livello
Cursore: [20,0 ; 21,0[ dB Livello: 0,0%

Comulativa: 100,0%
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Postazione 4

Descrizione postazione fonometrica

Progetto PEC Ambito 4.25 Continassa
Localizzazione P4 — Via Traves — microfono posto a +4.00 m dal p.c. ¢ a 4.00 m dal ciglio strada
Strumento BRUEL & KJZR 2250

Data misura

Mercoledi 18 e Giovedi 19 Dicembre 2013

Condizioni di
misura (sorgenti)

Traffico autoveicolare su Via Traves.

Catena fonometrica

Strumento Marca Modello Classe Matricola Data taratura
Fonometro BRUEL & KJZER 2250 I 2630382 25.05.2012
Microfono BRUEL & KJZER 4189 I 2638560 25.05.2012
Calibratore BRUEL & KJZER 4231 I 2637421 25.05.2012

Prima e dopo ogni serie di rilievi la strumentazione ¢ stata calibrata.
11 fonometro ed il calibratore utilizzati per le misure risultano regolarmente tarati.
Gli attestati di taratura degli strumenti fonometrici sono riportati in Allegato 1.

Condizioni meteo

Condizioni meteoclimatiche

Precipitazioni Assenti

cfr. d.M. 16/03/1998
Allegato B, punto 7.

Velocita del vento

Inferiore a 5 m/s

Nel corso dei rilievi ¢ stata utilizzata la protezione antivento




Risultati delle misure

Localizzazione planimetrica postazione di misura

Parametri di misura Periodo di riferimento diurno Periodo di riferimento notturno
(TR = 06.00-22.00) (TR = 22.00-06.00)

Data misura 19.12.2013 18.12.2013

Ora inizio 06:00 22:00

Tempo misura 5 ore 8 ore

Note - -

Leq, a-rm [dB(A)] 59.5 54.2

Laroo[dB(A)] 55.2 472

K [dB(A)] - -

K1 [dB(A)] - -

Kg[dB(A)] - -

Leg.amu, C[dB(A)] - -

Leg, a-tr [dB(A)] 59.5 54.2

Legartr, CldB(A)] - -

Note:




PEC Ambito 4.25 Continassa

19.12.2016 — 06:00

5 ore

P4 — Via Traves — microfono posto a +4.00 m dal p.c. ¢ a 4.00 m dal ciglio strada

Ing. Rosamaria Miraglino

Progetto

Data e ora inizio della misura

Durata misura

Ubicazione punto di misura

Tecnico

Grafico Time History

Continassa GIORNO in Calcoli

07.00.00 08.00.00 09.00.00 10.00.00 11.00.00 12.00.00 13.00.00|

06.00.00

LAeq
Cursore: 19/12/2013 06.00.00 - 06.01.00 LAeq=52,6 dB

Analisi in frequenza in terzi di ottava

Continassa GIORNO in Calcoli

19/12/2013 06.00.00 - 13.01.00 Senza marcatore

dB

125 250 500 1000 2000 4000 8000 16000 A C Hz

63

Cursore: (A) Leq=59,5 dB

Report strumentali — Periodo diurno




Report strumentali — Periodo notturno

Statistiche
Continassa GIORNO in Calcoli

19/12/2013 06.00.00 - 13.01.00 Senza marcatore

Classi da 2%

su 1%

Basat|

%

—— Comulativa

— Livello
Cursore: [49,0 ; 50,0[ dB Livello: 0,0%

Comulativa: 100,0%




Statistiche
Continassa NOTTE in Calcoli

18/12/2013 22.00.00 - 06.01.00 Totale

Classi da 2%

su 1%

Basati

—— Comulativa

— Livello
Cursore: [76,0 ; 77,0[ dB Livello: 0,0%

Comulativa: 0,0%

PEC Ambito 4.25 Continassa

18.12.2013 — 22:00

8 ore

P4 — Via Traves — microfono posto a +4.00 m dal p.c. ¢ a 4.00 m dal ciglio strada

Ing. Rosamaria Miraglino

Progetto

Data e ora inizio della misura

Durata misura

Ubicazione punto di misura

Tecnico

Grafico Time History

Continassa NOTTE in Calcoli

B
140- e

23.00.00 00.00.00 01.00.00 02.00.00 03.00.00 04.00.00 05.00.00 06.00.00|

22.00.00

LAeq
Cursore: 18/12/2013 22.00.00 - 22.01.00 LAeq=55,3 dB

Analisi in frequenza in terzi di ottava

Continassa NOTTE in Calcoli

18/12/2013 22.00.00 - 06.01.00 Totale

dB

125 250 500 1000 2000 4000 8000 16000 A C Hz

63

54,2 dB

Cursore: (A) Leq=54,2 dB Leg:
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Allegato C

Valutazione previsionale di impatto acustico ex art. 23 Regolamento
Acustico Citta di Torino (Giugno 2014)
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1. PREMESSA

La presente relazione costituisce lo studio previsionale di impatto acustico del Piano Esecutivo
Convezionato dell’ambito 4.25 Continassa.

Tale perimetro ¢ destinato a un progetto di riqualificazione da parte della societa calcistica Ju-
ventus F.C. S.p.A., la quale ha gia realizzato nell’adiacente ambito 4.23 Stadio delle Alpi lo sta-
dio di proprieta.

La valutazione previsionale di impatto acustico consiste, ai sensi dell'Art. 10 della Legge regio-
nale n° 52 del 20/10/2000, nella stesura di una documentazione tecnica redatta secondo le dispo-
sizioni indicate nel provvedimento di cui all’articolo 3, comma 3, lettera ¢ della stessa Legge
(Criteri per la redazione della documentazione di impatto acustico, D.G.R. 2/2/2004 n. 9-11616).

L’obbligo della valutazione previsionale di impatto acustico ¢ ripresa dal Regolamento Acustico
della Citta di Torino all’art. 23.

L’obiettivo del documento ¢ quello di verificare che I’opera in progetto non produca rilevanti
impatti acustici sull’ambiente e, qualora cio si verifichi, di prevedere adeguate opere di mitiga-
zione al rumore.

A seguito di una breve panoramica legislativa, lo studio descrive il sistema insediativo e territo-
riale e individua le attuali sorgenti di rumore, rilevate attraverso specifici sopralluoghi.

Successivamente viene formulato un bilancio degli impatti determinati dall’esercizio
dell’impianto tramite 1’inserimento nel software di calcolo SoundPlan 7.1 dei dati di emissione
acustica delle sorgenti individuate e degli impatti derivanti dal traffico indotto dall’impianto stes-
S0.

Infine viene formulato un bilancio degli impatti acustici, diretti ed indiretti, in fase di cantiere de-
terminati dalle azioni necessarie per la realizzazione dell’opera.

La presente relazione di valutazione previsionale di impatto acustico ¢ stata elaborata dall’ing.
Rosamaria Miraglino tecnico competente in Acustica Ambientale con Determinazione Dirigen-
ziale della Regione Piemonte n. 397 del 24.11.2004 (in Allegato 1) coadiuvata dall’arch. Federi-
co Fontani.
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2. QUADRO NORMATIVO DI RIFERIMENTO NAZIONALE

Le principali normative nazionali che regolamentano le immissioni di rumore sono elencate nel
seguito:

- DPCM 1 Marzo 1991

- Legge Quadro sul Rumore n° 447 del 26 Ottobre 1995
- DPCM 14 Novembre 1997

- Decreto 16 Marzo 1998

- D.P.R.459/1998

- D.P.R. 142/2004

DPCM 1 MARZO 1991

Il DPCM 1° marzo 1991 "Limiti massimi di esposizione al rumore negli ambienti abitativi e
nell'ambiente esterno" si propone di stabilire "...limiti di accettabilita di livelli di rumore validi su
tutto il territorio nazionale, quali misure immediate ed urgenti di salvaguardia della qualita am-
bientale e della esposizione urbana al rumore”.

La Legge Quadro sull’inquinamento acustico e il successivo DPCM 14.11.1997 hanno di fatto
ridefinito i contenuti del DPCM 01.03.1991.

LEGGE QUADRO SUL RUMORE 447/95

La Legge del 26/10/1995 n® 447 "Legge Quadro sul Rumore", pubblicata sulla Gazzetta Ufficiale
n° 254 del 30/10/1995, ¢ una legge di principi e demanda percio a successivi strumenti attuativi
la puntuale definizione sia dei parametri sia delle norme tecniche.

Un aspetto innovativo della legge Quadro ¢ l'introduzione all'Art. 2, accanto ai valori limite, dei
valori di attenzione e dei valori di qualita.

Nell'Art 4 si indica che i comuni "procedono alla classificazione del proprio territorio nelle zone
previste dalle vigenti disposizioni per l'applicazione dei valori di qualita di cui all'Art. 2, comma
1, lettera h"; vale a dire: si procede alla zonizzazione acustica per individuare i livelli di rumore
"da conseguire nel breve, nel medio e nel lungo periodo con le tecnologie e le metodiche di risa-
namento disponibili, per realizzare gli obiettivi di tutela previsti dalla presente legge", "valori che
sono determinati in funzione della tipologia della sorgente, del periodo della giornata e della de-

stinazione d'uso della zona da proteggere (Art. 2, comma 2)”.

La Legge stabilisce inoltre che le Regioni, entro un anno dalla entrata in vigore, devono definire i
criteri di zonizzazione acustica del territorio comunale fissando il divieto di contatto diretto di
aree, anche appartenenti a comuni confinanti, quando i valori di qualita si discostano in misura
superiore a 5 dBA.

L'adozione della zonizzazione acustica ¢ il primo passo concreto con il quale il Comune esprime
le proprie scelte in relazione alla qualita acustica da preservare o da raggiungere nelle differenti
porzioni del territorio comunale e altresi il momento che presuppone la tempestiva attivazione
delle funzioni pianificatorie, di programmazione, di regolamentazione, autorizzatorie, ordinato-
rie, sanzionatorie e di controllo nel campo del rumore indicate dalla Legge Quadro.
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DPCM 14.11.1997 «DETERMINAZIONE DEI VALORI LIMITE DELLE _SORGENTI
SONORE»

Il DPCM 14 novembre 1997 "Determinazione dei valori limite delle sorgenti sonore» integra le
indicazioni normative in tema di disturbo da rumore espresse dal DPCM 1 marzo 1991 e dalla
successiva Legge Quadro n® 447 del 26 ottobre 1995 e introduce il concetto dei valori limite di
emissione, nello spirito di armonizzare i provvedimenti in materia di limitazione delle emissioni
sonore alle indicazioni fornite dall’Unione Europea.

11 decreto determina i valori limite di emissione, i valori limite di immissione, i valori di atten-
zione ed i valori di qualita, riferendoli alle classi di destinazione d’uso del territorio, riportate
nella Tabella A dello stesso decreto e che corrispondono sostanzialmente alle classi previste dal
DPCM 1 marzo 1991.

Valori limite di emissione

I valori limite di emissione (Tabella 2.1), intesi come valore massimo di rumore che puo essere
emesso da una sorgente sonora, misurato in prossimita della sorgente stessa, come da art. 2,
comma 1, lettera e) della legge 26 ottobre 1995 n° 447, sono riferiti alle sorgenti fisse e alle sor-
genti mobili.

Tabella 2.1 - Valori limite di emissione — Leq in dB(A)

Classi di destinazione
R . Tempi di riferimento
Diurno Notturno
(06.00-22.00) (22.00-06.00)
I aree particolarmente protette 45 35
1T aree prevalentemente residenziali 50 40
III aree di tipo misto 55 45
IV aree di intensa attivita umana 60 50
V aree prevalentemente industriali 65 55
VI aree esclusivamente industriali 65 65

I valori limite di emissione del rumore delle sorgenti sonore mobili e dei singoli macchinari co-
stituenti le sorgenti sonore fisse, laddove previsto, sono regolamentati dalle norme di omologa-
zione e di certificazione delle stesse.

I valori limite di emissione delle singole sorgenti fisse, riportate nel seguito, si applicano a tutte
le aree del territorio ad esse circostanti e sono quelli indicati nella Tabella B dello stesso decreto,
fino all’emanazione della specifica norma UNL
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Valori limite di immissione

I valori limite di immissione, riferiti al rumore immesso nell’ambiente esterno dall’insieme di
tutte le sorgenti, sono quelli indicati nella Tabella C dello stesso decreto e corrispondono a quelli
individuati nel DPCM 1 marzo 1991(Tabella 2.2).

Per le infrastrutture stradali, ferroviarie, marittime, aeroportuali e le altre sorgenti sonore di cui
all’art. 11, comma 1, legge 26 ottobre 1995 n° 447, i limiti suddetti non si applicano all’interno
delle rispettive fasce di pertinenza, individuate dai relativi decreti attuativi. All’esterno di dette
fasce, tali sorgenti concorrono al raggiungimento dei limiti assoluti di immissione.

Tabella 2.2 - Valori limite di immissione — Leq in dB(A)

Classi di destinazione
. Tempi di riferimento
Diurno Notturno
(06.00-22.00) (22.00-06.00)
I aree particolarmente protette 50 40
1T aree prevalentemente residenziali 55 45
11T aree di tipo misto 60 50
IV aree di intensa attivita umana 65 55
V aree prevalentemente industriali 70 60
VI aree esclusivamente industriali 70 70

Valori limite differenziali di immissione

I valori limite differenziali di immissione sono 5 dB per il periodo diurno e 3 dB per il periodo
notturno, all’interno degli ambienti abitativi. Tali valori non si applicano nelle aree in Classe VI.

Tali disposizioni non si applicano se il rumore misurato a finestre aperte ¢ inferiore a 50 dB(A)
durante il periodo diurno e 40 dB(A) durante il periodo notturno se il rumore ambientale misura-
to a finestre chiuse ¢ inferiore a 35 dB(A) durante il periodo diurno e 25 dB(A) durante il periodo
notturno.

Le disposizioni relative ai valori limite differenziali di immissione non si applicano alla rumoro-
sita prodotta dalle infrastrutture stradali, ferroviarie, aeroportuali, marittime, da attivita e com-
portamenti non connessi con esigenze produttive, commerciali, professionali, da servizi ed im-
pianti fissi dell’edificio adibiti ad uso comune, limitatamente al disturbo provocato all’interno
dello stesso.

DECRETO 16 MARZO 1998 «TECNICHE DI RILEVAMENTO E DI MISURAZIONE
DELL’ INQUINAMENTO ACUSTICO»

1l Decreto del Ministero dell’Ambiente stabilisce le tecniche di rilevamento e di misurazione
dell’inquinamento da rumore, in attuazione dell’art. 3, comma 1, lettera c), della Legge 26 otto-
bre 1995, n. 447.
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Vengono inoltre indicate le caratteristiche degli strumenti di misura e delle catene di misura e le
esigenze minime di certificazione della conformita degli strumenti alle specifiche tecniche (tara-
tura).

DPR 459/98 «<RUMORE INFRASTRUTTURE DI TRASPORTO FERROVIARIE»

Le disposizioni del DPR 459/98 “Regolamento recante norme di esecuzione dell’articolo 11 del-
la Legge 26 ottobre 1995, n° 447, in materia di inquinamento acustico derivante da traffico ferro-
viario“definiscono i limiti di immissione delle infrastrutture ferroviarie e delle linee metropolita-
ne di superficie all’interno di una fascia di pertinenza di 250 m dall’asse del binario.

DMA 29 NOVEMBRE 2000 «CRITERI PER LA PREDISPOSIZIONE DEI PIANI DEGLI
INTERVENTI DI CONTENIMENTO E ABBATTIMENTO DEL RUMORE»

Il DMA 29.11.2000, pubblicato sulla Gazzetta Ufficiale del 6.12.2000 n® 285, ha per oggetto i
criteri per la predisposizione, da parte delle societa e degli enti gestori dei servizi pubblici di tra-
sporto o delle relative infrastrutture, dei piani degli interventi di contenimento e abbattimento del
rumore.

D.P.R. 142/2004 «INQUINAMENTO ACUSTICO DA TRAFFICO VEICOLARE»

11 DPR 30 marzo 2004, n. 142 predisposto dall’ufficio studi e legislazione del Ministero dei La-
vori Pubblici, contiene le disposizioni per il contenimento e la prevenzione dell’inquinamento
acustico derivante dal traffico veicolare a norma dell’articolo 11 della legge 26 ottobre 1995, n.
447. 11 decreto definisce le infrastrutture stradali in armonia all’art. 2 del DL 30 aprile 1992 n.
285 e sue successive modifiche e all’Allegato 1 al decreto stesso, con la seguente classificazione:

A — Autostrade

B — Strade extraurbane principali
C — Strade extraurbane secondarie
D — Strade urbane di scorrimento
E — Strade urbane di quartiere

F - Strade locali

11 decreto si applica alle infrastrutture esistenti e a quelle di nuova realizzazione e ribadisce che
alle suddette infrastrutture non si applica il disposto degli Art. 2, 6 ¢ 7 del DPCM 14.11.1997
(valori limite di emissione, valori di attenzione ¢ valori di qualita).

I DPCM 14.11.1997 all’Art. 4 inoltre esclude I’applicazione del valore limite differenziale di
immissione alle infrastrutture stradali.

11 decreto stabilisce le norme per la prevenzione ed il contenimento dell’inquinamento da rumore
e in particolare, fissa i limiti applicabili all’interno e all’esterno della fascia di pertinenza acustica
e in ambiente abitativo. I limiti all’esterno devono essere verificati in facciata agli edifici, a 1 m
dalla stessa, in corrispondenza dei punti di maggiore esposizione.
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Infrastrutture esistenti

Per le infrastrutture stradali esistenti di tipo A, B e Ca viene proposta una fascia di pertinenza
estesa per 250 m dal confine stradale.

Questo ambito territoriale viene suddiviso in una fascia pil vicina all’infrastruttura (Fascia A)
diampiezza 100 m e in una fascia piu distante di larghezza 150 m (Fascia B). L’impostazione ri-
calca pertanto il Decreto Attuativo sul rumore ferroviario.

Per strade tipo Cb (tutte le strade extraurbane secondarie con ’esclusione delle strade tipo Ca)
viene conservata una Fascia A di 100 m mentre la Fascia B viene ridotta a 50 m. Le strade urbane
di scorrimento Da e Db assumono una fascia unica di ampiezza 100 m mentre le strade urbane di
quartiere tipo E e le strade locali di tipo F sono associate ad una fascia di pertinenza di 30 m.

I limiti di immissione per infrastrutture stradali esistenti sono riassunti nella successiva Tabella
23.

Al di fuori della fascia di pertinenza acustica (Art. 6) devono essere verificati i valori stabiliti
dalla Tabella C del DPCM 14.11.1997, ossia i valori determinati dalla classificazione acustica
del territorio.

Tabella 2.3 — Infrastrutture stradali esi. i e assimilabili (ampli i in sede, affiancamenti e varianti)
TIPO DI STRA- | SOTTOTIPIA FINI | Amniessa fascia | Scuole, ospedali, case Altri
DA ACUSTICI di pertinenza acu- | di cura e di riposo () Ricettori
. stica - 5
(secondo codice | (secondo norme CNR Diurno | Notturno | Piurno | Notturno
dellastrada) | 1980 ¢ direttive PUT) ] dBA dBA dBA dBA
100 (fascia A) 70 60
A -autostrada 150 (fascia B) 50 40 65 55
B — extraurbana 100 (fascia A) 70 60
principale 150 (fascia B) 50 40 65 55
Ca 100 (fascia A) 70 60
(strade a carreggiate
separate e tipo IV 150 (fascia B) 50 40 65 55
C — Extraurbana CNR 1980)
secondaria Cb 100 (fascia A) 70 60
(tutte le altre ex- 50 (fascia B)
traurbane seconda- 50 40 65 55
rie)
Da
(strade a cz}rreggmte 100 50 40 70 60
separate e iterquar-
D — urbana tiere)
di scorrimento Db
(tutte le ?ltre s'trade 100 50 40 65 55
urbane di scorrimen-
to)
E  urbane Definiti dai comuni, nel rispetto dei valori
. . 30 riportati in Tabella C allegata al DPCM del
di quartiere

14.11.1997 e comunque in modo conforme

alla zonizzazione acustica delle aree urba-
F - locale 30 ne, come prevista dall’articolo 6 comma 1
lettera a) della Legge n. 447 del 1995

(*) Per le scuole vale il solo limite diurno
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Nuove infrastrutture

Per le strade di nuova realizzazione di tipo A, B e C1 viene proposta una fascia di pertinenza
estesa per 250 m dal confine stradale. Anche in questo caso I’impostazione ricalca il Decreto At-
tuativo sul rumore ferroviario.

Per strade tipo C2 ¢ prevista una Fascia di 150 m mentre per quelle urbane di scorrimento la fa-
scia ¢ di 100 m. Nelle strade urbane di quartiere tipo E e le strade locali di tipo F sono associate
ad una fascia di pertinenza di 30 m.

I limiti di immissione per nuove infrastrutture stradali sono riassunti in Tabella 2.4.

Tabella 2.4 — Infrastrutture stradali nuova realizzazione

TIPO DI STRA- | SOTTOTIPIAFINI | Ampiezza fascia | Scuole, ospedali, case Altri
DA ACUSTICI di pertinenza acu- di cura e di riposo (*) Ricettori
. stica - 5
(secondo codice | (secondo norme CNR Diurno | Notturno | Piurne | Notturno
della strada) | 1980 e direttive PUT) [m] dBA dBA dBA dBA
A - autostrada 250 50 40 65 55
B~ extraurbana 250 50 40 65 55
principale
Cl 250 50 40 65 55
C — Extraurbana
secondaria
C2 150 50 40 65 55
D —urbana di 100 50 40 65 55
scorrimento
E  urbane Definiti dai comuni, nel rispetto dei valori
di quartiere 30 riportati in Tabella C allegata al DPCM del
q 14.11.1997 e comunque in modo conforme
alla zonizzazione acustica delle aree urba-
F - locale 30 ne, come prevista dall’articolo 6 comma 1
lettera a) della Legge n. 447 del 1995

(*) Per le scuole vale il solo limite diurno
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3. QUADRO NORMATIVO DI RIFERIMENTO REGIONALE

La Regione Piemonte ha emanato (L.R. 52 del 20/10/00 “Disposizioni per la tutela dell’ambiente
in materia di inquinamento acustico”) la propria legge di attuazione della Legge 447/95 ed ha
stabilito con D.G.R. n. 9-11616 del 02/02/2004 i criteri secondo cui deve essere predisposta la
documentazione di impatto acustico che I’art. § comma 2 della Legge 447/95 prescrive a corredo
delle domande per il rilascio del provvedimento abilitativo edilizio, o atto equivalente, relativo
alla costruzione di nuovi immobili o al mutamento di destinazione d’uso di immobili esistenti
prossimi ad impianti, opere, insediamenti, infrastrutture o sedi di attivita appartenenti a tipologie
soggette all’obbligo di presentazione della documentazione di impatto acustico.

II Comune di Torino ha approvato con D.G.C. mecc. 2005 12129/126 del 06/03/2006 il proprio
regolamento acustico comunale specificando all’art. 23 che le valutazione previsionali di impatto
acustico devono essere redatte secondo le sopracitate Linee Guida di seguito riportate:

1. descrizione della tipologia dell opera o attivita in progetto, del ciclo produttivo o tecnologico,
degli impianti, delle attrezzature e dei macchinari di cui e prevedibile I'utilizzo, dell ubicazione
dell ’insediamento e del contesto in cui viene inserita;

2. descrizione degli orari di attivita e di quelli di funzionamento degli impianti principali e sus-
sidiari. Dovranno essere specificate le caratteristiche temporali dell attivita e degli impianti, in-
dicando [’eventuale carattere stagionale, la durata nel periodo diurno e notturno e se tale dura-
ta ¢ continua o discontinua, la frequenza di esercizio, la possibilita (o la necessita) che durante
I’esercizio vengano mantenute aperte superfici vetrate (porte o finestre), la contemporaneita di
esercizio delle sorgenti sonore, eccetera;

3. descrizione delle sorgenti rumorose connesse all’opera o attivita e loro ubicazione, nonché
indicazione dei dati di targa relativi alla potenza acustica delle differenti sorgenti sonore. Nel
caso non siano disponibili i dati di potenza acustica dovranno essere riportati i livelli di emis-
sione in pressione sonora. Deve essere indicata, inoltre, la presenza di eventuali componenti im-
pulsive e tonali, nonché, qualora necessario, la direttivita di ogni singola sorgente. In situazioni
di incertezza progettuale sulla tipologia o sul posizionamento delle sorgenti sonore che saranno
effettivamente installate & ammessa l'indicazione di livelli di emissione stimati per analogia con
quelli derivanti da sorgenti simili, a patto che tale situazione sia evidenziata in modo esplicito e
che i livelli di emissione stimati siano cautelativi;

4. descrizione delle caratteristiche costruttive dei locali (coperture, murature, serramenti, vetra-
te eccetera) con particolare riferimento alle caratteristiche acustiche dei materiali utilizzati;

5. identificazione e descrizione dei ricettori presenti nell’area di studio, con indicazione delle lo-
ro caratteristiche utili sotto il profilo acustico, quali ad esempio la destinazione d’uso, [’altezza,
la distanza intercorrente dall "opera o attivita in progetto (per la definizione di ricettore si rinvia
alla definizione riportata al paragrafo 2);

6. planimetria dell’area di studio e descrizione della metodologia utilizzata per la sua individua-
zione. La planimetria, che deve essere orientata, aggiornata, e in scala adeguata (ad esempio
1:2000), deve indicare I'ubicazione di quanto in progetto, del suo perimetro, dei ricettori e delle
principali sorgenti sonore preesistenti, con indicazione delle relative quote altimetriche.

7. indicazione della classificazione acustica definitiva dell’area di studio ai sensi dell’art. 6 del-
la legge regionale n. 52/2000. Nel caso non sia ancora stata approvata la classificazione defini-
tiva il proponente, tenuto conto dello strumento urbanistico vigente, delle destinazioni d’uso del
territorio e delle linee guida regionali (D.G.R. 6 agosto 2001 n. 85 - 3802), ipotizza la classe

Valutazione previsionale di impatto acustico pagina 9




L)

acustica assegnabile a ciascun ricettore presente nell "area di studio, ponendo particolare atten-
zione a quelli che ricadono nelle classi I e 1I;

Piano Esecutivo Convezionato — Ambito 4.25 Continassa

8. individuazione delle principali sorgenti sonore gia presenti nell "area di studio e indicazione
dei livelli di rumore ante-operam in prossimita dei ricettori esistenti e di quelli di prevedibile in-
sediamento in attuazione delle vigenti pianificazioni urbanistiche. La caratterizzazione dei livelli
ante-operam é effettuata attraverso misure articolate sul territorio con riferimento a quanto sta-
bilito dal D.M. Ambiente 16 marzo 1998 (Tecniche di rilevamento e di misurazione dell "inqui-
namento acustico), nonché ai criteri di buona tecnica indicati ad esempio dalle norme UNI
10855 del 31/12/1999 (Misura e valutazione del contributo acustico di singole sorgenti) e UNI
9884 del 31/07/1997 (Caratterizzazione acustica del territorio mediante la descrizione del ru-
more ambientale);

9. calcolo previsionale dei livelli sonori generati dall’opera o attivita nei confronti dei ricettori e
dell "ambiente esterno circostante esplicitando i parametri e i modelli di calcolo utilizzati. Parti-
colare attenzione deve essere posta alla valutazione dei livelli sonori di emissione e di immissio-
ne assoluti, nonché ai livelli differenziali, qualora applicabili, all’interno o in facciata dei ricet-
tori individuati. La valutazione del livello differenziale deve essere effettuata nelle condizioni di
potenziale massima criticita del livello differenziale;

10. calcolo previsionale dell’incremento dei livelli sonori dovuto all’aumento del traffico veico-
lare indotto da quanto in progetto nei confronti dei ricettori e dell’ambiente circostante; deve
essere valutata, inoltre, la rumorosita delle aree destinate a parcheggio e manovra dei veicoli;

11. descrizione dei provvedimenti tecnici, atti a contenere i livelli sonori emessi per via aerea e
solida, che si intendono adottare al fine di ricondurli al rispetto dei limiti associati alla classe
acustica assegnata o ipotizzata per ciascun ricettore secondo quanto indicato al punto 7. La de-
scrizione di detti provvedimenti é supportata da ogni informazione utile a specificare le loro ca-
ratteristiche e a individuare le loro proprieta di riduzione dei livelli sonori, nonché l’entita pre-
vedibile delle riduzioni stesse;

12. analisi dell’impatto acustico generato nella fase di realizzazione, o nei siti di cantiere, se-
condo il percorso logico indicato ai punti precedenti, e puntuale indicazione di tutti gli appro-
priati accorgimenti tecnici e operativi che saranno adottati per minimizzare il disturbo e rispet-
tare i limiti (assoluto e differenziale) vigenti all’avvio di tale fase, fatte salve le eventuali dero-
ghe per le attivita rumorose temporanee di cui all “art. 6, comma 1, lettera h, della legge
447/1995 e dell’art. 9, comma 1, della legge regionale n. 52/2000, qualora tale obiettivo non
fosse raggiungibile,

13. programma dei rilevamenti di verifica da eseguirsi a cura del proponente durante la realiz-
zazione e [’esercizio di quanto in progetto;

14. indicazione del provvedimento regionale con cui il tecnico che ha predisposto la documenta-
zione di impatto acustico é stato riconosciuto “‘competente in acustica ambientale” ai sensi della
legge n. 447/1995, art. 2, commi 6 e 7.

La documentazione di impatto acustico deve essere tanto piu dettagliata e approfondita quanto
piu rilevanti sono gli effetti di disturbo, o di potenziale inquinamento acustico, derivanti
dall’esercizio dell’opera o attivita in progetto anche con riferimento al contesto in cui essa viene
ad inserirsi. Pertanto puo non contenere tutti gli elementi sopraelencati a condizione che sia pun-
tualmente giustificata I’inutilita di ciascuna informazione omessa.
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L’ambito di intervento ¢ sito nel territorio del comune di Torino, a nord-ovest, al confine con il
comune di Venaria, nell’area compresa tra via Druento a nord, Corso Grande Torino ad est, Cor-
so Ferrara a sud e via Traves ad ovest.

4. DESCRIZIONE AREA DI STUDIO

L’area di trasformazione ha superficie totale di circa 180.000 mq ed ¢ sita nella Circoscrizione
amministrativa n. 5 di Torino (Vallette - Madonna di Campagna - Borgata Vittoria).

I riferimenti catastali delle aree di intervento sono i seguenti:

Jfoglio n. 1064, part. 1, 2, 3, 4, 5, 6,,,24, 28, 29, 30, 31, 33, 34, 35, 43, 45, 46, 47, 48, 50,
51,52, 53, 54.

Figura 4.1: Inquadramento su foto aerea dell’area di intervento

Ad oggi I’area oggetto di studio ¢ sede dei seguenti elementi:

Azienda energetica DC (ora IREN), di un’estensione pari a 5.140 mq circa;
Pala Torino, di 40.530 mgq circa;

Area per spettacoli viaggianti di 14.000 mq circa

Area per spettacoli all’aperto denominata Arena Rock di 53.970 mq circa;
Area cascina Continassa di circa 30.400 mgq;

Area di deposito a cielo aperto per magazzino IREN di circa 10.300 mgq;

e Area per vasca dell’ex mattatoio di circa 5.900 mq;
e Area adibita a viabilita interna;
e Area adibita a servizi privati di circa 14.350 mq (Variante 236 del PRGC di Torino).

Con Deliberazione del Consiglio Comunale del 21/12/2012 ¢ stata approvata la Variante Parziale
n. 277 dell’area denominata della “Continassa”.

La Variante al PRG ¢ stata formulata in conseguenza ed in ossequio a una serie di impegni con-
cordati fra Citta di Torino e societa Juventus F.C. S.p.A.; in particolare i contenuti principali del-
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la trasformazione sono stati concordati nel Protocollo d’Intesa firmato in data 25.07.2012, appro-
vato con delibera di giunta mecc. 201203875/009 del 17.07.2012.

Nella figura seguente ¢ riportato lo stralcio del PRG con la Variante n. 277 approvata.

Piano Esecutivo Convezionato — Ambito 4.25 Continassa
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Figura 4.2 — Stralcio PRG

5. DESCRIZIONE DELLA TIPOLOGIA DELL’OPERA IN PROGETTO

11 progetto di trasformazione dell’area prevede la conversione di un perimetro pari a 176.000 mq
a destinazione privata con un mix funzionale tale da poter riqualificare ’area e favorirne nuova
centralita.

11 progetto, infatti, si propone unitario e ruota attorno alla realizzazione della Cittadella Juventus,
composta dal nuovo Juventus Training Center, dove si allenera la Prima Squadra, e dalla sede
sociale del club.

Contributo fondamentale alla rivitalizzazione dell’area e’ dato dalla realizzazione di un Concept
Store e di un lotto ASPI destinato a commercio e ristorazione

Inoltre, sono previsti un albergo ed una scuola con annessi impianti sportivi e casa dello studente.

L’intero intervento sara caratterizzato dall’orientamento alle migliori scelte progettuali in materia
di risparmio energetico.

La disposizione attuale dell’impianto prevede la realizzazione del completamento del tratto di
viabilita di collegamento fra viale Gaetano Scirea e via Traves.

Valutazione previsionale di impatto acustico pagina 12

L)

In ottemperanza a quanto stabilito dalla scheda normativa della Variante ¢ prevista una distribu-
zione della la S.L.P. totale (33.000 mq + 5.000 mq diritti edificatori trasferiti dall’Ambito 4.23
Stadio Delle Alpi, per un totale di 38.000 mq)indicativa; fermo restando i quantitativi e le desti-
nazioni autorizzate da PRG la distribuzione di seguito riportata potra essere oggetto di eventuale
modifica o rettifica a seconda delle necessita che interverranno durante il processo di program-
mazione e realizzazione dei singoli interventi:

v" 4.000 mq — Sede Sociale Juventus: parte dei diritti edificatori trasferiti dall’ Ambito 4.23;

Piano Esecutivo Convezionato — Ambito 4.25 Continassa

v' 4.150 mq — Juventus Training Center: di cui 3.000 mq destinati ad attivita per la pratica
sportiva, ex art. 3 comma 20 delle NUEA di P.R.G., e 1.000 mq destinati anche a Sede
Sociale(restante parte dei diritti edificatori trasferiti dall’ Ambito 4.23);

v 9.000 mq — Concept Store;
v 3.250 mq — ASPI,

v' 9.100 mq — Albergo: destinati ad attivita turistico-ricettive, ex art. 3 comma 20 delle
NUEA di P.R.G.

v' 8.500 mq — Scuola

Nella figura 5.1 si riportano le destinazioni urbanistiche mentre in figura 5.2 si riporta il rende-
ring dell’intervento.

-
SLP4.150mg f

N

ALBERGO
SLP5.100mg

SCUOLA I
SLF 8.500 mg |

Figura 5.1 — Destinazioni urbanistiche
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Figura 5.2 — Rendering dell’intervento

6. IDENTIFICAZIONE RICETTORI

Come gia descritto precedentemente, 1’ambito di intervento ¢ sito nel territorio del comune di
Torino, a nord-ovest, al confine con il comune di Venaria, nell’area compresa tra via Druento a
nord, Corso Grande Torino ad est, Corso Ferrara a sud e via Traves ad ovest.

L’area appartenente al Comune di Venaria ¢ prevalentemente industriale con presenza di ricetto-
ri isolati mentre oltre corso Grosseto sono presenti edifici residenziali di recente costruzione.

Nelle figure seguenti si riportano i ricettori impattati.

Figura 6.1 — Vista ricettori corso Alessandria (Comune di Venaria) e SP8
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Figura 6.2 — Vista ricettori corso Grosseto

Inoltre, come gia descritto precedentemente, il PEC oggetto della presente relazione prevede la
realizzazione di una scuola e di un albergo lungo via Traves, che potrebbero essere i ricettori

maggiormente impattati dalla realizzazione del PEC stesso.

AlLBERGOD -,
SLP9.100 mq =
SCUOLA
SLP 8.500 mg ]
| AL
Figura 6.3 — Vista ricettori PEC
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7. ZONIZZAZIONE ACUSTICA DEL TERRITORIO

L’area oggetto di intervento (in rosso) ¢ ascritta alla classe IV (aree ad intensa attivita umana)
con limiti di immissione pari a 65 dB(A) diurni e 55 dB(A) notturni.

Ad est del lotto, su Corso Grande Torino, sorge il nuovo Stadio della Juventus F.C., anch’esso
ascritto alla classe IV cosi come I’area ad ovest del lotto oltre via Traves.

A sud del lotto, oltre Corso Ferrara, gli isolati ad uso prevalentemente residenziale, sono ascritti
alla classe II/III.

Lo stralcio della zonizzazione acustica del Comune di Torino ¢ riportata in figura seguente.

[ ] 1- Arwe particctarmantn protetie
] v-hmes

10l Avee di Spo misto

1V - Area di iMensa attivith umana

=
B2z
[ - A s
s

VI - Ares sclusivamanta industrial

Figura 7.1 — Stralcio del Piano di Classificazione Acustica del Comune di Torino
L’area oggetto di intervento, confina a Nord con il Comune di Venaria Reale.

In particolare gli ambiti confinanti sono ad uso prevalentemente artigianale/industriale e sono
ascritti alla classe VI (aree esclusivamente industriali) nel Piano di Classificazione Acustica del
Comune di Venaria. Reale.

Nella seguente figura 7.2 si riporta lo stralcio del Piano di Classificazione Acustica del Comune
di Venaria.
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CLASSI DI DESTINAZIONE D'USO DEL TERRITORIO

AREE PARTICOLARMENTE PROTETTE

AREE AD USO PREVALENTEMENTE RESIDENZIALE.

AREE D) TROMISTO

AREE D) INTENSA ATTIVITA (BIANA.

Figura 7.2 — Stralcio del Piano di Classificazione Acustica del Comune di Venaria Reale

In sede di VAS del presente Piano Esecutivo Convenzionato ¢ stata presentata una variante al
Piano di Classificazione Acustica sintetizzata nella figura seguente.
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E
I
I
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iE
I
———
|- Aree particolarmente protette

11 - Aree ad uso prevalentemente residenziale
11l - Aree di tipo mista

1V - Aree di intensa attivitd umana

V - Aree prevalentemente industriali

VI - Aree esclusivamente industriali

Figura 7.3 — Stralcio della Proposta di Variante al Piano di Classificazione Acustica
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8. QUANTIFICAZIONE DEI LIVELLI DI IMMISSIONE DI RUMORE PRESENTI
NELL’AREA

Piano Esecutivo Convezionato — Ambito 4.25 Continassa

Per la caratterizzazione del clima acustico esistente nell’area di studio ¢ stata effettuata una cam-
pagna di rilievi fonometrici.

I rilievi hanno riguardato le postazioni individuate in figura seguente:

Figura 8.1 — Postazioni di misura

La ricognizione diretta in zona ha permesso di accertare, al di la della percepibilita della rumoro-
sita da traffico veicolare, che in ogni caso rappresenta una caratteristica endemica di ogni centro
abitato, l'assenza di altre sorgenti di rumore.

Le misure effettuate sono in ogni caso rappresentative del livello ascrivibile all’insieme di tutte le
sorgenti attualmente presenti (misura ambientale).

I rilievi fonometrici nelle postazioni P1, P2 e P3 sono stati eseguiti tra il 19 e il 21 giugno 2012
mentre la misura nella postazione P4 ¢ stata eseguita tra il 18 ed il 19 dicembre 2013.

Le misure sono state svolte dall’Ing. Rosamaria Miraglino Tecnico Competente ai sensi L.
447/95, con Determinazione Dirigenziale della Regione Piemonte n. 397 del 25/11/2004 coadiu-
vata dall’arch. Federico Fontani.

La strumentazione di misura ¢ provvista dei certificati di taratura riportati in Allegato 1.
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Per la misura sono stati utilizzati:

e Fonometro integratore Briiel & Kjar modello 2250, matr. n® 2630382, calibrato presso il
centro SIT IEC, il 25 Maggio 2012 - certificato n® 2012/168/F;

e (Calibratore di livello sonoro Briiel & Kjeer 4231 matr. n°® 2637421 calibrato presso il cen-
tro SIT IEC, il 25 Maggio 2012 - certificato n°® 2012/169/C.
La catena di misura, prima e dopo il rilievo fonometrico, ¢ stata calibrata riscontrando uno scarto
inferiore allo 0,5 dB.

I rilievi sono stati eseguiti in condizioni meteorologiche idonee ¢ in assenza di eventi che potes-
sero inficiarne I’esito.

8.1 Risultati del rilievo strumentale

In Allegato 2 si riporta per ciascuna postazione un’apposita scheda di sintesi organizzata come
descritto nel seguito:
e Descrizione della postazione (progetto, localizzazione, data e condizioni di misura);

e (Catena fonometrica;

e (Condizioni meteoclimatiche;

e Elaborati di misura:
— identificazione misura (progetto, data e ubicazione della misura, tecnico),
— grafico della time history,

— grafico della distribuzione in frequenza, per bande normalizzate di 1/3 di ottava
(nell'intervallo di frequenza compreso tra 12.5 Hz e 20 kHz) e rappresentazione sul
medesimo grafico delle curve isofoniche,

—  sintesi dei dati rilevati (Lacg, Lot, Los, Lio, Lso, Loo, Los, Loo);
I livelli percentili Loy (descrittori del livello residuo presente nell’area di studio) ed i livelli equi-

valenti (arrotondati agli 0,5 dB piu prossimo come prescritto dal D.M.A. 16/3/98) misurati sono
riportati nella successiva Tabella 8.1.1.

Tabella 8.1.1 - Sintesi dei livelli equivalenti delle misure

Tempo di riferimento diurno Tempo di riferimento notturno
POSTAZIONE (622) (22-6)
Lo [dBA] Leq [dBA] Lo [dBA] Leq [dBA]

46,5 51,0

P1 — interno parcheggio 43,0 46,5
48,6 53,0
62,5 66,5

P2 — ¢/o corso Scirea 55,1 62,0
62,1 65,5
63,3 68,5

P3 — ¢/o strada Druento 50,3 59,5
64,5 67,5

P4 — ¢/o Via Traves 55,2 59,5 47,2 54,0
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Come visibile dalla Tabella, i valori misurati risentono del traffico veicolare circolante sulle stra-
de che circondano il lotto oggetto di studio e nelle postazioni P2 e P3 sono ampiamente superiori
ai valori limite di immissione previsti (65 dBA giorno e 55 dBA notte) per 1’area oggetto di stu-
dio.
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9. VALORI DI RIFERIMENTO
Le principali sorgenti di rumore individuate nell’area di studio sono:
- Il traffico veicolare;
- La presenza di parcheggi.
L’Ambito di intervento & delimitato da via Traves, Corso Scirea, Strada Druento e corso Ferrara.

11 piano di Classificazione Acustica comunale identifica, ai sensi del DPR 142/2004, Via Traves ,
corso Scirea e Strada Druento come strade di tipo E (strade urbane di quartiere) mentre Corso
Ferrara ¢ identificata come strada di tipo Db (strada Db urbana di scorrimento).

La nuova viabilita di collegamento tra corso Scirea e via Traves puo essere classificata come
strada di tipo E (strada urbana di quartiere).

Per le strade di categoria F, il Decreto fissa solo I’ampiezza della fascia di pertinenza (30 metri)
demandando ai Comuni la definizione dei limiti di immissione.

Il Comune di Torino ha stabilito all’interno delle Norme Tecniche di attuazione all’art. 8 i limiti
di immissione di queste categorie stradali che devono essere pari a 65 dBA giorno e 55 dBA not-
te per i ricettori residenziali e di 50 dBA giorno e 40 dBA notte per i ricettori sensibili (scuole e
ospedali).

Per le strade di tipo Db (corso Ferrara) i limiti da rispettare sono pari a 65 dBA giorno ¢ 55 dBA
notte in una fascia di pertinenza di 100 metri.

ITT0 30 METRI VIA TRAVES L
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T
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Figura 9.1 — Fasce di pertinenza delle infratrutture stradali

Come visibile dalla figura precedente i ricettori R2 (casa dello studente) ed R3 (hotel) sono sog-
getti ai limiti di immissione dovuti alla presenza delle infrastrutture stradali pari a 65 dBA giorno
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e 55 dBA notte mentre il ricettore R1 e’ soggetto ai limiti di immissione previsti dalla classe 1
della Proposta di Variante di Piano di Classificazione Acustica (cfr. paragrafo 7) ovvero 50 dBA
giorno (non si considerano i limiti notturni perche’ si tratta di una scuola).
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I limiti dovuti alle infrastrutture stradali devono essere rispettati e verificati ad 1 m di distanza
dalla facciata ed in corrispondenza dei punti di maggior esposizione nonché dei ricettori. Qualora
i limiti individuati non siano tecnicamente conseguibili, ovvero qualora in base a valutazioni tec-
niche, economiche o di carattere ambientale, si evidenzi I’opportunita di procedere a interventi
diretti sui ricettori, deve essere assicurato il rispetto dei seguenti limiti:

- 35 dB(A) Leq notturno per ospedali, case di cura e di riposo
- 40 dB(A) Leq notturno per tutti gli altri ricettori di carattere abitativo
- 45 dB(A) Leq diurno per le scuole.

Tali valori devono essere valutati al centro della stanza piu esposta, a finestre chiuse, ad 1,5 m. di
altezza dal pavimento.

Altra sorgente di rumore presente nell’area di studio ¢ rappresentata dalla presenza dei parcheggi
che dovranno rispettare i limiti della Proposta di Variante del Piano di Classificazione Acustica
comunale cosi come evidenziato al precedente paragrafo 7.
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10. STIMA DEGLI IMPATTI DERIVANTI DALL’OPERA IN PROGETTO

Le uniche sorgenti di rumore che potrebbero impattare i ricettori presenti, all’attuale stato di de-
finizione del progetto, sono il traffico indotto dagli insediamenti in progetto e il rumore prodotto
dalla presenza dei parcheggi.

Per quanto riguarda gli impianti a servizio delle attivita commerciali e degli altri edifici non sono
al momento disponibili informazioni né sulla tipologia delle insediande attivita, né sugli impianti
a loro servizio; sara cura del Comune richiedere Valutazione previsionale di impatto acustico nei
successivi provvedimenti autorizzativi o in fase di denuncia di inizio attivita.

10.1 11 modello previsionale

Il modello di calcolo previsionale utilizzato ¢ il software SoundPLAN versione 7.1, concepito
per la modellazione acustica in ambiente esterno in ambito stradale, ferroviario ed industriale.

Sviluppato da Braunstein & Berndt GmbH il codice di calcolo tiene conto di diversi fattori tra
cui le tipologie delle sorgenti, le forme degli edifici, la topografia locale, gli schermi acustici, la
tipologia del terreno, i parametri meteorologici.

SoundPLAN ¢ costituito da diversi moduli tra cui quello di base permette di importare/inserire e
gestire dati geografici e dati acustici e precisamente:

Dati geografici:

v’ caratterizzazione orografica dell’ambiente oggetto di studio ovvero introduzione della mor-
fologia del terreno tramite opportune curve di isolivello e creazione del DGM - Digital
Ground Model (Modello digitale del terreno) indispensabile per le fasi successive;

v' definizione delle caratteristiche di assorbimento acustico del terreno in funzione della tipo-
logia (terra, erba, asfalto, ecc);

v localizzazione e dimensionamento dei principali ostacoli alla propagazione acustica (edifici,
barriere naturali,ecc.) con relativa caratterizzazione dei parametri di riflessione/assorbimento
acustico;

Dati acustici:
v" inserimento delle sorgenti sonore attraverso la definizione del loro livello di potenza;

v" definizione dei punti ricettori in corrispondenza dei quali si vuole eseguire il calcolo dei li-
vello di pressione sonora risultante.

Per la simulazione del rumore generato dal traffico stradale, i calcoli sono stati svolti utilizzando
il metodo di calcolo ufficiale francese «NMPB-Routes-96 (SETRA-CERTU-LCPC-CSTB)», ci-
tato in «Arreté du 5 mai 1995 relatif au bruit des infrastructures routieres, Journal Officiel du 10
mai 1995, article 6» e nella norma francese « XPS 31-133», raccomandato dalla direttiva
2002/49/CE per il Rumore del Traffico Veicolare.

Le caratteristiche salienti del NMPB sono sicuramente:

— La possibilita di modellizzare il traffico stradale con dettagli relativi al numero di corsie,
flussi di traffico, caratteristiche dei veicoli, profilo trasversale delle strade, altezza delle
sorgenti, etc.;

— L’attenzione rivolta alla propagazione su lunga distanza;
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— La definizione di due diverse condizioni meteorologiche standard, definite come “condi-
zioni favorevoli alla propagazione” e “condizioni acusticamente omogenee”, allo scopo
di arrivare ad una definizione di previsione dei livelli sonori sul lungo periodo.
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In merito alla propagazione del rumore, la norma francese considera in particolar modo
I’influenza delle condizioni meteorologiche; in mancanza di condizioni meteorologiche note,
vengono utilizzati i seguenti valori:

o 100 % di condizioni favorevoli per il periodo notturno;
o 50 % di condizioni favorevoli per il periodo diurno.

Per il calcolo del rumore emesso dalla sorgente “parcheggio” e per la sua propagazione il model-
lo utilizza lo standard RLS 90.

10.2 Caratterizzazione delle emissioni

Come gia esplicitato precedentemente, le uniche sorgenti di rumore che potrebbero impattare i
ricettori presenti, all’attuale stato di definizione del progetto, sono:

- il traffico indotto
- iparcheggi
Traffico

Per la caratterizzazione del traffico dello “scenario attuale” sono stati utilizzati i rilievi fonome-
trici per effettuare la taratura del modello di calcolo.

A partire dallo stato attuale, i valori di traffico per lo “scenario futuro” sono stati ottenuti incre-
mentando i veicoli in base al numero di parcheggi previsti ovvero:

- 237 parcheggi ad uso pubblico;
- 658 parcheggi privati.

Per la distribuzione del traffico sulle arterie stradali esistenti e sulla nuova viabilita si ¢ fatto rife-
rimento alla distribuzione della viabilita riassunta nella figura seguente.

==== FLUSS| CARICO/SCARICO FLUSSI VEICOLARI J 1’ INGRESSI/USCITE

Figura 10.2.1 — Distribuzione della viabilita
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- 1150 % del traffico indotto dal PEC oggetto di studio transiti su corso Scirea e di conse-
guenza sulla nuova viabilita nel tempo di riferimento diurno;
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In base agli ingressi e uscite dai parcheggi si assume che:

- 1120% del traffico indotto dal PEC transiti su via Traves nel tempo di riferimento diurno;

- 11 30% del traffico indotto dal PEC transiti su Strada Druento nel tempo di riferimento
diurno.

Per quanto riguarda il tempo di riferimento notturno poiché le attivita commerciali non saranno
attive di notte si presume, cautelativamente che un 50% dei clienti dell’albergo transiti sulla nuo-
va viabilita.

E’ stata inoltre simulata per completezza la viabilita interna del concept store e dell’ASPI in
quanto piu’ prossime ai ricettori.

E stata inoltre effettuata una simulazione con il traffico presente durante una partita di campiona-
to.

In particolare i valori immessi dal modello di calcolo sono stati reperiti dallo studio di traffico
presentato nell’ambito della Variante n. 277 di cui si riporta uno stralcio nella figura seguente.

I rilievi di traffico sono stati effettuati in ora di punta (dalle 18 alle 19) il giorno sabato 1/12/2012
durate la partita di grande affluenza Juventus — Torino.

2= FLUSSI [ TRAFFICO - RILIEVO EFFETTUATO IN DATA SABATO 0111272012 orana18:00 - 1900

Figura 10.2.2 — Traffico attuale durante la partita
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Parcheggi

Per la caratterizzazione dello scenario parcheggi sono stati inseriti nel modello di calcolo il nu-
mero di stalli a raso cosi come previsto dal PEC ovvero:

- 237 parcheggi ad uso pubblico;
- 658 parcheggi privati.
L’emissione sonora connessa al parcheggio di una vettura si puo suddividere in piu fasi che gene-
ralmente sono:
- il percorso dalla vie di accesso alle corsie di parcheggio;
- laricerca del posto auto libero;
- D’operazione di parcheggio vera e propria.

11 parametro principale che caratterizza ’emissione sonora di un parcheggio ¢ il numero di mo-
vimenti veicolari N nell’unita di tempo (ora) relativo al numero totale di parcheggi disponibili.

Nel caso in esame, vista la tipologia di parcheggi e il loro utilizzo sono stati utilizzati i seguenti
parametri:

- indice di rotazione pari a 0,5 veicoli/h nel tempo di riferimento diurno per i parcheggi
ad uso pubblico;

- indice di rotazione pari a 0,1 veicoli/h nel tempo di riferimento diurno per i parcheggi
privati ad uso privato.

A tutti 1 parcheggi, anche se presumibilmente non saranno utilizzati nel tempo di riferimento not-
turno cautelativamente ¢ stato assegnato un indice di rotazione di 0,01 veicoli/h.

10.3 Calcolo previsionale

Sulla base dei dati relativi alle caratteristiche delle infrastrutture in progetto e dei livelli di traffi-
co riportati precedentemente , tramite il modello previsionale sono stati calcolati le mappe sonore
nell’area di studio considerata.

La simulazione per entrambi i tempi di riferimento ed ha riguardato una griglia di punti regolare
(passo 5 metri) localizzata a 4 metri di altezza dal piano campagna.

Le gradazioni di colore delle mappe passano dal verde scuro, per valori piu bassi di 30 dBA, al

blu, per valori superiori a 80 dBA. Ogni gradazione cromatica rappresenta un intervallo di 5
dBA.

Le mappe della “Viabilita Scenario attuale” nel tempo di riferimento diurno e notturno sono ri-
portate rispettivamente in Tavola 1 e in Tavola 2.

Le mappe della “Viabilita Scenario futuro” nel tempo di riferimento diurno e notturno sono ri-
portate rispettivamente in Tavola 3 ¢ in Tavola 4.

Le mappe dello “Viabilita Scenario attuale ora punta” e della “Viabilita Scenario futuro ora pun-
ta” nel tempo di riferimento diurno sono riportate rispettivamente in Tavola 5 ¢ in Tavola 6.

La mappe dello “Scenario parcheggi” nel tempo di riferimento diurno e notturno sono riportate
rispettivamente in Tavola 7 e in Tavola 8.
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11. STIMA DEGLI IMPATTI

Viabilita

Come visibile dalle mappe “Scenario Attuale” che riprendono i valori misurati durante la cam-
pagna di rilievi fonometrici, i livelli attesi ai ricettori sono gia superiori ai valori limite previsti

(65 dBA giorno e 55 dBA notte) per la tipologia di strada/fascia di pertinenza stradale soprattutto
per quanto riguarda Strada Druento, Corso Ferrara e Corso Scirea.

Come visibile dalle mappe “Scenario futuro” i livelli attesi ai ricettori individuati in funzione
dell’incremento di traffico risultano trascurabili in funzione del basso incremento di veicoli in-
dotto dall’opera in progetto su arterie stradali gia interessate da un alto numero di veicoli circo-
lante.

Infatti, la nuova strada di connessione tra corso Scirea e via Traves non produce livelli di impatto
rilevanti sui ricettori esposti; al ricettore R2 si evidenziano infatti valori di immissione nella fa-
scia di pertinenza di 30 metri, inferiori ai valori limite di 65 dBA diurni e 55 dBA notturni.

Tale conformita ¢ resa possibile anche dalla bassa velocita dei veicoli sulla nuova viabilita (30
km/h) ottenuta mediante I’introduzione di dossi rallentatori di ampiezza pari a 10 metri in corri-
spondenza di via Traves e della viabilita interna e del piano rialzato di ampiezza pari a 50 metri
in corrispondenza della piazza pubblica.

11 posizionamento dei limitatori di velocita ¢ riportato in figura seguente.

S I ;
Dossi rallentatori Piano rialzato
Figura 11.1 — Posizi limii i vel
I livelli attesi presso il ricettore R1 (scuola) risentono sul lato ovest dell’alto traffico circolante
su via Traves mentre sul lato est risentono del traffico circolante sulla viabilita’ interna; i livelli
sono superiori ai limiti previsti in base alla destinazione d’uso dell’edificio ovvero 50 dBA nel
periodo diurno.

Per una migliore valutazione dei livelli attesi presso i ricettori in progetto,e’stato effettuato un
calcolo puntuale ai singoli ricettori; i punti ricevitori sono stati scelti ad 1 metro dalla facciata
esposta in corrispondenza di ogni piano partendo da 1,5 metri di altezza e procedendo verso
I’alto con un passo di 3 metri.
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Nella figura seguente si riportano i punti ricevitori individuati.

Figura 11.2 — Individuazione punti ricevitori

I risultati del calcolo previsionale in termini di livelli sonori specifici Lg attesi ai singoli ricevito-
ri, messi a confronto con i valori limite derivante dalla presenza dell’infrastruttura stradale o dal
Piano di Classificazione Acustica, sono riportati in tabella seguente.

Tabella 11.1 — Livelli attesi ai punti ricevitori e confronto con i valori limite di immissione

L Ls
Punto . T‘empo di "[:emPo di Limiti di immissione
q Piano riferimento | riferimento
ricettore . dBA
diurno notturno
(6-22) (22-6)
dBA dBA
piano terra 50,1 - 50 dBA giorno
RI1_EST
piano 1 51,5 -
(scuola)
piano 2 52,8 -
piano terra 51,6 - 50 dBA giorno
R1_OVEST .
piano 1 55,5 -
(scuola)
piano 2 56,8 -
piano terra 56,3 46,4 65 dBA giorno/55 dBA notte
R2 piano | 58,7 49,1
(casa dello piano 2 59,6 49,8
studente) piano 3 60,2 50,2
piano 4 60,7 50,4
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piano terra 57,6 52,5 65 dBA giorno/55 dBA notte
piano | 60,0 54,8
R3
(hotel) piano 2 60,3 55,1
ote
piano 3 60,4 55,1
piano 4 60,4 54,9

Come gia’ esplicitato precedentemente, i livelli attesi al ricettore R1 sul lato est sono leggermen-
te superiori ai limiti previsti a causa del traffico circolante sulla viabilita interna mentre sul lato
ovest la non conformité e’ piu’elevata e risente del traffico circolante su via Traves.

Come prescritto dal DPR 142/04, qualora i limiti individuati non siano tecnicamente conseguibi-
li, ovvero qualora in base a valutazioni tecniche, economiche o di carattere ambientale, si evi-
denzi I’opportunita di procedere a interventi diretti sui ricettori, deve essere assicurato il rispetto
dei 45 dB(A) di Leq diurno per le scuole.

Tale valore deve essere valutato al centro della stanza piu esposta, a finestre chiuse, ad 1,5 m. di
altezza dal pavimento.

L’edificio scolastico rispettera i requisiti acustici passivi ai sensi del DPCM 05/12/97; il rispetto
dell’isolamento di facciata (> 48dB) sara’ sufficiente ad assicurare il rispetto dei 45 dBA
all’interno delle aule.

In ogni caso sara cura del proponente il permesso di costruire effettuare una opportuna campagna
di rilievi fonometrici post operam al fine di verificare sia I’effettivo impatto sul ricettore sia gli
eventuali interventi di mitigazione qualora fossero necessari.

Viabilita ora punta

Come visibile dalle tavole allegate i livelli presenti attualmente in occasione delle partite sono
elevati e sono superiori ai limiti di immissione previsti per le infrastrutture in oggetto.

Stessa situazine di criticita & visibile nello scenario futuro sulla nuova viabilita; tenendo conto
dell’occasionalita degli eventi (15 giorni anno) e della breve durata del traffico (limitato a circa 1
ora prima della partita e ad 1 ora dopo) tale criticita puo essere considerata trascurabile.

Parcheggi

Come visibile dalle tavole allegate il contributo dei parcheggi ¢ trascurabile e rispetta ampiamen-
te 1 limiti di immissione previsti per le aree di studio in base alla Variante di Piano di Classifica-
zione Acustica (cfr. paragrafo 7).

Per una migliore valutazione dei livelli attesi presso i ricettori, e’stato effettuato un calcolo pun-
tuale ai ricettori piu critici (R1, R2 ed R3); i punti ricevitori sono stati scelti ad 1 metro dalla fac-
ciata esposta in corrispondenza di ogni piano partendo da 1,5 metri di altezza e procedendo verso
I’alto con un passo di 3 metri.

Nella figura seguente si riportano i punti ricevitori individuati.
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Figura 11.3 — Individuazione punti ricevitori per sorgente parcheggi

I risultati del calcolo previsionale in termini di livelli sonori specifici Lg attesi ai singoli ricevito-
ri, messi a confronto con i valori limite derivante dalla Proposta di Variante di Piano di Classifi-
cazione Acustica (cfr. paragrafo 7), sono riportati in tabella seguente.

Tabella 11.2 — Livelli attesi ai punti ricevitori e confronto con i valori limite di immissione

L Ls
Punto . Tempo di| Tempo di Limiti di immissione
ricettore Piano riferimento | riferimento dBA
diurno notturno
(6-22) (22-6)
dBA dBA
piano terra 44,9 - 50 dBA giorno
RI_EST
piano 1 46,7 -
(scuola)
piano 2 47,4 -
piano terra 39,7 - 50 dBA giorno
R1_OVEST ]
piano 1 41,8 -
(scuola)
piano 2 42,4 -
piano terra 44,5 34,5 55 dBA giorno/45 dBA notte
R2 EST piano | 46,3 36,2
(casa dello piano 2 47,0 36,9
studente) piano 3 47,2 37,1
piano 4 47,1 37,1
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piano terra 43,4 333 55 dBA giorno/45 dBA notte
R2 SUD piano 1 43,1 33,1
(casa dello piano 2 42,6 32,6
studente piano 3 42,0 31,9
piano 4 41,3 31,2

piano terra 30,6 20,6 60 dBA giorno/50 dBA notte
piano 1 31,2 21,2

R3
piano 2 31,8 21,8
(hotel)

piano 3 32,4 22,4
piano 4 32,6 22,6

Come visibile dalla tabella precedente, tutti i livelli attesi sono ampiamente conformi ai valori
limite derivante dalla Proposta di Variante del Piano di Classificazione Acustica cosi come de-
scritta al precedente paragrafo 7.

A partire dai livelli attesi Ls (ottenuti mediante il calcolo previsionale e riportati in tabella 11.2)
si ¢ proceduto alla verifica del livello differenziale ottenuto come differenza tra il livello ambien-
tale L (somma del livello Ls e del livello di rumore preesistente L in termini di livello percenti-
le Log) e il livello di rumore Ly preesistente.

Per quanto riguarda il livello preesistente Ly ¢ stato utilizzato il livello Log misurato nella posta-
zione P4 c¢/o via Traves.

I valori cosi ottenuti, sono stati riportati nelle seguenti Tabelle 11.3 ¢ 11.4 a confronto con i valo-
ri limite differenziali nel tempo di riferimento diurno e notturno.
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Tabella 11.3 — Livelli differenziali tempo di riferi diurno
Livello di | Livello di | Livello di | Livello di | Limite diffe-
rumore rumore rumore rumore renziale
Punto specifico residuo |ambientale | differenzia-
Piano L Lr L,=Lst le
i S
ricettore Le La=La- Ly
dB(A)
dB(A dB(A)
(A) dB(A) dB(A)
piano terra 44,9 55,6 0,4
R1_EST
B piano 1 46,7 55,8 0,6
(scuola)
piano 2 47,4 55,9 0,7
piano terra 39,7 55,3 0,1
R1_OVEST
B piano 1 41,8 55,4 0,2
(scuola)
piano 2 42,4 55,4 0,2
piano terra 445 55,6 0,4
piano 1 46,3 55,7 0,5
R2 EST
- piano 2 47,0 55,8 0,6
(casa dello studente)
piano 3 47,2 55,8 0,6
piano 4 47,1 55,2 55,8 0,6 5
piano terra 43,4 55,5 0,3
piano 1 43,1 55,5 0,3
R2_SUD
piano 2 42,6 55,4 0,2
(casa dello studente)
piano 3 42,0 55,4 0,2
piano 4 41,3 55,4 0,2
piano terra 30,6 55,2 0,0
piano 1 31,2 55,2 0,0
R3
piano 2 31,8 55,2 0,0
(hotel)
piano 3 32,4 55,2 0,0
piano 4 32,6 55,2 0,0
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Tabella 11.4 — Livelli differenziali tempo di riferi notturno
Livello di | Livello di | Livello di | Livello di | Limite diffe-
rumore rumore rumore rumore renziale
Punto specifico residuo |ambientale | differenzia-
icett. Piano Ls Lr Ls=Lst le
ricettore LR Ld — LA' LR
dB(A)
dB(A dB(A)
(A) dB(A) dB(A)
piano terra 34,5 474 0,2
piano 1 36,2 47,5 0,3
R2_EST
piano 2 36,9 47,6 0,4
(casa dello studente)
piano 3 37,1 47,6 0,4
piano 4 37,1 47,6 0,4
piano terra 33,3 474 0,2
piano 1 33,1 47,4 0,2
R2 SUD
piano 2 32,6 47,2 47,3 0,1 3
(casa dello studente)
piano 3 31,9 47,3 0,1
piano 4 31,2 47,3 0,1
piano terra 20,6 47,2 0,0
piano 1 21,2 47,2 0,0
R3
piano 2 21,8 47,2 0,0
(hotel)
piano 3 22,4 472 0,0
piano 4 22,6 47,2 0,0

Come visibile dalle Tabelle precedenti sono rispettati i limiti differenziali per entrambi i tempi di
riferimento diurno e notturno.

Impianti

Per quanto riguarda le dotazioni impiantistiche non sono ancora note né la tipologia delle inse-
diande attivita né le macchine che saranno installate; ad ogni modo i suddetti impianti rispette-
ranno al confine di proprieta i limiti di emissione previsti ovvero i limiti previsti dalla variante di
Piano di Classificazione Acustica (cfr. paragrafo 7).

12. IMPATTO IN FASE DI CANTIERE E STIMA DEL TRAFFICO INDOTTO

L'attuale livello di progetto non contempla la definizione di un piano di cantiere specifico e, per-
tanto, non ¢ possibile effettuare una valutazione previsionale di impatto della fase di cantiere.

I limiti attuabili alle attivita di cantiere sono quelli del Piano di Classificazione Acustica; nel ca-
so detti limiti non fossero rispettabili sara cura dell’impresa richiedere specifica autorizzazione in
deroga ai limiti di zonizzazione.
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13. CONCLUSIONI

La valutazione previsionale, sviluppata e descritta nella presente relazione, ha evidenziato che
I’impatto acustico derivante dalla realizzazione del PEC ambito 4.25 Continassa risulta limitato e
non peggiora la situazione acustica presente nell’area di studio.

I livelli attesi al ricettore scolastico sul lato est sono leggermente superiori ai limiti previsti a cau-
sa del traffico previsto sulla viabilita interna mentre sul lato ovest la non conformita e’
piu’elevata e risente del traffico circolante su via Traves.

Come prescritto dal DPR 142/04, qualora i limiti individuati non siano tecnicamente conseguibi-
li, ovvero qualora in base a valutazioni tecniche, economiche o di carattere ambientale, si evi-
denzi I’opportunita di procedere a interventi diretti sui ricettori, deve essere assicurato il rispetto
dei 45 dB(A) di Leq diurno per le scuole.

Tale valore deve essere valutato al centro della stanza piu esposta, a finestre chiuse, ad 1,5 m. di
altezza dal pavimento.

L’edificio scolastico rispettera i requisiti acustici passivi ai sensi del DPCM 05/12/97; il rispetto
dell’isolamento di facciata (> 48dB) sara’ sufficiente ad assicurare il rispetto dei 45 dBA
all’interno delle aule.

In ogni caso sara cura del proponente il permesso di costruire effettuare una opportuna campagna
di rilievi fonometrici post operam al fine di verificare sia 1’effettivo impatto sul ricettore sia gli
eventuali interventi di mitigazione qualora fossero necessari.

L’attuale livello di progetto non permette di effettuare valutazioni in merito agli impianti a servi-
zio degli insediamenti commerciali e alla fase di cantiere che saranno approfonditi quando queste
informazioni saranno disponibili o in fase di permesso di costruire; in questa fase il proponente si
riserva di dimensionare appositi interventi di mitigazione qualora fossero necessari.

Valutazione previsionale di impatto acustico pagina 33




ALLEGATO 1

Certificati di taratura strumentazione

Certificato tecnico acustico competente

Centro di Taratura LAT N° 054

Calibration Centre

ACCREDIA

Laboratorio Accreditato di —

INDUSTRIAL .
ENGINEERING
COMSULTANTS srl
— Taratura

ViA BOTTICELLL, 151
10154 TORINOD (ITALY)

Membro degll Accord! @i Mutuo

Riconoscimento

EA, IAF & ILAC

Signatory of EA, IAF and ILAC

Mutual P.eccpaiﬂmnarranls
Page 1of 8
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| risultati di misura riportati nel presente Certificalo sono slali ottenuti applicande le procedure di taratura cilate alla pagina
seguente, dove sono specificati anche | campioni o gli strumenti che garanliscono |a catena di riferibilitd del Centro e i rispettivi
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The measurement umm‘ambss smred in b'er have barm g lo the ISOAEC Guide 98 and fo Eﬂu 402, Usuarfy they
have been esti obtained i the y by the factor toa
confidence level or‘abom 95%. Narmally, this factor k is 2.

Il Responsabile del Centro
Head of the Centre
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Di seguito vengono riportate le seguenti informazioni:
In the following, information is reported aboul:

-~ la descrizione dell'oggetto in taratura;
description of the item to be calibrated

Strumento Costruttore Modello Matricola
Fonometro BRUEL & KJER 2250 2630382
Preamplificatore | BRUEL & KJER ZC 0032 10362
Microfono BRUEL & KJ/ER 4189 2638560
Note: Prova RMS eseguita a - 3 dB per evitare sovraccarico

- [lidentificazione delle procedure in base alle quali sono state eseguite le tarature;

p used for calibration performed

Procedura n. PT 01/F Rev. 08
- gli strumentifcampioni che garantiscono la catena della riferibilita del Centro;
instruments or measurement standards which guarantee the traceability chain of the Centre

- gli estremi dei certificati di taratura di tali campioni e I'Enle che li ha emessi;
relevant calibration certificates of those sfandards with the issuing Body

Strumento (campioni | linea) Matricola ENTE Certificato Data Scadenza
Pistonofono B&K 4228 1504051 INRIM 12-0258-01 | 02/04/2012 | 02/04/2013

Pistonofono B&K 4228 1504165 INRIM 12-0136-01 24/02/2012 | 24/02/2013
Multimetro HP 34401A 3146A51987 | AVIATRONIK 30053 26/10/2011 | 26/10/2012

= le condizioni ambientali e di taratura;
calibration and environmental conditions

Val. Rif. Toll za Misurati
Temperatura (°C) 23,0 20,0 + 26,0 25,0
Umidita relativa (%) 50,0 25,0+ 70,0 37,0
Pressione (kPa) 101,3 90,0 + 105,0 98,963

—  irisultati delle tarature e la loro incertezza estesa.
calibration results and their expanded uncertainty

Incertezze:

- Prove di tipo acustico (condizioni di misura 124 dB, 250 Hz): 0,2 dB.

- Prove di tipo elettrico: 0,1 dB.

- Risposta in frequenza del microfono in prova (condizioni di misura da 31,5 Hz a 5000 Hz): 0,45 dB.
- Risposta in frequenza del microfono in prova (condizioni di misura da 6,3 kHz a 16 kHz): 0,85 dB.

Llincertezza di misura & espressa come incertezza estesa ottenuta molliplicando l'incertezza tipo per il fattore di copertura k
corispondente ad un livello di fiducia di circa il 85% (normalmente tale fattore k vale 2).

NOTA.: Il presente certificato utilizza la virgola ( . ) come simbolo separatore decimale
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Procedimento di prova

| dettagli in merito alle verifiche elettriche ed acustiche sono indicati nel seguito,

Le misure delle grandezze riportate nel ceriificato sono espresse, in accordo con quanto disposto dal D.P.R. 12 agosto
1982, n. 802, nelle unita del Sistema Internazionale delle unita di misura (Sl), definito ed approvato dalla Conferenza
Generale dei Pesi e delle Misure (CGPM).

Il riferimento alle unitad S| avviene mediante un complesso di campioni di misura realizzati e mantenuli presso ['stituto
metrologico primario italiano (I.N.RLM. Torino).

Tali campioni sono unici nell'ambito nazionale e riferibili in ambito internazionale a quelli degli altri laboratori metrologici
primari mediante confronti periodici organizzati degli appositi organismi, facenti capo alla CGPM, dei quali i due Istituti
italiani sono membri.

Riferimenti

Norma ltaliana CEl 29-1 (1992), Misuratori di livelio sonoro (fonometri), conforme alla Pubblicazione IEC 651 (1979), Sound
level meters.

Norma Italiana CEl 29-10 (1988), Fonometri integratori mediatori, conforme alla Pubblicazione IEC 804 (1985), Integrating-
averaging sound level meters.

Risultati di misura
Nelle tabelle sono riportati i valori relalivi alle prove acusliche ed elettriche.

ELENCO PROVE ACUSTICHE RISULTATI

Controllo iniziale

Verifica dello stalo di calibrazione dello strumento mediante calibratore) 93,8 dB

multifunzione Briiel & Kjeer Tipo 4226 ( segnale 94 dB @ 1000 Hz) Controllo finale

94,0 dB
Regolazione sensibilitd dello strumento in esame mediante segnale sonoro} R
prodotio da pistoncfone classe 0 * (segnale 124 dB @ 250 Hz)
Risposta in frequenza del microfono mediante calibratore multifunzione Briiel & Tab. n° 1

Kjzar Tipo 4226

* secondo la Norma Italiana CEI 28-14 (1891), Calibratori sonori, conforme alla Pubblicazione IEC 60942 (1988) Sound Calibrators.

Le prove indicate hanno lo scopo di verificare il corretto funzionamento del microfono, del misuratore di livello sonoro e di
metiere a punto lo strumento. Se necessario la sensibilita dello strumento deve essere regolata in modo tale da ottenere
l'indicazione del livello di pressione acustica generato dal calibratore.

Lo Sperifientatore Il Responsabile del Centro
— Head of the Centre
{PaclgInhocentin) (D i CiE" a)
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TABELLA N° 1 - RISPOSTA ACUSTICA DEL MICROFONO
La risposta acustica del microfono in dotazione al fonometro, é stata verificata nella gamma di frequenza da 31,5
Hz a 12,5 kHz utilizzando il calibratore multifunzione B&K Type 4226 e collegando il microfono al banco di taratura
tramite un preamplificatore in dotazione al Centro di Taratura LAT n® 054. |l livello viene misurato da un multimetro
digitale HP 34401A.

FREQUENZA
NOMINALE LETTURA| SCARTO | LIMITI

Hz [dB] [dB] [dB]

31,5 93,76 -0,24 .5

63 93,98 -0,02 1,5

125 94,02 0,02 +1,0

250 94,00 0,00 +1,0

500 94,03 0,03 1,0

1k 94,12 0,12 1,0

2k 94,13 0,13 +1,0

4k 94,30 0,30 +1,0

8k 94,42 0,42 +1,5 -3,0
12,5k 94,95 0,95 +3,0 -6,0

ELENCO PROVE ELETTRICHE RISULTATI
D inazione della risposta in frequenza dei filtri di ponderazione Tab. n® 2
Verifica del selettore del campo di misura Tab.n" 3
Verifica del livello del rumore elettrico autogenerato Tab.n" 4
Verifica della linearitad di ampiezza nel campo di indicazione primari Tab.n®5
Verifica del rivelatore del valore efficace - RMS Tab. n® 6
Verifica delle caratteristiche dinamiche - Costanti di tempo Tab.n*7
Verifica delle caratteristiche del rivelatore di picco Tab.n" 8
Verifica dellindicatore di sovraccarico Tab.n" 9
Verifica della linearita differenziale Tab. n® 10
Verifica della media temporale Tab.n® 11
Verifica del campo dinamico agli impulsi Tab. n® 12

Le prove elettriche elencate vengono eseguite sostituendo la capsula microfonica con un adattatore capacitivo di
impedenza elettrica equivalente al microfono a condensatore fornito a corredo dello strumentoe.

Le prove, salvo diversamente specificato, vengono eseguite nel campo di indicazione primario delio strumento in
esame, come rilevato dalla tabella delle caratteristiche tecniche dello stesso.

Lo Spel Sre Il Responsabile del Centro
or Head of the Centre
(Pacla jdnocentin) (Do na Cigna)
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TABELLA N° 2 - RISPOSTA DEI FILTRI DI PONDERAZIONE
La risposta in frequenza di tutte le curve di ponderazione presenti sullo strumento viene eseguita con riferimento
alla frequenza di 1 kHz e livello 40 dB inferiore al fondo scala del campo di indicazione primario. La prova &
effettuata applicando un segnale la cui ampiezza varia in modo opposto alle attenuazioni dei filtri di ponderazione in
esame per ciascuna frequenza, in modo da avere un‘indicazione costante.

Tgﬂ;ﬁ:? SCARTO SCARTO SCARTO SCARTO |, im0 [dB]

[Hz] [dB(A)] [dB(B)] [dB(C) [dB(Lin)]

31,5 0.0 0.1 0.0 0,1 +1,5
63 0,1 0,0 0.0 0,0 +15
125 0,0 0,0 0.0 0,0 #1,0
250 0,1 0.1 0.0 0,0 +1,0
500 0,0 0.0 0,1 0,0 +1,0
1k 0,0 0.0 0.0 0,0 1,0
2k 0,0 0.0 0,0 0.0 +1.0
4k 0,0 0.0 0.0 0,0 +1,0
8k 0,0 0.0 0,0 0,0 +1,5 -3,0

12,5k 0,5 -0.5 -05 -0.5 +3,0 -6,0
16k -0,9 0.9 08 -0,9 +3,0 - 00

TABELLA N° 3 - SELETTORE DEL CAMPO DI MISURA
Tale verifica viene eseguita applicando al fonometro un livello di pressione acuslica di riferimento alla frequenza di
4 kHz, esaminando lutti i campi in cui & possibile misurare il livello del segnale applicato.

CAMPO DI
INDICAZIONE SC[':E;I‘O LIMITI
FONDO SCALA
[dB] Leg SPL [dB]

25-140C.LP =0,1 0.0 1,0

Lo Sper T re Il Responsabile del Centro
op 7 Head of the Centre

(Pacla infocentin) (Do a Cigna)
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TABELLA N° 4 - RUMORE ELETTRICO AUTOGENERATO
La misura del livello minimo misurabile in lineare e con tutte le curve di ponderazione presenti sullo strumento viene
eseguita sostituendo il generatore di segnali con un cortocircuito.

Livelle minimo con ponderazione A 12,5 dB(A)

Livello minimo con ponderazione B 11,5 dB(B)

Livello minimo con ponderaziona C 12,3 dB(C)

Livello minimo con ponderazione Lin 16,3 dB(Lin)
MNota: | suddetti valori sono stati oftenuti cortocircuitando i terminall
dell'adattatore capacitivo

TABELLA N° 5 - LINEARITA' DI AMPIEZZA, - CAMPO DI INDICAZIONE PRIMARIO
Vengono controllate le caratteristiche di linearitad del fonometro nel campo di misura principale, specificato nelle
caratleristiche lecniche del fonometro. Viene inviato un segnale sinusoidale, con frequenza 4 kHz, di ampiezza
variabile in passi di 5 dB, ad eccezione dei primi e degli ultimi 5 dB, per i quali la variazione dei livelli avviene per
passi di 1 dB.

LIVELLO| SCARTO [dB] |LIMITI|LIVELLO| SCARTO [dB] |LIMITI
[dB] LEQ SPL [dB] [dB] LEQ SPL | [dB]
25 02 0,3 0.7 85 -01 0,0 +0,7
26 0.2 0,3 0,7 90 0,0 0,0 0,7
27 0.1 0.2 £0,7 95 0,1 0,0 0,7
28 0,1 0,1 0,7 100 0,0 0,0 0,7
28 0,1 0,1 +0,7 105 0,0 0,0 +0,7
30 0,1 0.1 0,7 110 0,0 0,0 0,7
35 0.0 0,0 0,7 115 0,0 0,0 0.7
40 0.0 0,0 0,7 120 0,0 0,0 0,7
45 0,0 0,0 20,7 125 0,0 0,0 0,7
50 -0,1 0,0 20,7 130 0,0 0,0 0.7
55 -01 -0,1 0,7 135 0,0 0,0 0,7
60 -0,1 -0,1 0,7 136 0,0 0.0 0,7
65 -0,1 -0,1 $0,7 137 0,0 0,0 0,7
70 -0,1 0,0 0,7 138 0,0 0,0 0,7
75 0,0 0,0 0,7 139 0,0 0,0 0,7
80 0,0 0,0 0,7 140 0,0 0.0 0.7
Lo Speri tore Il Responsabile del Centro
Opefafor Head of the Centre
(Paola | 4 entin) (Do a Cigpa)

Centro di Taratura LAT N° 054 ACCREDIA '3

LETE

INDUSTRIAL Calibration Centre
ENGINEERING - > =
ORI Laborato_?o Accreditato di S S
- aratura ;
V1A BOTTICELLI, 151 :;'::P;:luﬁ.:g:lr’:ﬂwcl di Mutuo
10154 TORINO (ITALY) EA, IAF & ILAC

Signatory of EA, 1AF and ILAC
Mutual Recogniticn Agreements
Pagina 7 di 8
Fage Tof 8
CERTIFICATO DI TARATURA LAT 054 2012/168/F
Certificate of Calibration

TABELLA N° 6 - RIVELATORE DEL VALORE EFFICACE - RMS
Per la verifica delle caratteristiche del rivelatore di valore efficace viene comparata la risposta dello strumento a treni
d'onda con fattore di cresta pari a 3 con la risposta relativa ad un segnale sinusocidale continuo avente lo stesso
valore efficace. Il segnale di riferimento sinuscidale, alla frequenza 2 kHz, che viene inviato allo strumento ha
un'ampiezza tale da produrre un'indicazione di 2 dB inferiore al valore del fondo scala. Il segnale di prova &
composto da 11 cicli di sinusoide con frequenza 2 kHz, con frequenza di ripetizione 40 Hz.

PARAMETRO SCARTO LIMITI
[dB] [dB]
Fattore di cresta 0,0 +05

MNote: Prova eseguita a - 3 daB per evilare sovraccarico

TABELLA N° 7 - COSTANTI DI TEMPO
Le caratteristiche dinamiche con costanti di tempo F, S, | vengono verificate valutando la risposta dello strumento a
singoli treni d'onda. Si invia un segnale continuo, alla frequenza di 2 kHz e ampiezza inferiore di 4 dB rispetto al
fondo scala del campo di indicazione primario per le caratteristiche F e S e pari al fondo scala per la caratteristica |
e successivamente un segnale costituito da un singolo treno d'onda sinusoidale di frequenza pari a 2 kHz e durata
200 ms [F], 500 ms [S]e Sms [1].

PARAMETRO SCARTO LIMITI
[dB] [dB]

"Fast" 0,0 1,0
"Slow" 0.0 1,0
“impulse” -0,2 2,0

TABELLA N° 8 - RIVELATORE DI PICCO
Per la verifica delle caratteristiche del rilevatore di picco, si paragona la risposta dello strumento inviando due
segnali rettangolari di uguale valore di picco e durata differente. |l segnale di riferimento & costituito da un impulso
rettangolare di durata 10 ms e ampiezza inferiore di 1 dB al valore di fondo scala. |l segnale di prova ha lo stesso
valore di picco, ma durata pari a 100 ps. La prova viene ripetuta due volte: una per il picco positive ed una per il
picco negativo.

PARAMETRO SCARTO LIMITI
[dB] [dB]
"Peak" Positivo 0.3
+2,0
"Peak” Negativo 0,2

TABELLA N° 9 - INDICAZIONE DI SOVRACCARICO

Si invia un segnale di prova costituito da treni d'onda sinusocidali alla frequenza di 2000 Hz e si incrementa la sua
ampiszza finché non si ottiene sull'indicatore dello strumento la segnalazione di sovraccarico.

INDICAZIONE SCARTO
[dB] [4B]
1356 4.4

Il Responsabile del Centro

Hea e Centre
(DO@E C!E na)
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TABELLA N° 10 - LINEARITA' DIFFERENZIALE
L'errore di linearita differenziale & misurato tra due valori della scala dello strumento, che differiscano fra loro di non
oltre 10 dB.
Per la verifica della linearita differenziale si applica dapprima un segnale di ampiezza 1 dB inferiore al segnale che
ha provocato lindicazione di sovraccarico, verificando che non esista pil una condizione di sovraccarico. Tale
valore indicato si assume come "valore di riferimento”. Si invia quindi un segnale di prova di ampiezza 3 dB inferiore
e si rileva lindicazione.

SELEZIONE FONDO LIMITI
SCALA DIFFERENZA [dB] [d8]
Campo di indicazione primario 0,0 +04

TABELLA N° 11 - MEDIA TEMPORALE

Viene eseguita la verifica del circuito integratore paragonando la lettura relativa ad un segnale sinusoidale continuo,
alla frequenza di 4 kHz, tale da fornire un'indicazione 20 dB superiore al limite inferiore del campo di misura
principale, con quelle relative a treni d'onda aventi lo stesso valore efficace e fattore di durata variabile. |l tempo di

integrazione & pari a 60 s per fattore di durata 10" e 360 s per fattore di durata 107,

FATTORE DI DURATA SCARTO LIMITI
DEI TRENI D'ONDA [dB] [dB]
10° 0,0 1,0

107 0,0 1,0

TABELLA N° 12 - CAMPO DINAMICO AGLI IMPULSI

Questa verifica del circuito integratore viene eseguita per controllare la linearitd del circuito con segnali impulsivi di
ampiezza elevata. Si applicano al fonometro treni d'onda sinusoidali, di frequenza pari a 4 kHz e di durata variabile,
durante un periodo di integrazione preimpostato di 10 s. |l treno d'onda viene sovrapposto ad un segnale
sinusoidale continuo di base, che ha un'ampiezza pari al limite inferiore del campo di misura principale.

DURATA DEL TRENO SCARTO LiMiTi
D'ONDA SINUSQIDALE [dB] [dB]
1ms 0,0 +2.2

10 ms 0,0 17

100 ms 0,0 17

18 0,0 1,7

[l Rzesponsablle del Centro
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- data di emissione 2012/05/25 Il presente certificato di taratura & emesso in base

dale of issue all'accreditamento LAT N* 054 rilasciato in accordo

- cliant Al ENGINEERING S.r.l. ai decreti atuativi della legge n. 273/1991 che ha

ms,m:w Via Lamarmora, 80 istituito il Sistema Nazionale di Taratura (SNT).

10128 TORINO‘ ACCREDIA attesta le capacitd di misura e di

taratura, le competenze metrologiche del Centro e

e ; la riferibilita delle taralure eseguite ai campioni

E;:::?tam Al ENGINEERING S.c. nazionall e intermazionali deile unitd di misura del
Sistema Internazionale delle Unita (SI). )

Questo cerlificato non pud essere riprodotto in

- richiesta Al ENGINEERING S.rl. modo parziale, salvo espressa autorizzazione scrilta

application da parte del Centro.

_L:gata 2012/05/18 This certificate of calibration is issusd in compliance with
the accraditalion LAT N* 054 granted according fo decrees
connected with ltakian faw No. 273/1991 which has

Si riferisce a established the National Calibration System. ACCREDIA

Referring to attests the calibration and measurement capability, the
metrological competence of the Centre and the Iraceabifily

-ﬁ;"g‘ahn CALIBRATORE of calibration results to the national and international
standards of the Intermnational Systern of Unils (Si).

- costruttore BRUEL & KJER This certificate may not be partially reproduced, except with

manufaciurer the prior written permission of the issuing Cenlre.
- modello 4231
model

- matricola 2637421
serial mumber

- data di ricevimento oggetto 2012/05/21
dale of receipt of item

- data delle misure 2012/05/24
dale of measurements

- registro di laboratorio s T )

s i Modulo n® 23: n* 168 del 21/05/2012

| risultati di misura riportati nel presente Certificato sono stati ottenuti applicando le procedure di taratura citate alla pagina
seguente, dove sono specificali anche | campioni o gli strumenti che garantiscono la catena di riferibilita del Centro e i rispettivi
certificati di taratura in corso di validita. Essi si riferiscono esclusivamente all'oggetto in taratura e sono validi nel momento e
nelle condizioni di taralura, salvo diversamente specal'cato

The measurament resulls reported in this Certifi warg 1 f ing the given in the fallowing page. where the
reference sfandards or instruments are whish g the chain of the y. and the related calibration cerificates in
the course of validily are indicated as well. They relate only fo the calibrated item and they are valid Fw the time and cenditions of calibration,
urless otherwise specified,

Le incertezze di misura dichiarate in questo documento sono state determinate mnformomnnle alla Guida ISO/IEC 98 e al
documento EA-4/02. Solitamente sono espresse come incerlezza estesa k do [ tipo per il fattore di
copertura k corrispondente ad un livelio di fiducia di circa il 95 %. Normalmente tale Tallore kvale 2.

The measurement unw.rrarnraes stated in this | duwmum‘ .ﬁave been determined according to the ISQIEC Guide 98 and to EA-4/02. Usually, rhey
have been i the ty by the ge faclor k

confidence level cfabuu\‘ 85%. Normatly, this factor k is 2.

Il Responsabile del Centro
Head of the Centre

Dou@%@w Cigna
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Di seguito vengono riportate le seguenti informazioni:
In the following, information is reported about:
- la descrizione dell'oggetto in taraturs;
description of the ifem to be catibrated
Strumento Costruttore Modello Matricola
Calibratore BRUEL & KJER 4231 2637421
Note:
- lidentificazione delle procedure in base alle quali sono state eseguite le tarature;
technical procedures used for calibration performed
Procedura n. PT 01/C Rev. 03
- gli strumenti/campioni che garantiscono la catena della riferibilita del Centro;
instruments or measurement standards which guaranise the traceability chain of the Centre
= gli estremi dei certificati di taratura di tali campioni e I'Ente che li ha emessi:
tevant calibratic ifi of those standards with the issuing Body
Strumento (campioni | linea) Matricola ENTE Certificato Data Scadenza
Pistonofono B&K 4228 1504051 INRIM 12-0258-01 02/04/2012 | 02/04/2013
Pistonofono B&K 4228 1504165 INRIM 12-0136-01 24/02/2012 | 24/02/2013
- le condizioni ambientali e di taratura;
calibration and environmental conditions
Val. Rif. Tolleranza Misurati
Temperatura (°C) 23,0 20,0 26,0 25,0
Umidita relativa (%) 50,0 25,0+ 70,0 43,0
Pressione (kPa) 101,3 90,0 + 105,0 99,077

- irisultati delle tarature e la loro incertezza estesa.
calibration results and their expanded uncertainty

Incertezze:

- Livello di pressione sonora: 0,10 dB
- Frequenza del segnale emesso: 0,14 Hz

- Distorsione: 0,18%

L'incertezza di misura & espressa come incertezza estesa ottenuta moltiplicando lincertezza tipo per il fattore di copertura k

corrispondente ad un livello di fiducia di circa il 95% (normalmente tale fattore k vale 2),

NOTA: Il presente certificato utilizza |a virgola ( , ) come simbolo separatore decimale

———————
INDLUISTRIAL
ENGINEERING

CONSULTANTS arl

VIA BOTTICELLL. 151
10154 TORINO (ITALY)

Procedimento di prova

Centro di Taratura LAT N® 054
Calibration Centre
Laboratorio Accreditato di
Taratura

LAT N® 054

Membro degli Accordl di Mutuo
Riconoscimento
EA, IAF & ILAC

Signatory of EA, IAF and ILAC
Mutual Recagnition l\bmﬂﬂts di3d
Page 3of 3

CERTIFICATO DI TARATURA LAT 054 2012/169/C
Certificate of Calibration

Il livello di pressione sonora & stalo misurato per confronto con il Calibration Service Standard
Pistonphone Briiel & Kjaer Type 4228

Riferimenti

Norma ltaliana CEl 29-14 (1892), Calibratori acustici, conforme alfa Pubblicazione IEC 60942 (1988):

Sound Calibrators.

Risultati di misura

Risultati della prova Ref. 94

Grandezza Valore di riferimento Valore misurato Scarto relativo
Livello cii pressione 94,00 £0.30 d8 94,07 dB re, 20 0,07 dB re, 20
sonora pPa pPa
Frequenza - Hz 1000,0 £2,0 % 9999 Hz -0,01 %
Distorsione < 3,00% 0,33 % =

Risultati della prova Ref. 114

Grandezza Valore di riferimento Valore misurato Scarto relativo
Livello r.ii pressione 114,00 +0,30 dB 114,07 dB re, 20 0,07 dB re, 20
sonora pPa HPa
Frequenza - Hz 1000,0 +2,0 % 1000,0 Hz 0,00 %
Distorsione < 3,00% 0,52 % -

* Prodotto nell'accoppiatore con un volume equivalente pari a 1,333 em® a 101,3 kPa, 23°C,

50%U.R.

| limiti si riferiscono alla classe 1 secondo IEC 60942

Le incertezze di misura sono quelle indicate nelia pagina n. 2 del presente certificato.

Lo Speri
Cpe

(Paola Inn; ntin)

Il Responsabile del Centro




“* REGIONE
. PIEMONTE

Direzione Twiela e Risanamento
Ambientale - Programmazione
Gestione Riffuti

Settore Ri acustico ed ico
25 MOV, 00t
Torino_ = 5 NaY, 2JU ¢ -
Prot. HQG{Z£EQ24
RACC. AR
Egr. Sigra.
MIRAGLINO Rosamaria

Via Morosini 20
10129 - TORINO (TO)

ALLEGATO 2

Oggetto: L. 447/1995 - Attivita di tecnico competente in acustica ambientale,

Ho il piacere di comunicare che, con determinazione dirigr{nziaje n. 397 del Rilievi fonometrici
24/11/2004 (Settore 22.4) allegata in copia fotostatica, la domanda da Lei presentata ai-sensi
dell’art.2, comma 7, della L. 26/10/1995 n. 447 & stata accolta. Detta determinazione sara .
pubblicata sul Bollettino Ufficiale della Regione Piemonte unitamente al trentaquatiresimo i
elenco di Tecnici riconoseiuiti. '

|

Come previsto dall'art. 16, comma 2, della legge regionale 20 ottobre 2000, n. 52,1
dati personali utili al fine del Suo reperimento, da. Lei forniti in allegato alla domanda
(cognome, nome, comune, numero di telefono fisso, numero di cellulare e indirizzo e-mail),
saranno inseriti nell’elenco dei tecnici riconoseiuti da questa Regione. Le eventuali
comunicazioni di aggiornamento di tali dati possono essere comunicate a questa Direzione :
Tutela risanamento ambientale - Programmazione gestione rifiuti, via Principe Amedeo 17 - F
10123 TORINO anche via FAX al numero 011 432:3961. i!

Distinti saluti.

Il Responsabile del Settore
Carla CONTARDI

(- (Gnt, 2-Aarol)

- Via Principe Amedeo 17
101 23T orino

Tel 011 4321420

Fax 011 4323961




Postazione 1

Descrizione postazione fonometrica

Progetto PEC Ambito 4.25 Continassa
Localizzazione P1 - Interno parcheggio — microfono posto a +4.00 m dal p.c.
Strumento BRUEL & KJZR 2250

Data misura

Martedi 19 e Mercoledi 20 Giugno 2012

Condizioni di
misura (sorgenti)

Traffico autoveicolare su Strada Druento;

Traffico autoveicolare su C.so Grande Torino;

Avifauna
Catena fonometrica
Strumento Marca Modello Classe Matricola Data taratura
Fonometro BRUEL & KJZR 2250 1 2630382 25.05.2012
Microfono BRUEL & KJER 4189 I 2638560 25.05.2012
Calibratore BRUEL & KJER 4231 I 2637421 25.05.2012

Prima e dopo ogni serie di rilievi la strumentazione ¢ stata calibrata.

11 fonometro ed il calibratore utilizzati per le misure risultano regolarmente tarati.
Gli attestati di taratura degli strumenti fonometrici sono riportati in Allegato 1.

Condizioni meteo

Condizioni meteoclimatiche

cfi. d.M. 16/03/1998
Allegato B, punto 7.

Precipitazioni

Assenti

Velocita del vento

Inferiore a 5 m/s

Nel corso dei rilievi ¢ stata utilizzata la protezione antivento




Localizzazione planimetrica postazione di misura

Risultati delle misure

Parametri di misura Periodo di riferimento diurno Periodo di riferimento notturno
(TR = 06.00-22.00) (TR = 22.00-06.00)

Data misura 19.06.2012 19.06.2012 20.06.2012

Ora inizio 10:05 16:01 23.24

Tempo misura 30 minuti 30 minuti 30 minuti

Note - - -

Leg, At [dB(A)] 50.9 53.1 46.7

Laroo[dB(A)] 46.5 48.6 43.0

K [dB(A)] - - N

Kr[dB(A)] - - -

Kg[dB(A)] - - -

Leg.amu, C[dB(A)] - - -

Leg, a1 [dB(A)] 50.9 53.1 46.7

Legartr, CldB(A)] - - -

Note:




Progetto

PEC Ambito 4.25 Continassa

Data e ora inizio della misura

19.06.2012 — 10:05

Durata misura

30°

Ubicazione punto di misura

P1 - Interno parcheggio — microfono posto a +4.00 m dal p.c.

Tecnico

Ing. Rosamaria Miraglino

Report strumentali — Periodo diurno

Grafico Time History

P1-D1_MIS-AI001 in Calcoli

— LAeq

10.10.00 10.15.00 10.20.00 10.25.00

Cursore: 19/06/12 10.05.21 - 10.06.00 LAeq=47,9 dB LAFmax=52,8 dB LCpicco=79,0 dB LAFmin=45,9 dB

10.30.00

Analisi in frequenza in terzi di ottava
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P1-D1_MIS-AI001 in Calcoli
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P1 - Interno parcheggio — microfono posto a +4.00 m dal p.c.

Grafico Time History

PI1-D2_MIS-AI006 in Calcoli

16.15.00 16.20.00 16.25.00

16.10.00

52,4 dB LCpicco=76,4 dB LAFmin=47,2 dB

Analisi in frequenza in terzi di ottava

PI1-D2_MIS-AI006 in Calcoli
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Report strumentali — Periodo notturno

Statistiche
PI-D2_MIS-AI006 in Calcoli

19/06/12 16.00.24 - 16.30.00 Totale

Classi da 2%

Basati su 1%

%
100

20

Comulativa

Livello
Cursore: [77,0 ; 78,0[ dB Livello: 0,0%

Comulativa: 0,0%
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Postazione 2

Descrizione postazione fonometrica

Progetto PEC Ambito 4.25 Continassa
Localizzazione P2 — C.so Grande Torino — microfono posto a +4.00 m dal p.c. ¢ a 4.00 m dal ciglio strada
Strumento BRUEL & KJZR 2250

Data misura

Martedi 19 e Mercoledi 20 Giugno 2012

Condizioni di
misura (sorgenti)

Traffico autoveicolare su C.so Grande Torino;

Traffico autoveicolare su Strada Druento.

Catena fonometrica

Strumento Marca Modello Classe Matricola Data taratura
Fonometro BRUEL & KJZER 2250 I 2630382 25.05.2012
Microfono BRUEL & KJZAR 4189 I 2638560 25.05.2012
Calibratore BRUEL & KJAR 4231 I 2637421 25.05.2012

Prima e dopo ogni serie di rilievi la strumentazione ¢ stata calibrata.

11 fonometro ed il calibratore utilizzati per le misure risultano regolarmente tarati.

Gli attestati di taratura degli strumenti fonometrici sono riportati in Allegato 1.

Condizioni meteo

Condizioni meteoclimatiche

cfr. d.M. 16/03/1998
Allegato B, punto 7.

Precipitazioni

Assenti

Velocita del vento

Inferiore a 5 m/s

Nel corso dei rilievi ¢ stata utilizzata la protezione antivento




Localizzazione planimetrica postazione di misura

Report fotografico postazione fonometrica

Risultati delle misure

Parametri di misura Periodo di riferimento diurno Periodo di riferimento notturno
(TR = 06.00-22.00) (TR = 22.00-06.00)

Data misura 19.06.2012 19.06.2012 20.06.2012

Ora inizio 10:45 15:22 22:46

Tempo misura 30 minuti 30 minuti 30 minuti

Note - - -

Leg, At [dB(A)] 66.4 65.3 61.8

Laroo[dB(A)] 62.5 62.1 55.1

K [dB(A)] - - N

Kr[dB(A)] - - -

Kg[dB(A)] - - -

Leg.amu, C[dB(A)] - - -

Leg, a1 [dB(A)] 66.4 65.3 61.8

Legartr, CldB(A)] - - -

Note:




Progetto

PEC Ambito 4.25 Continassa

Data e ora inizio della misura | 19.06.2012 — 10:45

Durata misura 30°

Ubicazione punto di misura | P2 — C.so Grande Torino — microfono posto a +4.00 m dal p.c. e a 4.00 m dal ciglio strada

Tecnico

Ing. Rosamaria Miraglino

Report strumentali — Periodo diurno

Grafico Time History

Cursore: 19/06/12 10.45.05 - 10.46.00 LAeq=67,2 dB LAFmax=74,8 dB LCpicco=90,3 dB LAFmin=52,5 dB

P2-D1_MIS-AI002 in Calcoli

10.50.00 10.55.00 11.00.00 11.05.00 11.10.00

— LAeq

Analisi in frequenza in terzi di ottava

Cursore: (A) Leq=66,4 dB LFmin=38,8 dB

P2-D1_MIS-AI002 in Calcoli
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PEC Ambito 4.25 Continassa

19.06.2012 — 15:22
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Report strumentali — Periodo notturno

Statistiche
P2-D2_MIS-AI005 in Calcoli

19/06/12 15.22.19 - 15.52.19 Totale

Classi da 2%

Basati su 1%

%
100

20

Comulativa

Livello
Cursore: [20,0 ; 21,0[ dB Livello: 0,0%

Comulativa: 100,0%
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Postazione 3

Descrizione postazione fonometrica

Progetto PEC Ambito 4.25 Continassa

Localizzazione P3 — Strada Druento — microfono posto a +4.00 m dal p.c. e a 5.50 m dal ciglio strada
Strumento BRUEL & KJZR 2250

Data misura Martedi 19 e Mercoledi 20 Giugno 2012

E?::::zzigin i) Traffico autoveicolare su Strada Druento.

Catena fonometrica

Strumento Marca Modello Classe Matricola Data taratura
Fonometro BRUEL & KJZER 2250 I 2630382 25.05.2012
Microfono BRUEL & KJZER 4189 I 2638560 25.05.2012
Calibratore BRUEL & KJZER 4231 I 2637421 25.05.2012

Prima e dopo ogni serie di rilievi la strumentazione ¢ stata calibrata.

11 fonometro ed il calibratore utilizzati per le misure risultano regolarmente tarati.
Gli attestati di taratura degli strumenti fonometrici sono riportati in Allegato 1.

Condizioni meteo

Condizioni meteoclimatiche

cfr. d.M. 16/03/1998
Allegato B, punto 7.

Precipitazioni

Assenti

Velocita del vento

Inferiore a 5 m/s

Nel corso dei rilievi ¢ stata utilizzata la protezione antivento




Localizzazione planimetrica postazione di misura

Risultati delle misure

Parametri di misura Periodo di riferimento diurno Periodo di riferimento notturno
(TR = 06.00-22.00) (TR = 22.00-06.00)

Data misura 19.06.2012 19.06.2012 21.06.2012

Ora inizio 12:09 17:02 00:05

Tempo misura 30 minuti 30 minuti 30 minuti

Note - - -

Leg, At [dB(A)] 68.6 67.7 59.6

Laroo[dB(A)] 63.3 64.5 50.3

K [dB(A)] - - N

Kr[dB(A)] - - -

Kg[dB(A)] - - -

Leg.amm, C[dB(A)] - - -

Leg, a1 [dB(A)] 68.6 67.7 59.6

Legartr, CldB(A)] - - -

Report fotografico postazione fonometrica

Note:




Progetto PEC Ambito 4.25 Continassa

Data e ora inizio della misura | 19.06.2012 — 12:09

Durata misura 30°

Ubicazione punto di misura | P3 — Strada Druento — microfono posto a +4.00 m dal p.c. e a 5.50 m dal ciglio strada

Tecnico Ing. Rosamaria Miraglino

Report strumentali — Periodo diurno

Grafico Time History

P3-D1_MIS-AI004 in Calcoli

— LAeq

12.10.00 12.15.00 12.20.00 12.25.00 12.30.00 12.35.00

Cursore: 19/06/12 12.08.57 - 12.09.00 LAeq=52,7 dB LAFmax=53,6 dB LCpicco=76,6 dB LAFmin=51,8 dB

Analisi in frequenza in terzi di ottava

P3-D1_MIS-AI004 in Calcoli

10

0
12,50 31,50 63 125 250 500

I Lzeq I LzZFmin

Cursore: (A) Leq=68,6 dB LFmin=45,8 dB

000 2000 4000
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Report strumentali — Periodo notturno

Statistiche
P3-D2_MIS-AI007 in Calcoli

19/06/12 17.02.04 - 17.32.00 Totale

Classi da 2%

Basati su 1%

%
100

20

Comulativa

Livello
Cursore: [20,0 ; 21,0[ dB Livello: 0,0%

Comulativa: 100,0%
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Postazione 4

Descrizione postazione fonometrica

Progetto PEC Ambito 4.25 Continassa
Localizzazione P4 — Via Traves — microfono posto a +4.00 m dal p.c. ¢ a 4.00 m dal ciglio strada
Strumento BRUEL & KJZR 2250

Data misura

Mercoledi 18 e Giovedi 19 Dicembre 2013

Condizioni di
misura (sorgenti)

Traffico autoveicolare su Via Traves.

Catena fonometrica

Strumento Marca Modello Classe Matricola Data taratura
Fonometro BRUEL & KJZER 2250 I 2630382 25.05.2012
Microfono BRUEL & KJZER 4189 I 2638560 25.05.2012
Calibratore BRUEL & KJZER 4231 I 2637421 25.05.2012

Prima e dopo ogni serie di rilievi la strumentazione ¢ stata calibrata.
11 fonometro ed il calibratore utilizzati per le misure risultano regolarmente tarati.
Gli attestati di taratura degli strumenti fonometrici sono riportati in Allegato 1.

Condizioni meteo

Condizioni meteoclimatiche

Precipitazioni Assenti

cfr. d.M. 16/03/1998
Allegato B, punto 7.

Velocita del vento

Inferiore a 5 m/s

Nel corso dei rilievi ¢ stata utilizzata la protezione antivento




Risultati delle misure

Localizzazione planimetrica postazione di misura

Parametri di misura Periodo di riferimento diurno Periodo di riferimento notturno
(TR = 06.00-22.00) (TR = 22.00-06.00)

Data misura 19.12.2013 18.12.2013

Ora inizio 06:00 22:00

Tempo misura 5 ore 8 ore

Note - -

Leq, a-rm [dB(A)] 59.5 54.2

Laroo[dB(A)] 55.2 472

K [dB(A)] - -

K1 [dB(A)] - -

Kg[dB(A)] - -

Leg.amu, C[dB(A)] - -

Leg, a1 [dB(A)] 59.5 54.2

Legartr, CldB(A)] - -

Note:




PEC Ambito 4.25 Continassa

19.12.2016 — 06:00

5 ore

P4 — Via Traves — microfono posto a +4.00 m dal p.c. ¢ a 4.00 m dal ciglio strada

Ing. Rosamaria Miraglino

Progetto

Data e ora inizio della misura

Durata misura

Ubicazione punto di misura

Tecnico

Grafico Time History

Continassa GIORNO in Calcoli

07.00.00 08.00.00 09.00.00 10.00.00 11.00.00 12.00.00 13.00.00|

06.00.00

LAeq
Cursore: 19/12/2013 06.00.00 - 06.01.00 LAeq=52,6 dB

Analisi in frequenza in terzi di ottava

Continassa GIORNO in Calcoli

19/12/2013 06.00.00 - 13.01.00 Senza marcatore

dB

125 250 500 1000 2000 4000 8000 16000 A C Hz

63

Cursore: (A) Leq=59,5 dB

Report strumentali — Periodo diurno




Report strumentali — Periodo notturno

Statistiche
Continassa GIORNO in Calcoli

19/12/2013 06.00.00 - 13.01.00 Senza marcatore

Classi da 2%

su 1%

Basat|

%

—— Comulativa

— Livello
Cursore: [49,0 ; 50,0[ dB Livello: 0,0%

Comulativa: 100,0%




Statistiche
Continassa NOTTE in Calcoli

18/12/2013 22.00.00 - 06.01.00 Totale

Classi da 2%

su 1%

Basati

—— Comulativa

— Livello
Cursore: [76,0 ; 77,0[ dB Livello: 0,0%

Comulativa: 0,0%

PEC Ambito 4.25 Continassa

18.12.2013 — 22:00

8 ore

P4 — Via Traves — microfono posto a +4.00 m dal p.c. ¢ a 4.00 m dal ciglio strada

Ing. Rosamaria Miraglino

Progetto

Data e ora inizio della misura

Durata misura

Ubicazione punto di misura

Tecnico

Grafico Time History

Continassa NOTTE in Calcoli

B
140- e

23.00.00 00.00.00 01.00.00 02.00.00 03.00.00 04.00.00 05.00.00 06.00.00|

22.00.00

LAeq
Cursore: 18/12/2013 22.00.00 - 22.01.00 LAeq=55,3 dB

Analisi in frequenza in terzi di ottava

Continassa NOTTE in Calcoli

18/12/2013 22.00.00 - 06.01.00 Totale

dB

125 250 500 1000 2000 4000 8000 16000 A C Hz

63

54,2 dB

Cursore: (A) Leq=54,2 dB Leg:




N T ETTT TSy SN \ N
7 Vw_._\___\___.,,,//{////m @ /////////,////w D N TN IW/////////// A
7 W\ &5 ——a \
= N TS S o\ \ > L
== 4 \\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\.\\\\\ ///////M _///r//// QD 7/%
u P/ A\ NN NN 08 => wmw
A Gl => > 0.

0L=> > 3G9
G9=> >09
09=> > GG
GG => > 09
0G => k14

mvuv-vow

ov=> >G¢g
Ge => >0¢ H
o€ =>
(v)ap ul
ouJol67
m:oEE_bo__oz._

— : S \ \

a\_m*\rl l.1“.‘.“x.|| ////ﬂ/////

L T

N

—-T

7

%
%
.

A

V722

jPw = H
A \ (00°2Z - 00°90)
VS ON¥NIA OLNIWINIIY 1a OdINTL

v,//-%lé

NN

L

NN
N

I

2

|

TAVOLE




1//

vz

il

NN

A\

N\ s \ a\ 7 \
NS : ]

\ 7 N\

M’rw

il

,,,,, I |

(v)ap ul
ouJol67

aJown. Ip O|[aAIT

\ {\
s
m AN (NI
W

N
\ 5
\ | k
& AN i
N N = u
|

N
2 I

=

[t «0E e
J e S ‘: —%/ ///M-WWWM%_“VE , © ow VIOAVL

|

) N

B NN\

- /z /42,, 4
Mt e \
AR

Nz
\

N N

7 % .. AN N
W\\\ N\ T 22770 Y\ N $ 4 %
Zi | \ N = UI N & N
—r— : W iy ) et
”W T Ss 5 S ——— ’- \\\\\\\\\\\\\\\\\h\\\\\\\\\\\\.\\\&@.ﬁ/////ﬁ“/ﬁ s
i /u/ \‘\ r/// N\ N

(v)ap u
apou
aJowinl Ip O||aAIT

A r///////////////d '////4 »/////////////////4»//////////////////44

A\

N

/////ﬂ////ﬂ///%w

N

°

\

\

Hew = H
(00790 - 00°22)
~——~ ONYNLLON OLNIWI¥IIN I OdINTL
«ITVNLLY OIMVYNIOS VLIIaVIA.L

JHOINOHO0SI VddVIN
ZVIOAVL

28 A-%ﬁé ),




T, =7 N . S . AA Y v 4
7 ) #//,7/ 3 /@ N — .# Y w 7% m ) m m
o \ \ "‘ S ——F—= "X N NS AN/ N
- \ m —~ < - —— e SN N 7 ///m y
\\ \ A[ﬂhﬁ. =N I&\\\\\\\ 7//////////////424“\ ‘n/IJ 7“/'! Za%; _y//’ Inﬁ
=== - 7 P . [\ ¢ 7
—— % e LN ) U /@/ g
SN e— N\ NNAY S ,%,4 A 08
AN Y 08 => -6
GL=> >0,

0L=>
G9=>

>G9
> 09

(T

(v)gp ut
ouloif]

aiownJ Ip o[|aAIT

_ S iy
QN

N

NN N :
A0 S

A\FANNN
//A - %— (00'2Z - 00'90)
\ U ON¥NIQ OLNIWINISIY Ia OdINAL
N S .VINNd VHO FTVNLLY ORIYNIOS .VLITIEVIA.

JHOINO4OSI VddVIN

N\
> S VIIOAVL

-%..W |
=

EERRARRRRRRRNRNN

T R W Sy T
’ \ % 8 : o Saw
~ . N rmmmy AN ) N\
7 4 ,‘/ S 4\\,I,//M|/////4'\'|\ . s
'/ & d ﬂ\\ ,, V N
e [

T

i
N \

AN

i
: 08 =>
GL=>
0L=> >G9
G9=> > 09
09 => > GG
GG => > 09
06 => >Gpy
Sy => >0v

ovuv-vmm

Gg => >0 H
(v)ap u

0€ =>
SpouT]
aJowinl Ip O||aAIT

~_,:/ iy | | ,,//////////////,,,%//////////4
E ~/W////// ] B\ A 7//////////////4 NN ,/////////////////4,/////////////////4

.......... N N V//”/////.

%////%//

>G/
> 0.

I

’

lllllllllll!
it
iitigjitgy g
s
—

iy

’2% T I

I
il

I

£ T

: [
i
i

N

‘0

HEN
NN N
N Vi =
-‘/%ﬂ///%/@.-/ //ﬂu—_.- taw p = H
R N (00°90 - 00°22)
=N \ N\ o =1 7 10 —= ONYNLLON OLNIWIYILIE 1d OdNTL

:

VN

% |

4
I
N

«O¥NLNd ORIVNIOS .V1ITIgVIA.
JHOINOLOSI VddVIN
¥ VIOAVL

by,

F
;%

V]

7
H'\




-

_
_

o
’

O (
s
[ (]

t

b

4 metri

<
=z
=]
o
o
o
4
=]
-
=1
i
o
(4
<
4
[}
O
7
<
E
o
[}
<
s

o)
=z
[
2
[=]
o
-
4
w
=
o
w
w
[
a
o
o
=
w
-

—
S
N
o
N
'
o
<
©
=)
e

TEMPO DI RIFERIMENTO DIURNO

(06.00 - 22.00)
4 metri

"SCENARIO PARCHEGGI"
H

TAVOLA 6

MAPPA ISOFONICHE

TAVOLA 7

MAPPA ISOFONICHE
Livello di rumore

H
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